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iK:»ton»k tilldrarel» är rmr veter- 
I hgen daterad år i före och e-her 

i Knsti lödelae och knappast någon 
j de tvänne nannuste åren lore och

céter dre kristna tideräkningens be- hoppningen 

gvnnelseår Detta sammanhänger fred, 

utan tvifvel med den allmänna drömmener under 
varldsirtd Aurustn» for nårra år väpnade 

lyckades skanka ®tt stora och val krigstillstånd,

tens eget

“““ Atrrklaartn af ord
J«u Kn,t, kvrkas h.stori.

‘><fcr ända till vira 
öe jultankar

%

a i alla
dagar, så aro 

for-

1%

$on' löpa ut i

en allmän värtds- 
g rundade lcke

■

i tillfälliga 
trycket af den

h k. fredens" 

utan
permanenta

HemIdtn
i manskhghe-

m styrda nke.
Tanken nå gudomens uppenbarel- detta uttalat

innersta vasen, sådant1 hi i , r det r.
i langtan ochtill

, »c i manmskae badr i Orrklandi hopp itdan årtux. ndrn,
myt- och tankevärld hmmt en god Guds eget väsen, hos hvilken den 

l>et var i grunden en
dast en konsekvent utvecklin» af har sitt rätta hemvist 
d. una makuva ide, då man tilläde

ja vtterst i

Vi farit v11
jordmån. eviga salighetens liUlkomliira (ridHurtig han c . r

Att i e-
<äkr it vig fred och ömsesidig brödrakar 

tic romerske ca-sarwrna — redan en Wk bebygga och försköna 
Augustus oc h Tibenns. men i anno erl af Guda omatltea världsallt 

högre fvh allmännare utsträckning aom

Mm
fä vi ratt sh.»rt four^geta 
K ung Cariklu» yiv.it * I* •

vi rv >*de*t vn illustri r.

b11» h

det ■r kt i b
blifvit oss människor g.fvcn 

en VUudn.s oeh Domnianus, hsnl- för att här släkte eller släkte ut
Lvite det sedan n-cd

wter rutggms
sistnatnnile rent af fordrade (öra vårt väri. att vid sidanDet gök mot lägereld a rnr» rÖ>‘- 

man I tro. for 1«
Sn*«rt stitnktvs bland fororna 

ilrifv.m röd
al blod i forsande strömmar

den — titeln 1 \ .ir herrv och rår 
gud "

hädangångna

vira egna grilter. att vara goda 

Het var iikv underligt, att dr och glada, medan vi bida doden 
kristna vid «n jämförelse mellan såsom öfverpången till en 
<lessa kejsare vc h it sus

Skimret spelte p 
Yr sk var fur Un . ridltr.. b ung.

; faders grafvar reda

Fåglar higgtg ■ A 
llarm spr.
Rubbade grena $ «f Omgtvngd iur 

då > «t h •!-. »t ärr- te hl '

<W
n hä<Vu i l.tingtn

Kristus tillvaro — det ät människosläktets 

Messias uppgift, äfven om den aldn- skulleFor .iP«lr«t i'<»ngen inm tornekrönte%
hogg in bland l. k. ritas 
Där tiggdes a. ki -k h gals ej 

pardon
af rasande vilddjurslioc kat

bättre motsvara den tillbedjan gre kuuna helt uppfylla» i denna värld 
ktr oeh romare äan.ule de romer Ty detta beror icke endast på 

ska c a-sa re ma

amgamla gingo i flock :Vng.
allvar följde med htlg lag .skruden 

tUe, piltens lo k

oss
De v.« g rade alltså »Jaliva, utan på den kosmiska ord-.i.

med ratta alt ofira at kejsarens ning, i hvilken vi äro infogade, och 

blid. De framhtiro i stallet sina hvars yttersta inål vi måste tjäna 

bvtier och lofsänger at s i n "her Det är alltför väl möjligt, att

Ciubben* ftltlls 

blottades 
ilarhgt på .tstånd >■ uis pr v

.nabbt f«»r kl<xkeljud*.n

7— y
Dä trädde1- en pop helt plötsligt

skiftet ir n fli.rriiöändv bränder
med Guds

re och gud (Jt h 2>> JM», hvil mänskligheten lika litet soin 
kens nke var bestamdt iitt på den viden når fullkomligheten i denna 
allmänna världsfredens grund om jordiska tillvaro Det är till och 
fatta hela jorden I detta voro al med sannolikt att så icke skall ske. 
la k rist trogna "helgxmannamed- Gm därför tron på den cviptv fre-

,borgare <x h Guds husfolk”

< -ljin.ste fram »«>iti en I> r 'j' s

och lvfle högt ett hane 
la Hl

svdt mellan gyllene rander

Vek så siigm t kyrkolimi 
slumrande mork.* hemmen lag" 
Hlok» vid bios* dock blankt v Hlot

V

tnsenårsrike i världen icke 
skulle finna en fullkomlig motsva- 
righet i människosläktets utveck- 

ling till Guds nke i denna värKl, 
så betyder icke detta, att den 

ga fredens mål är en chimär, ja ic
ke ens en blott s. k. repulativ idé, 

utan det kan och skall en gång för
verkligas i de nya himlar och på 
den , nya jord, b vilka vi förbida, 

och uti hvilka rättfärdighet bor 

(a Petr. v 13).
Så länge

Jag hann ej tanka förrän han fick 
*n dragonlans m.dt uti hjärtat, 
inen glömmer aldrig hans sista 

blick.
hon» anlct af krutröken svärtadt

! Jesus v ar visserligen ingen freds- 

opostel i modern menfng. bka htet 
soin man har rätt att räkna hce 

nom såsom den nutida soviahs- 

- mens föregångare. Han var hvar- 

ken det ena eller det andra, och 
allt hvad man 1 det sv f te t anför 
ur hans hf och lära enligt evange- 

btrvr nå nnssiorstånd af

Vaket folk öfveratit vi »ag.» 
Gårdshunden LjuMnde h .r

lultcii skar

och

evi-Ujällci klang aeuum

AlvlSet af folk "U kyrkovali, 
blo.lhvt eld, S1.1I1 inan m.i»tc dulla

» ^.Granrgfird» Nisse
facklan släckte, den stora 
Alla se n gingo 1 sakta mak 
andaklsfullt under tempeltak

När striden var slut mh min tropp 
försåg

sig tappert jm mat och drycker, 
på knä framför Uket jag ensam lag 
och gral ofver ödets nycker.

Högt ofver mitt hufvud månen 
' skr« d

bland sto-moln på natthimlens 
kupa.

Jag tankte sorgset han ser ock 

pa Smalands skogur, de djupa

driiva kall fl

bana kaWelse. Jesu» var ingen teo 
tklosof, ingen veten- 

skapaman; lika htet var han en so- 
etabst och frtdsapostel. Men han 

var också af liknande atilednin^ in
gen motståndare till sådana rörel 

Af inre och yttre kallelse var 
och ville han vara Mas sia s 
Såsom sådan var han grundlägga 

ren af Guds rike på jorden, ett n 
han tillmätte ett him

~ logt ingen
människosläktet vill !

Händer, stvfva af mödans slit. 
kt;.*ppte sig hal 1 hvila samman 

skilda af hvardagsspUt,

förstå sitt sanna väl och till följd 
härai knyter 
orh sedliga intressen vid Jesu Kri
sti person såsom världsfrälsaren i
eminentaste

\
högsta religiösa

Sinnen
enades har 1 högtidsgwmman
Iiahad du harliga morgonstund! 
kUu^ »om jubel fr an mund till

r
1 ber

mening, skall också 
juldagens evangelium predikas 

en himmelsk protest mot krig och 
våld ock blodsutgjutelse i världen. 

Jesns är den store Fridsfursten. 

Han- är detta, emedan han för oss

(3i O D J LJI—!
lag tankte nu sofva de hemma 

som bast
Ann-t Knutson kring utbrunna julehrasor, ,om

„.h J.,K ,1,-m,l att l.ra fest God iiatt, gml vann,-r. ,-„d natt och vighetens soluppgång . Kristi pvr t,11 mutes en evighetens gen- „,Uk, ursprung och ,tt h.mm.Ukt
Guds fred son ayde rum lör jordens barn. saga mot de hyllningar, med hsal- ^ll.

och gud lurtsatm-,nv p.i julen1 — -fvcn Qm man endast stannar in- åa tidens barn ville hedra virlds- 
Han-luclude stramt <„ Ii ur salen [ör hemlighetsfulla dunkel, hårskaren Augustus i Rom
med krigisk uppsvn^h mulen s<”n hvtlar ölvcr tidsgränserna lör talrika inskrifter, funna i

Den äkta re- Asiens städer

allena bland dödens fasor . är Guds härlighets återsken och
n ^ 1 det ideal för Guds rike, »om väsen» rätta afbild,

** ^ hägrade lör Jesu inre oga. voro »ligter nå jorden skola välaig- 
och blodsutgjutelser uteslutna. varda

’ J>ojkh < <>{/<!. Jag v.igde högtidens störda frid 
och kampens vinst mot hvarandra 
och tänkte bittert min plikt var 

»trid,
min garumg kan ingen klandra

hvlln.ngs,n-l^gver ^ V]lltrhf,B y,,. f det 

messiasrikets ideal, från
Jesu jordiska lcfnad
hg,ösa tron vill häri garna och ,c- ' rifter, hvilka svnas hafva 
ke utan skäl se ett tecken: Je-
sus lstcr sig icke fångas och be- Kr. till 14 e. Kr., då Augustus af- ^ ^ ^ _

af tiden, han går utufver led, pr,sa i högstämda ordalag den ^ ^ )udlsk i,kådn.ug det
väsen lurstå vt ej, romerske ca sam som den af lur- kri„v Jt$ul fcar icke velat

honom blott under tidsbc- synen" åt "människornas välfärd"

Itill- |
mmit under tiden från år 2 f.

Ksaias Collinp.n julhistonä irån l.ais anno 17*** | judiska
hvilket Jesu* utgick. Men i med- , 

nå detsamma ingick Julfester.Jag tröstade mig regementet

da betyder det andra foga, 
men t\vkte i stjärnan, som 

glimmade kallt, 
mig mota po{>ens i*ga

I ict blef dödstyst i salen nar 
fannk «>rn.

karolinen klef ut Iran sm kammar 
och trampade bort till -att v.m.i 

horn
vid xjnscln. där brasan tlammar

gr.msas
JuIhi - /'v/; den. hans sanna skandinaviska kyrkor

eller ''känt detta medel, när det |ejas pyntas det för den stun-
giatisnmgvns synglas, han maste skänkte -frälsaren hvilken skulle Guds nkes förvtrkltgaode dande högtiden som sed är.
allra vtterst fattas "sub spevie a- "br.nga alla krig att upphöra J

I stadens

På
At S A Frus Därför får Jesu bild dr »get »1 eu julmorgonen klockan 6 hålles jul-

uppfylla alla förhoppningar.från synpunkten af och 
fördolda frälsningsråd med åväl de gångna som de komtnan-

termtatis", 
(äuds

fredsmiksiunär. otta.
Söndagsskolornas julfester äga 

rum »o... följer: 1 Luth. kyrkan 

pa jorden , det ogonbltck Guds ri juldagen på kvällen kl. 7; i mis- 
St" k c årder lullkomnadt. Men det sionskyrksn annandag jul kl.

oek en bestämd protest På kvallen, och 1 baptistkyrkan tre

krig oeh blodsutgjutelse, fin- djedag jul klockan 8 på kvällen 
gelser. bal, tortyr och förföljelser Oodtemplarordens julfest afhål- 

al alla slag. nar det galler mansk- les trettondagen den 6 januari px 

hghetens arbete att taga Guds ri

ke 1 besittmng såsom eu 

pärla, eu
hvars ägande är värdt all» uppofi- drag. Inträde 25 c*n. 

och alla mödor. Det är

Nå, natten förgick ovh dess tunga

1 1 morgonens skimmer,

d.*r jag red framför fotorn.

genom skogarnas hvita dnmm r

Juldagens evangelium är det gla

da budskapet om den eviga freden
Pvru.ktn var hortLvd. och 

silfvergr.itt
ofwr hj.i^s-in lyste stubben,
och krtgatvdrakten i gult -ah blått
xl„t manligt ännu om gubbeil

de släktenas. Augustus’ födelse-3'änligt <»1 v* r i< .1,!. n glänser 
Sira kli ..I t It 
Stilla iiv.n. t; . i.
Kx lghvtt tv 
Ack. sa

Och Gud»
Sv l*s

e .afsicndc pa världen
Ubestämdheten i de tidpunkter, d»K- <>en 2. september utgjorde

såsom det försäkras, bt-gynnvl
-k t hopp:

beteckna Jesu jordiska födelse 
oeh. död, kunna för den kristna 

fa betydelse al tecken, 
Det är som om Jesu

>1
af "evangelierna" <de glada bud- 
skajxn) om "fred på jorden och | 
på hafvet", "stadernas blom st ring. 
lagbestämdhet endräkt och för- 

i samvaron", ufver- 
jtKj flod på allt godt", "de skönaste 

furhojfjmingar lör framtiden" och 
‘‘gladl mod för den närvarande ti
den". Körtel,gen, "det eviga och 
odödliga väsendet i allt" hade 
nom Ca-sar Augustus’ födelse "till 

Kt I -tr.jjdcn af Jesu lii ar del.-.v töl det första året af gail.tn a2ia andra utomordentliga välgär- 

uke med säkerhet k,.ml hans döds de tidrakning, så möter

innebar
ironiheten

I socken och hidg genom 
h.m svntc-> i v .dm. ', g-t hv. 1 ,

hvar jul, nar gröten var

deOch nar jae st..d inför -

uke kunde finna fast(>; Wall:Schlmvenbach fot i 
verk- drags.nphetden :or i.ska tillvaron, hvarsträdde styf i saln i parad 

slutad
Fairbam* Hall. Ktt omväxlandeoch fick eloge uf densamme, 

jag kände mig stolt sotn en kung 
— men ack.

då var rn.pens oga framme'

Tidel .. k, 
ska, t rt- 1:

lidanden, kval och kostlig program gtfves. Pastor A. G. Ols- 

kommer att hålla *tt före-
lighetei
han dock i så rikt mått hek fördold »katt, »on rM upp

trä dt och verk. t mvi-, r len rotntr-
var saml.xdi

kring bordet, dar grenljusen brunno pvt har. mot t mig sedan vid hvar 
flämtade blekt och 

tunt.
^edun hvgtidstimmamc

I>en gula halmen lag mjuk som en 
Ull

ufver g oliv. i'. bilade plankor, 
på rutorna frc>sten hv it och mjab 
ritade aälKamma rankor

Allt gårdens folk

riter vanlig kronolorMen om vi
sant, att Gudsriket, sådant »om I den lutherska kyrkan i PERCE- 

jesus grundlagt ock valat det, in- VAL hålles »yauktion och sön- 

nefattar mycket annat oeh mera dagsakolans julfest på nyårsaito- 

än den eng a freden på jorden. Det nes. 
innefattar ockaå frälamngebudakar

ske prokur.<t*-r n Pontius Pil a tus
st vi -1 * ! ui. n h Satparien 2h gisk tx stämning förlägga Jesu fö-bedrift.

hur .in Mg försökte att glömma 
Drt har "jutit sitt glädjedodande 

gift
hvar haigare. ja? fått t<»mma.

nud l. gor, som

oss äfven ningar fogat <lrt största goda t.ll
ii kan c] exakt angilv„s -,.h det här ett djupt och betydelsefullt tei- yif

Redan den förste Jesu-lif-
sanna lycka hvarför Augu

sts. jordkretsens herre ”, rent af
n jligt att bestämma Redan den skildraren synes hafva haft ett op- jJVjjas $om * £Utj" och enligt den

Det hat I- H mig hit att Stura min f„r,u, j„u-bl skildraren, den tre- pet vga för detsamma, då han i r,mtrske historieskrivaren Sveto-
dje ev.iBgelisten, har l f.uk. ; o.h J sitt evangelium upptog den under- muJ trodd„ kunna åberopa Mg på

kapitel furs--kt att genom åtskifli- bara. poetiska skildnngen af Jesu ^udomjjg börd
i Bethlehemsstalfet under

\ crkiiga födelx-art-t s\ nes vara - - ken I
pet i dens allra Ttdetricktesta n» 

ning för den enskilda manmiskosja Gaarden» best yrer (sknvendt pa» 
Men <8 ri tanka på aagia mandtalshsten)

Xnge. 0-,'^på .orden- ipk ^ NUltB
dagaevangebet, då rt jnolBrn den
samma med dam parnHrlWr 1 loi

len
julens heliga nätter —

Välan, välkommen i midnattens 
stund,

du hågkomst från Livlands slätter'

g.* svnkron.stiska fakta hxera tid- födelse
punkten for Jesu födelse och offent- anglars jublande lofsång och from- 
liga uppträdande men dc hur med- ma. fridsälskande herdars be sek i het måhända

tvsta timme hos den ny- mera — att världshistorien rid ti- 
Ty den för Kristi födelse är »å tyst

••Ålder?"
Den gam'., f.tnnken satt i 
och vägdr pampen i näfven 
Ren tjugu jular man »ett honom så 
och hört han* historia äfven

Det är en egendomlig tillfälbf- 
1 grunden nirot

V36 ”
"Nationalitet?"
"Äa, det er ihke »aa let at mgr 

men kanske De kan finde ud al 
det. Min fméer var dansk, men er 

f«h—V borger, mm moder 
■fprak, 9g nelv blev je g födt 

tal Me*. UUmA ak*B «pj*ra>- el pwl akib onder tjmk flag 

«a al Ud lirtisdt «Måa w* i kå-k

rångrma tsD AnffMtna' ära Tid ti-
tfee far 8w« IWa, då ri ,bör« 
juldagu» • pistal, hämtad hån pro

fets» Esaias (7* årå i. *r.), em 
fei tid, då sBl krig ased atarm

delade uppgifterna tvekas snarare nattens 
vriru ägnade att inve< kla an klar- födde 'Herren i Davids stad

Ej en gubbe du möter på
bolster1-ar

den himmelska härskarans mäktiga och stilla. Det är som om mangöra o<h lös.x problemet i frå^a
sanning, psalmsångaren har segerrop: "Ära vare Gud i höjden lyssnade och väntade efter någut. 

rätt, då han talar om det stilla tnd på jorden, till människorna ett Men intet efter vanlig uppfattning 
och obemärkta sätt. på hvilket e- godt behag" fLuk 2 14), ljuder ose »ärt

__ Det var krmg l.ais anno dom mi rorbräckt af bittra oden,
karolin från kung Carols 

dar,
då man lärde förakta doden

1ipoo julafton **å kvalkn 
1 nlnshöga dnfx or plumsade vn

l*gt» prolMk
bland l.i vland» bråtiga fä Den

;
1

;
I.1-MlljipMMpB
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-ml tum éam är.iwt Ibland *mOi e<i »c j 
ho* tutvrlMran *«*r h.«n*lr <*et

*ö*kk roda mot den km* k»*mt hana tre kamrater otaligt ar .. U- for st t.a *tt k.,nna di.
ock blickade tn Ta■ tade på bonum Två *i hopen. Kokande *f vrrdt va-., x;«*

— flmlka sknlir fura jgUnr -txHbakr ^.U lille
vol redan, men invid el- skeppet sutto liknöjda uppå ett repande Kaller. - H rxn

Men 1 all örn låg på en k vit rett bud “trott-; tv*rbr*de 1 båten, sömnigt g*»- ide? Kallen pc4;v 
ucaubet vai han v matt detsamma barnet > hlla v«*.kra kropp, i od al pende Pohven
ca bc%t*r*>gt detsamma att <ku reflexen Irån lågorna ock dar bred- 
*> kiailc TKH>*>m .iä ia till vamjrlxc md knäböjde Man hcdn*ngen

Nethitåö h*. rUmcaridelst'. t bruk af ned- — En neger som dömts till 4 år 
• plank, r. Air på Stouv Mvuntam. hoppade al 

mil väster om A >*k ka kr 
Han inhamtadcs al »okande 1 ra 
halmstack och befann* underligt 
nog oskadad, ån skönt t Vget gick 

1.11 med tn fart al it mil . timmen

ipt^rkkrktra
att BaS kasta.kF T rfi SStVB C\.Um^gymjtn*-

den sl
mannen emot •Thg t\ stuad.

kr<.po två flata 
t. slav k le sina

P
krut 1 pipa» lur att gvra smallm Jg. 
riktigt irukian»vard

1 t minuter senarv
< oTrlandak luislatuu.bg 

A AVLtd AgrrU alertog K. rn,; an E * .
Dä han »piuk på aan plats 1 ak- “Del ms onödigt .kh ca for stoi sin t 

bit- tern. tog kan iram sin pipa nr hc- ara Jag reser ink-.gmt.
nstgonng

— Premier Haultuin skall begd- 
va sig ull Ottawa den första vex- 

1 janu».r • for att ofvcrlagga 
rn.r. xtrarnc ..ngat nJe tsmto-

Vid tid lunno kerngan» 
va *mai tr*ta på kan 

tvryet Si-ktc efter med 
u" * hc cm ledan rivrnas sjaUstvrels*

Btiiktt var lus Ud Axelson 
•rred.ka»tre att baO kunde uM»V*fi 
da lapoaf . Kr. sti tumi Om\an
da drfa» oetiska till g.xliset deras 
bfasnvinetoret ttli vattrnlangtan 
dera» ex of dom ar till bo nr r

i manga tnana-Jef hade 
emellertid irfv*l »LL 
L-afa.lt UU t aUof wk (S liten mit-

Iran ett uvr
UrLgen gråtande, snyftande med kan saint atnuade fvlla densamma
ett naturbarns hela lidelsefulla häf

hvilket ar vår v ana ibland kamrater. hviik*saga,
‘ko nu pa, edra djåflar. ro" lägre folk och 

Var detta sade han muntert, nar båten rusa- hulven» pomp h st-.t
l>et ar sen vara 1 fred dt-

tighrt 1 tårar hon*
hans jul verk att prcaaa »m artans d, framåt emot stranden 
hoden ur dessa djc» alltid glada v- mig som gubben »al te öfver e<ki *fver*n»t rangd,

till att * eftt r att 1 hållen eder ;• Tvunn.
Zakta öppnade Axelson dörren »tyr samt alt lura cr tidigt til. kläden c c !

Ogonbhvkilgen bak» Tom »-igrr han skada /x >,,ktt

Låt pult- vägen
h länkat ■■pr ak »lo» hustru som han holl al 

<*h Lngiadc eltrr. Ut n juitn må
ste h.in hra har uppe bos nalurivl 

C. k„B<k mh*t *amW Th.,r,W u, >t Vl uu, t-r twn CJ ^ 
sago knappa »jalfve den ledr 
Basa».
komma gråben all darra 1 Mtt 
get skinn Alve» toll hela »agrel 

kort till t - -ga lör hans makt;

t torflutna De l mkrsoknmg har pågått en 
t»d med Montreals poL>- 

l*et gällde ott få reda på hu- 
ptdisen mottagit mutor 

iran illa l^rcktade hus Vnder 
detta

ti ovh hvarje Krvuch. 
tv Jr : r •ss utiitttet bland

h. men laagre 
kår

glådh
gon: kypare med hvita uo 

> förbi honom samt it.r 
itt na dvrren men Fnthjv; 

iippningen m«i Sam • •. b 
en j ä hvar sida om ho 

Svenskens annars
natur v a r försvunnen »k.«u

dvstertst pa

fomvandeisr» kraft, att han vågade 
1,1 ^ 'h-mna <Wifi it Maris glädje, ty att 

* den var »mittosam dr t hade han

och l rad de m. Har n lön annuså att hro blödde tid l«>rh.r påstod Rev XI: 
en längre tid arbetat

dt prostituerade, att dessa
n n lamhet' Det ar ^'rtk tillåtas

Därefter

»lortode Mar, upp, ryckte barnet sarna ombord, sa iort de begvnna stängd, 
ur brasÄn» varma ro, ryckte bar- få sina ben raka De aro unga -*h NicoLv» 
net ur bra*aa» varma ro, tryckte oivrståndiga, sa jag aniortror dem nom

åt dm klokhet Det är ett viktigt modiga 
‘Han var ful, dm Knata», tul, förtroende, suger jag Jag vill bh kodnan.le af vrede . :\et h\.» 

ui! Hvarior då de alå, grala, sa- fader och moder och allt for dem, ansag for en 
ga fula ord, når Man bara ville herre — for dessa snuskiga sjo- ans. k le 
Lna dem sin vackra Knstus: >»ag, kockssöner.

jsjao erfarit.
bo endast 1 ett 

v.sst distrikt, hv arest de kumfe cf-
R’ »d

1 Siand mo pacsmng hade han en 
Olidjf,0d« JU-* "i'" <J»1- BeU,thrman,bU. rn nku. Utes

Ut. rxh rh« d.,n,„* h.e. lt-iltr kéfcs*r
spira literbutelpn och hans krrw 
na, den laggadt små kaggen

det intill sig och ropade »rgynte han
tvr-a-x och 
skulle

andamål

att man tlangeno 
tunn., 19 bukt pl Ullan.,. 

h\r.i ut rum l„t ..moralink.
llurrätt, hade hans 

ett elukt utseende
iao smäskrattade men han st< nl TI

fond och scen. 
Inior dess tinder »kulle nog Mans 
trotsighet lolla till foga, och 

nA^ra ,a •)#*1 |hon verklige» iick se Kristusbarnet

thruugh
Ni, halls

1 ied.Äfvrn ‘ appWl 
r., »la k t reliker (r*n hednatid, slun

En sorglig olycka intrallaUc 
I.anding, 1 det 

Adams al våda skots ai

Fnthjol, den bredaxlade. tyste liksom en katt färdig till 
svensken, uttaih- oiver sm skuldra och 
Och smålog, incdau Nicolaos, Cape de al stndshist 
.Ver de o bons ogon glimmade, da pa gatan tatnad. io!kh..;>tr»

skoherre>M s muti un Tar.i > v.tl Athabase .1
1 all des» hjolplvso »konhet, »kulle 
hun säkert första undret oi dess

New Knglandurvns ogon gl 
Bakom dem

Charlesxx alls
As it t ha t x, w 1 xxere fted 

Av k

Sedan kla d-gadr» öfver branten 
* man hv ar d,«g»tankarna 1 an-'

sm ib-angv stm under algiakt De
luokt och Inx Qhgt lata "losa sig 
fast vid den exigo giodjen» evigt 

Och sa skulle han.

Eb stund senare anförde Axel A- 
xti»on ined :ast, tränad röst kväl
lens sista julpsalm. Luften 1 rum
met var om möjligt an mer förta
lad och dålig an förr, och dock 
kunde han sig nu andas friare och 
djupare. Heliga känslor ioda he
lighet Hur tacksam var han ej 
mot funne, Man, hedningen, som 
lari honom julens vidaste bud.

skildes åt under spårning 
ovh då sonen, som lemnats

landets harpor"vjxid.igxklader. sjöngstan-hga
haq mumlade. “ Mrs Kerng|in. vnh mer, ovh ett ögonbluk> 
hon kan mahanda vara skutersk.i uavl

ensam 1
skogshyddan, nattetid hiirde htetmuniL ii han. .>vh de \avkra skogs 

h de irisk.: dimmorna
tX st

psalmer oth kande fralsmhgen sju jjUjw kedja 
■U xreum rarnl, lurturk .9, UH- Axilson kuun* »rag. "da<Un 
kroppar lika vurmande bet wmi 
någonvin forr brannx met» g«xk«

uppstod, da tvänne poliser sj -aii i prassel . smaskown samt såg rn 
lortn närma sig, skot h.«n 

.lodade sm fatler på Ha.ken 
(Uh uitv ,n ,lroi> Gossens M.rg kun Ut t tunkus.

fur smabam
ge New-Englandaren utbrast 
och mor! Uch hvad vet Uti 
da rom, du traskgangare, bakdorr- 
Moses, funnen på en tr.,ppa en bla- jtk<l mtd t$a h<lll

Men Sam. den un- trängde sig genom h«j}k-n mot <1. 11 ro. Allt rn 1'rkpa In-rgi II om morgnarna' 
kommer nu för mm svnl'u julaftonen x ar byfogdens pn- 

mitiva boning pyntad ull helg och 
helgad till helgedom. 1 en prux 

liten utbyggnad, inhagn id 
ai granar, v ar krubban uppstå.. . 

krlirn. hu.nmur.lu* umut Ju.ro i(xh Jr„ tr-inspuruntu .ond 
l..*drn. .u kull.,i ..m.Un hun ^!uppi_vst ai ett u$ynhgt ,JU1 yd 
dng varit fogde txh Vi.tn han» 
hustru, kallad Glittret

h«tr ren samt skuffade undan der. 
val Tv sx ensken

eld ’
ålen b nthjoi v ur icke vii man ti j 

var arg. ovh di> 
k re* Uon var icke h.ms s\ag

.<tt dra nku mm sorg uti1"
'-v; sitt}-! ts vinkade- han n 1

>i -.1 med iiunden ett farväl UU sina 
kamrater. Ltmtia mig att dv>,

nedlollo gossar' I.emi.a mig!
tr» xugo förundrande pa

tarv nedtrvv kande hjahnariia * 1 iuj» h\ .u umlra i »areller utbrast Fn
thjoi.

De-1 hur kungjorts, .itt j»ersu 
som oiisk.» erhålla hotne 

ste a vis 1 de nvligvn tippnatle Douk 
hobor distrikten måste infinna sig 
personligen nu de respektive land 
kontoren for att gora th- nod v and: 
ga arrangementerna.

Endast ett ungt par var starktj >nsk 
nog 1 det onda att orka sta sig morgon'

*“En Moses ar det?” svarade Liksom kvarnvingar svängd» 
stora armar samt 
hufvudeiiu af vara fredsvak

sig
Kerngan. "l)et ar ett sant ord. hans 
for det kommer att bliiva jag, sotn♦badd af halm hvilade Kristusbar 

<Kh glit .uv\t omstraladt ai sin gloria 

af Maria uch Josef

De
skall leda eder ut ur Egypten.
Jullen stolte emot landnmgstrap- (,f\ vr dvr.«skernyans julpre- 

-likau.

Ii* *t ..Ivrr hrnnr tthtler, uUbldt 
när hon talade glitter, nar hon
trr •s pTsnmr. 5 indianer ovh t 

hvita hafv.i arresterats för hast 
(»fxa r Kki hastar hafx q

hosta Kerngan vände sig om . det sotn 
tiltgjord, krampaktig hark h sug allt ui.™ ntii.vr

“Uch dam nu-1 skall ut!

pan, uch han liegynte attdt heliga mannen Öfver gr uppe 11 
1} Mc Bethlehemsstjarnans starca 
glans, <#c h et t iila 11 flor g af 
illusion

pa sista sidan. 1

stulits, driivits öfver gransen oth
gick Hon var .som ett vatten 1 
k vilket solen evigt log

Kordom hade hela s.»mhallet
ling.
muttrade han, 1 det han klei 
på kajen. Egyptens dam maste 
ut, men ingen oas 1 sikte*!”

ansikten, innan de iörsvunno 
UPP tal fönnörkelsv

"Det ar slutet . hvisk.ale lian 
till sina skeppskamrater. hai! n 

im n springen'

af af st and <v<h truvardig- af
Stm kholm, A s: 'U ll lt dev tlllbeT E11 maskin, som torde btifvaL Frank Tooker.

gUdje af h«-nues glädje Nu bad 
man för henne, bad så det ekade 1 
hrrgm bad att Gud måtte befr.a 
henne ur satans klor, t\ hvem an
nan an satan kunde halla hennes 
sinne så beständigt ljust hennes
Ila tur alltid »ä blanka liennes han ... .* speklösa s.ekt.i oth klm.kllkt klart I.
fler jamt sa rena' Ov h »u iktta;. . , , begvnte Kerngan, vid sin iorman.s

började sj*el.i i n jungfru ioddv , „ ,
med niantu n Var val -tvt efter I . , skarpa kallelse, att med UH/ssau 1ett barn 1 dag
naturen att h.»n stor mh stark . , . . . hand fangsamt nedstiga in dvu-

l>iand axkadariia var aixen XIan
skulle v<»m en evigt nxfotld dntk-i', - , ,, . samma.

nit-a sm lilla med parislingor linda 
marg och kraft bos Mari. han sotn' , . ,

de Huka pa armen
eljes var vå karlavulen 1 mun och . , . . .• trotsig och skenbart hard till
så kvick 1 att slå till3 (»uk hun 1 .nes, strax lnn.miur dörren
renekog ilade han ej ht tn igen 
snabbare an om bnuiefar hrum 
mat bonotn t rxggen5 Ja själfv 
brännvinet, lappens öga brydde 
han ng ej om Han endast brvd 
»le sig om Man

“Bedja ni fur mig, sä skall jag 
skratta. jag åt er' sade Mar: 
och så biel det.

Hon sjong, trallade oth skämde 
bort mannen, så att han till sist 
icke ens gitte stig.» upp om ttiorg 
nartirt och koka kaffet, utan h<*!1 
till godo att bl.fv.i bjuden den iar 
thglagude drycken på sangen, all- 
d* les som en annan herreman 
re våd.mt ej al dvti onde hvarifrån 
kunde det da kouitna3 Och sa där
till trollbarnet

Saken x ar den att Man hade ,. .
sitt barn medan Axelson med höj- 

»n r-,1 hur på jorden, rn l.l. n s. x d , bj„der ,|lmdr<(|l
månader gamtnal flu k.i skar oth ... , ,,

^ , rnd. frul. hall pilens
hv it som renens niolk. blandad .. . ,,,Kristi skull!
mtd några droppar af hans h arte- 
blod, med blanka, stora <»goii ovh 
rn hteti mun. som alltid log det 
vackraste barn, sotn någonsin hlii 
vit »bådadt 1 en lappbx

När predikanten tala<k om Kn 
sti genomstungu.» fotter holl Ma 
ri skrattande upp barnets sma ra 
*-»iar, oth när predikanten fä lä de 

den Hehgv Andes tngifx elst,' 
dra* k Man begärligt m barm t c le _* 
na andedräkt.

Du skall inga andra gudar hal
va for mig", »ade predikanten 
strängt

For dig3 Ar du! V#ud, du sköher 
xtT* skrattade Man »

“Mari vet hvad jag menar, myc
ket väl hvad jag menar' Det 
lusens vatten jag bjuder (hg

1>Å sjöng Man mrd hog rost 
Vide, vide kloka, trolla med 

spoet <htt
Kmn lyvkovttttnet goda åt x ockra 1 

barnet mitt

skratt ai henm» skratt, jlel -
ytterst ptifiul.tr 1 västern, h.tr upp 
funnits

1904
Efter den forsla minutens na 

förstenande häpnad frullade 
S1K lapparne ned på kna och borja 
de ropa voja. x agga och snyfta 1 
religiös extas, tn extas, som 
stan okades till yrsel, nar t-n dokl

Ar ady 4a sa tv ai V.ui.tda
\a>;i : ! .1 ui ...un.t plats kali att den kan brännas 1 vanliga rbl

Den lösa halmen instop-

for att jirässa halm, så
Oaser’ blefvo senare tunna ovh 1 tillsamman--af

tillfredsställande antal. ski skulle intivsMia eder att hora StaderKarl GylLng.
dörrarna, hvilka ltddt in tiUsdem. upplöste xig (..lkh.i^n

na ... , , . h=*dr sa olta ridan öppnat sig iur st„d „j „iadil s,m„r. hxilkus
, Efter att sakta h-alva bixtat pa! , , , , ,

’ deras glada framfart, sa att, just var nujv ukv bestraiiiaaj
dackslutkan till kaptenens kajuta , ,,11 . , ,da stadsklock.au sh/g nio, de 1 hoj- t ande uppmuntrade de Hvkting

den af sin sällhet for tredje

l)a de skyndade ut pa gatan
i-.k.i l»as 1 ena andan ovh utkommer tillA11^ *i c 111 b

b des iattdumrade ovh dess hopafirassad 1 samma form sotn
stadeus va vande,

Skrat
gotla Jords in skalivllhet, 
loi sig sj.ili nar ni,in kommer hit 
for att se

talar vedträn

Keexvatin Flour Mills Co. har 
föranstaltat att bygga en kvarn 1 
keexvatin Den skall kunna mala 
5,000 tunnor om dagen.

De liberala hafva protesterat 
emot dt tre konservativa 
Calgary, S<» Alberta och (Ju'A}>- 
jslb Nio protester ingåfvos 1 No

den irambrin-itvr
:n ar vardt arlnta

kh som Intalar sig 1 längden. 
St.oivii' Iraniatgävtidi ar god t. 

tn x.itt sig ned har, aro go- 
xaän.unde HKtit hvilk.t insett, 

detsamma Kerngan snafv.tdv Ii : ii..r 1 platsen att satta in st 
Hall haili lililvit .'•>.,.-il "■ Il xan ij sk..11 la-ilr.i

b-m utan ga I ra nia t säkert. 
1 v ii. t got! landet omkring, med

sägo dem passera oantast.i l, K*11 
lör.

gän- <>vh
gvu bxlunnu sig Iramlör den glitt in utl ett fullkomligt nu.rk.r \A-d

dörren af ett ovh samma Sidan al stadens torg ovh ämn.ub 
just vända sig bort iran dvi

■
ställe, blott med den skilnaden att la d.,

land, min
delnät t jag »jälf skulle 
tripp med dem. Mina skor aro sa

gossarna skola gå 1 dorreu stängd och lllst tmdt 
herm, ueh ja* tänkte |franijör n,lsaB dv,n

Hon stod
föll omkull

j De fyra tittade pa hvarandra i g<,t efter sina kamrater 
«* mystisk oeh misstrogen olver jUM p„ ,ltt vinn.. p« il.-m igen, ! 
raskning Sedan pressades Kern- hans l,,t halk.ol, 
guns godmodiga ansikte einot gl 
dörren, och hau bultade sakta

hollmen in
for speldosans makt xekuadv hun \\ m • Midi. en fkrmure boendedaliga, mina tar rodna al blygsel ■varta, iuia jord 

sKall bringa r ka skördar likasom i
Mtt nk.i, rm:

tydligen allt im*r, S.ikta gilvande 
vika for en oemotståndlig tjusning

närheten af Covington Manor, 
förb >radvbarhufvade oanstandig-

bliek lag han or..r!ig, men ämnade af vä »»en o» h rakade kotn- 
Han trött

ovh t b* ha x.iJlan slagit 
l,a just resa sig, da txa poliser ni-> , x,l 1 b->"dvrna kumm.i m tor

rutan med sina stora al tjura ned- vjt. j,a hoitoin Iran skuggan ..i 
1 UFplusmngstill- flutkade fingrar. mörk vägg. samt folkhop, n. In t

Sa darfore, min herre— ] JUg önskade lä veta hvad 
godt , mumlade kapte- är fur ett skoj ai eder, mina so

lv Ihet.' Han höll upp en ulan t lig nia in på sankmarker 
Hade iörnioilligen och lade sig ned 
att solv a for att ej mer vakna.

narniade hun sig krubban steg lör 
steg Ett par ogotiblick betrakta
de (k mörka »»gouen den gluriaoni- 
gifna

att
fot, uingifvvu af en sko, som var 
nara pa stadd

u.t produktci, da skuiL- detaja
\ar,i hra att ha tnyvkv rum tor 
•icm ovh mun ga, sotn k»»pa Dess 

1 *l ■ lut-r bonden far Iran jorden, dess 
gande fläng för alt hvvittn.1 1«. nivt
intresse äter vaktiavb. komlilla b.ti ny Moses. 1 femte wardet 

h r x alts till stadsfullmäktig Mr. 
Sbist s Finkvist vin, jude till börden. 
Hans landsmän aro mångahanda i 
värdet ovh darfor biel Musts ut- 
s (bl till ledare.

x axfiguren Med tn 
rörelse stav k hoti sa 

handen under llordraperiet. sk»4 
åt sulan och l.ide 

egen lilla pä halmbaddeti 
der lkthk-hemsstjarnans 
Harpa sjunk älven hon pa 
tillbedjan 

Fom om afgruudens alla skri ai 
raseri och smarta med ens släppts 
los, sa tjöt

■Godt,
hl. x t snabb lbtta visar sig 

li-.ii.d de gamle bönder har 
IIvarför skall ej

I pengar
“Huru mycket vill du ha

hch obetydligt, herre", sällskapet 
sx ärade Kerngan, skor at mig, mycket for tidigt att stänga annu 
och en skjorta eller tva, uch nagra 1 aren skelugdv, ovh hulv ande sett 
strumpor, som Ni ser hafva hål- klockan

ner , sade han till det skrattande 
innanföre StOV K

fall.
“Blott Dit ar Kerrigan hade . k. nuu ratt h.u.i 

tat sig efter sitt m.ssodv da li -n 
var ledd tillbaka samma v .i g 
kommit, och dv txa poliserna •» settlemvntet 
upphörligt begar.itniv iijiplvsiung 
um li.uis brådska.

Kristusbarnet
Det ar en l.n 

b u bii st a ai all.i l.tiigs den 
( > kxa «lvt stora svenska 

soik-r om , ovh
Man kan ej annat än beklaga 

att sa få rostägande gjorde sig 
moda att gå till valurnan för att 
rösta för den ytterst nödvändiga 
pol.sstationen samt vget gasverk.

öfver edra skuldror, hal
ht sällskap med mina skor.
Uoliars vill forsla, herre, ifall Ni Klocka 
xill x ara ai den godheten, och jag ar en kvart efter toll 
tavLar Er så mycket."

Det var en devemberafton, Uov- det lattare lur eder.

1 last densamma baklänges 
n ar nio, ovh I tron att hon

11 nytt svenskt med forsa», 
bug allaredan biktad. Ovh nu

Vo- hj ' i tal U dv häda svenska skulle 
sadv j,j. clt till med församling 

hur det da skulle se ut 
ai hkm

Ik-djen om 
Itillgift ovh guren eder bykt sa blir

"Jag sok tv vltx-r wlvr

Kvrrigan.
" Ni fann nss' svarade en 

dem lakoniskt Kerngan sag up, 
hastigt.

Tänk, 
Jo. det 

Och nar de 
aa brukar det bli na

sa skrek ovh hotade 
rund t (un i stugan. 

r\ikte Mari äter till

Dell dnftige livense-insjK-ktören 
MvKax har resignerat för att ingå 

Hans vfterträ-

Han skaka
kuU var hali sju, och endast nägra de dorren med ett uttrvck ,(f 

^ eustaka ljus fladdrade pa kajen

denna söderns stad. Barken lag i ren I 
strommen, ryckande pa sin ankar-

uian nu 
Snabbt

svenskt allt. 
irheta V 1‘ R s tjänst. 

dir«- blir Aid. Lawsonhg ht t. “‘Öppnen, sa ger ja v ’ Dvt blefve vti trädgård pa 
landet ovh en blomstrande stad i
got

- Sex
1»välvas i tisdags natt af kolgas, 
som på något sätt kom från vär- 
meappataten

nunnor voro jiä väg attN är irländare förklarade Stockholm.lin till utseendet mycket makt 
Hon hade anländt for paliggande, trin 1 liten man kom

I sot» ha n pengar <kh t.inkvii 
■ res.» till en plats och 

btisim ss" 
kosan

ket t ing

sent denna eftermiddag till sm ank- stultamle upp till dörren 
för att annu samma undan

Ni ar ingen lögnare 
den andre

starta upp 
o< h ej \ vt» n h\ ar. st vr

an rtnji
för »n gång åt mm

Doktor måste anli-Dc* knutna händerna sänktes,
ringsplats

da* hinn.i bliha inhalad ull sitt de Kerriguns tal. "liksom li.ide den
gardinen, sålunda stoppan hit och se •f\cr allt <h1itungornas »tenar slungad 

hku oförtrutet Skxmford <xh ho Hvad dv gamle ha här 

*«d vr mrovh i .i n t a v di

11.007.190 bu. hvete finnas än
nu i farmarea ä»ro i västern 
31 190.000 hafva exporterats.

C 1VR har nu börjat begagna 
d t 11 va fraktgodsmagasinet, hvil- 
k. t är byggd t, så att 328 vagnar 
kunna lastas ovh bussas samt.digt.

I n korkarl, Georg Jobnston, 
f !1 ned död i Manor Hotel.

Stadsfullmäktige beordrade C. 
I* R bolaget att bvgga en under 
f irtsväg under Hat hel st.

— Stadens handelskam. ..are re
kommenderar, att särskild vatten 
1 dning l>ör insattas för brandkå 
r ris rakning. 1 stadens affärscen
trum.

bestämd liv.ir Ni \ ill satta"Jag tyvker >vnd < flerbestamda ställe xid kajen, och 
gouen på hvarje man ombord vo
ro omgifna af mörka nngar. for därefter å dennes kamrater 
orsakade af deras harda, sömnlösa 
strid med t-n tre dagars storm ute sade 
pa hafvet

o- samme erhaliit vt t slag for 
Han såg skarpt pa Kerngan

haglade, och endast under 
>k \(klyt af mannens starka armar 
l>».kado Mari slutligen alt oska
dad uppnå dorren

ni sällskapar ined m • n r 
h Kerngan ><

Ovh.1 pengar
for nu N,,|n ar iKstäindt, att 

sk.,11 byggas här till varen. 
derboraiuk hii lofvat besöka plat 

efter Jul lör att hestumma 
tomt oi.li ordna med dvt hela, ,a 
det ar nytt mod, nya utsikter att 

Ni känner Eder k man t fort- nia gn frumat. I som viljen
, «’.* h t ter och land. köp nu,

tar det mindre af kassan och Ni 
r skall

■ ■ 1.1 g kom»rgset.
atl saga eder det

jag sälkkapar med
för tillfället 
lare.

Ve
Vi behöfva eder icke här. män 

han karft "Det är endast san
återtog lians längs

till edert eget bästa att I aflägsIngenstädes dar jijlens makt ar 
rkänd, ar dess majestät väldiga

re an 1 fjaUeti ingenstädes julkvät-, 
Wn heligare ck.1i mäktigare an 
tätt under Guds

“Det
hvarlorc ni. gossar, viljen gä 1 land Nu ar en sjöman» tanke sa tr., 

kväll

ar mer an jag kan fatta, u»*n eder

såsatte Kerrigan glä Itigt, >-nde 
sin andre väktare. “ Jag t\»ke

muttrade kaptenen god- nad,
modigt, 1 det^han böjde sig djupt jsom vore omöjlig för en man till 

bakut for att få tag 1 sin penningv- ! ands. kan fatta sig \ hvilken sitti- 
Mtvk ifrån byxfickan
xit litet eller intet pa tvänne nat-Jdare 
ter. ha hen I?
vani torra på en veckas tid.

han med tn snabbhetattdar. j
Landet ar fran• I -ngra vr. 

till $9 pr atresjalf^ icke mxxkel om holländare <-
K ,11aAf ven A wl A \els««n kande Agenter ä ro 

>m vilja visa eder lotter ovh 
Kommen ärven dv.

de poliskåren för blandp.. hä», 
bind

grep
pet. nar han t*n »tutid senare gal 
vika for den civiliserade

Ni ha sof- ation som hälst Salunda ut .n vi- kcis-1 ’ 
resonemang -voro tle genast lian erhull intrt >x.,r han» f,,r- m>xkvl i’en««r »••' »vt ar biittn

glädtighet h. le (nrsvunnit ,,h “I" ° !la ,or'1 aU iirbc‘a *"r
dagpenning

med halfsllltiia ögoil sag Ilan Mg
of*ji n< .jsarnt umkrmv

mannens
I h af ven icke heller färdiga att möta detta 

och hinder
oväntade nbehoi af att åtminstone under 

ar u££nl>luk u anda» ren luft ovh
hvih,
Himlen

1 (k-ras x äg 
fva dörrar längre ned hollnu viljen I gå (Kb drifva omknng 1 

sta n hela natten' Vh'
till bade kroj>p och sjal. 

\ar så omätlig baruppe, 
stjarnyhären »a ifng ,%li osa ljus 
ned öfver jorden 1 dvuna undrens

\ anligtnDe närma- Sedna de konservativa protrv 
t< r;,t mot de nyvalda liberala med
lemmarna. hafva de liberala i »in

att uppiora nx a byggnaher 
pa trottoaren var for detta 

Uppstanladt en massa

F K. Ssig snabbt den sönderslagna
krog ilorren, med en hop \
människor tätt efter -

^ ^ ster om dem gapad, den mör'*
... , grunden af källare under d.

skvndade dt sig till denna | ,
r. . - ■ , , bordade

"Del ar iwmung. »om N» »ager itrkeshop samt grepo tag 1 en
kapten. — rena sanningen inen det stor golfbjalke, med hvilken de ila- ’

de tillbaka till den »langda
Nästa ögOflbllck lag

ö'h förvandlad till
”jMew ujf vill hålla ett oga pä dem hop xaf spillror och glaaskärfvor 

•samt tk att komma ombord Från ck*t inre af rummet skxmda-
tnLgt Jng ha* tngrjr ^Ua“l att stå de sig den lille runde 

4och glo på »1 jäntorna Vetande de fyra sjömännen Kerrigan gaf 
pe cn hop gröngöling*?. i#ei*n flt tecken åt sina skeppskamrater 

bnts kallar mig Ani«>r- Majken föll till golfxvt med en

Kaptenen skakade huivudet. kan och
1 och ändamål 
hflllet trävirke

Dande stor »jtnpati for detn, 1 
n*rd vlctsainma han helt och
»tälide Mg ntom en kapten» värdig- förrätt, soin dv trodde sig

tui protesterat de tre konaervati- 
ia valenl?pl>hetsade af denna

Oanada Så nu blir detkväll. trefot
en stundHela hans eget hEverk bkf har 

sS Maminankrympt. hans eget lhär-
hclit

I >vn nya V’audeville
Fr Jsti.ngsarmén tanker «nnu|I)omm:"r’ öppnades 1 måndags 

pa att etabkr eu koh,ni i Ontan id*r nrom-am
Varieté 
treflig afton.

byggnaderna
forlkgaende personer fr.i 

att falla m-d uti dessa mörka I-
Aul Axelson var en trött m.m dig* »pcLrpde på en end* sträng 

Han hade velat högt och syftat sä skor^inde i^Jfskt Detta allt 
högt, men under kampen för bro- hun yglat en.gäng »o«n ung steg 
det hade hans vilja strypt», hans upp som valnader utur sina gyak 
ttacksenor »lappats, och sa hode Var, vh*as -drömmar gräto och 
b an fastnat i detta att vilja skaf- varkunnad» 
la andra ett högt mål att håU* Han såg 
Llckna på, utan att behoi v a for- vidt>
■iräcka sag. som -han sjalf gjort 1 
* n*«r de första årens “arbete ‘ stockelden

V*änner af god 
kunna där tillbringa euar det unga Modet ull drm, »otn 

'ropar efter landbackens nöjen o*b ren 
icke xiU kin na dem någon ro inslagen

satser hade man lagt plankor 'uj- 
tunnor

r‘ Kerngan tittade <lit nv.l
kan Pat Hy. hafva placerat 

en order för 25,<»- 
Soo-xerfien.

L tgiJteriifi de sista fem
visa en ökning af $141

1 ställ, t för staket!• <
John VI Scott är namnet p& 

en individ, som gör sitt kfnadnup- 
jH-hälle irtnom att "lvfta” 
butiker.

tons stålskenor

da »t mörker ovh aur kärnle E -12 
lifslusten vakna inom sig

aig ofvsr honom", 
åter kande åter Han nabbades häromda- 

gt-n. val försedd med diverse 
och får troligen hädanefter roa sig 
att lvfta stenhammaren en tid.

Det mer att regera
mannen emot

är det3'- frågade han naderna 
o- 5*1.

Hvad
x ^ndande sitt hulxud emot k 
fullbordade byggnaderna. in.h fivk 
till svar. alt hans väktare hvarken inkomster

koedens bu» flammad* nu 
rtt bti. Han

hai nnu alltid tacksam, når skymtade de pajskjadda. underlige *

1 n 1 -!tc

Trafiken hiiller C.P.K $I sig
und>r den förflutna vec

kan voro $1,024.000 mot $922,c*x> 
samma tid förra aret.

Ett tegelslageribolag har bil
dats med kapital af *60,000. De 
amna tillverka finare fasadtegel.

Pastor A J Petterson från 
Txndall besökte i lördags ‘Cana- 
das’ kontor.

..... tro det åt a&£ att se ull. att de stöt. hvilken #,;m den lilk mannen
xialUomp, rootst »d *e*Ultcn» mtd drt J-tnp.*, bim c,d,g^ uxb nvV.ua. -u dv-., , lulun med ,j) tort v,m "**u elkr hr.vd,K ddrom

,. - iwi « taei.r. men drt v,r dera. vUd. åktUudr pmrr, an 
Lngvseoun Nu .ictu tröttade mot- hnlkas innersta mening has mtet *

kandr. hörde det hesa smattrande 
hade bhhnt han» skrål, »*>m de kallade hehg sång" 

alltvd OfnvxlHgt nartnade sig Axel Ax-

Dvt är en skamlös okunnighet", 
Mitt visitkort", sade Kerngan förklarade Kerngan “vi skola un

ike förr nå åratalnu» herre
Han tog de penningar som kap-

gijsit honom, och backande vanhgx »kraltande xb pekade pä dersöka furhallandA 
därifrån, gick han bjälken iagg detaomma 1 din

långsamt upp på däck samt kjef aUkurtsiadtt 
tfxtT sd*a A skeppet m uti juUm. (rås Vvefvr i mm «*ee ritt, men dt barriären mtd «g

Genom ömsesidigt tillmötes- 
nämna en 

wn »kall bestämma 
Ipfxn Förenta Staterna

jag harstammar han in j h håjan, dr.. ink*
som skilja dem åt, så at| 
svårigheter skola uppstå

gående har beslutit»»tånd honom
ovh j ett ö- kommission 

vi- gonbhck ingoran le Mg, hoppade gTänscn
tenec 
vurdzutdsfullt

“Att trilsn
kin yrka, han» vältalighet en
trniiU Wu. Ml h*. kumde tyr.itUoo Jwcoe hlU hux hrur.

•Saivneä, von PUbves mordu 
« har dom t* ^ faifUdfUnk(l*

vatten.
mg»

*
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Sverige Nyheter.
de kor. hvilka han» drömgudinna 
sitom ladugårdspiga hade att 
vårda »amt lastade brefvet inne
hållande den glödande kärleksför
klaringen. vid skälikons halsband.

dens magistrat och ordförande tiH 
konungen ett belsningstrlegram. 
Något svar derpl kom icke. Se
dermera lär upplysts, att det af 
konungen sjelf undertecknade 
svarstelegram verkligen samma 
dag inlemnades till Drottning
holms telegrafstation, men genom 
en försummelse från telegrafi
stens sida blef det aldrig expedie- 
ryadt. Generaldirektören för te
legrafverket har till Flekkefjords 
mndigheter framfört sin ursäkt.

Man frestas verkligen att göra 
sig den frågan: När det kan hän
da. att konungens egenhändiga 
telegram förlägges på en telegraf
station och aldrig blir afsändt, 
hvad skall då kunna ske med van
liga menniskors?

— Åtskilliga filosofiska stude
rande vid Upsala universitet ha 
till k. m :t ingifvit en petition om 
förenkling af filosofiska examina.

HALLANDS LAN. Enligt 
meddelande till Fbgs. T„ ha nu de 
okända arfvtngarne efter den i 
Groton i Amerika aflidne sven
sken Gustaf Johnson gifvit sig 
tillkänna.

STOCKHOLM. F. d. statsrå
det och chefen för justitiedepar
tementet Per S/moel Ludvig An- 
nerstedt afled den 18 November i 
sitt hem här i en ålder af '66 år. j 

F. d. statsrådet Annerstedt var 
född i Karlskrona och son af kon- 
treamiralen . S. Annerstedt och 
hans maka. född Lagerstråhle.
Student i Upsala 1856. blef han 
1H60 61. dr:. Han öfvergick nu 
till juridiken och aflade 1862 hof-
rätts- och 1863 juris kandidalexa- , ..... ...... o - . . ... — A Gamla Lodose hotell harmen. Ar 1802 utnämndes han till! , .. , . en person, som uppgå( sig varapresident 1 kammarratten. Ar , , , . . ... ’ _~. .... , den kande krönikören Thure S.,il*/i inträdde Annerstedt 1 den ......
ma R»,romska m.stinaren »n, I x***j?* nåfr? dagar'
, , , I foregif vande att han insamladechef f#>r justitiedepartementet. I _ . .. ,.. , ..... , - stoft f« rmtgifvande af folkhfssktl-Han» utnämning gaf, i lohd al , .. . . , , .. . , , , 7 , , dnngar. Sedan han å hotellet åt-han* kanda fnharvleltåMgter, an- ,, ..... . .,. . / , njutit all möjlig gastfrihet, afdun-ledning till oppen brytning mel- , . ,, . ; . , _ ! stade han utan att gora den nn-lan regrnngschefen och rorsta i . ..

kimmim., ™tt for sig Antagligen gorkammarens majoritet.
— Svensk bad- och turisttid

ning vet berätta att en »tor re- 
staurant i Stockholm — hvilken 
säge» icke — ämnar försöka på 
allvar borttaga drickspenningsy
stemet. Kalkyler aro sedan ett år 
uppgjorda, och det är endast någ
ra mindre detaljstudier i utlandet, 
eom återstå att göra innan Stock- 
holmarnc öfverraskas med den

Vppgiften. att Johnson hade 
lemnat hustru och barn kvar ej 
långt från Falkenberg och “nära 

behållet som om det »ändts med j Kattegat'\ var nog »i rigtig, ty de
hade bott i Morup. men derifrån 
flyttat till Yarberg. der de nu bo. 
Arfvingamc ha anförtrott sin sak

När kon hemkom på aftonen, 
bekom kärestan brefvet lika val-

k. posten; men till stor smärta 
för af sända ren kunde hon ej ja- 
kande besvara detsamma, ty hon 
hade redan “lofvåt bort sig åt en 
annan."

om arfvets utstående åt amerikan
ske konsuln i Göteborg.

— En stor mängd polska judar 
öfversvämma f. n. mellersta Hal
lands skogsbygd, der de gå gård 
från gård och utbjuda till salu 
en del vanliga iudegeschäfteffek- 
ter. Största flertalet säger sig un
der det senaste halfåret ha rymt 
från Polen, der de äro födda, enär 
de annars hade blifvit utkallade 
i det pågående kriget mellan 
Ryssland och Japan. De anse det 
naturligtvis som ett mera fred
ligt vä rf att här i Sverige förtje- 
na pengar på det svenska folkets 
godtrogenhet, än att vid Liao- 
yang och Mukden byta kulor med 
japaner. En stor del af de här 
nu gästande judame se ut att vara 
hyggliga män samt mycket intel
ligenta. skrifves till tidningen 
Halland.

VESTERBOTTENS LÄN. — 
Den svenska militärattachén vid 
rvska armén, kaptenen vid Ve- 
sterbottens regemente N. D. Ek
lund. befinner sig ännu vid ryska 
högkvarteret. Det sista från ho
nom ingångna brefvet, dateradt 
Podjavara den 26 September.brin
gade — enligt meddelande till N. 
P. — till hans i Bollnäs bosatta 
moder underrättelsen om, att han 
befann sig vid bästa helsa och 
kondition, an Hhade tänkt resa 
hem, men då en ny stor samman
drabbning syntes stunda, hade 
han uppgifvit sin afsigt, och äm* 
nade kvarstanna åtminstone öfver 
julen.

Kapten Edlund hade en 5 a 6 
veckor åtföljt general Rennen- 
kampf och hans kossacker och 
prisar i sina bref såväl öfver be- 
fälhafvaren general Kuropatkin 
som den tappre kosackgeneralen. 
Om det bemötande, som kommit 
honom till del i högkvarteret, har 
han endast erkänsamma ord att 
säga.

personen i fråga liknande försök 
å andra hotell i landsorten, hvar
för det är skäl i att se upp med 
bedragaren.

—Koncession å jernvägen Löd- 
cwe — Lilla Edet har af Vag- och 
vattenbyggnadsstyrelsen 
styrkts.

till-

GEFLEBORGS LÄN. Geflc 
stads vattencistern å Hemlings- 
byberget blef för en tid sedan 
läck. så att vattnet började ström
ma ut. Den kolossala “stenlå- 
dan” tyckes visserligen med alla 
sina metertjocka granitväggar 
vara solidt hopfogad, men vatten
massans tryck har dock tydligen 
varit för starkt. Ett 1 o-tal arbe
tare äro f. n. sysselsatta med att 
reparera skadorna. Tjocka an- 
karjern insättas för att förstärka 
vägga rne.

glädjande reformen.
— Japanska bad är en nyhet 

för dagen, skrifver Svensk Bad- 
och Turisttidning. Hittills in
skränka sig de åsyftade experi
menten med bad a la* Ninon der- 
till. att några stockholmare börjat 
begagna karbad med 45 graders 
vatten, och de uppgifva sjelfva. 
att de befunnit sig lika utmärkt af 
dessa bad vare »ig kalldusch ta
gits efteråt eller icke. Den mat- 
tighet, »om ej sällan förnimme* 
efter ett vanligt karbad, skall här 
helt och hållet ha uteblifvit. En 
framstående läkare och fackman 
har med anledning häraf af dem 
anmodat» närmare undersöka 
denna badform och dess verknin
gar med dem sjelfva som under
sökningsobjekt.

— Nationalföreningen mot tu
berkulos inbjuder till täflan om 
två pris för författare till en folk
skrift, behandlande ämnet: Huru 
skall lungsotens spridning inom 
hemmet förhindras ? Prisen äro 
å resp. 400 och 200 kronor.

— Professorn vid Stockholms 
högskola S. A. Arrhenius har ut
nämnts till kommendör af Danne- 
brogsorden andra graden och ope
rasångaren J. Forsell till riddare 
af Dannehrogen.

— Med anledning af direktör 
John Hammars ferut omnämda 
artikel i Svensk Export mot den 
amerikanska 
stens tillämnadeöfverflvttande på 
svensk marknad har direktör 
Hammar från cheferna för fyra af 
landets tillverkare och försäljare 
af landtbmksmaskiner erhållit en 
skrifvelse. hvari de nämnda per
sonerna öfverbringa sin tacksam
ma erkänsla för det sakrika inläge 
hvarmed direktör Hammar ge
nom sin artikel väckt uppmärk
samheten på den amerikanska 
trustens sträfvan att genom in
rättande af eget försäljningskon
tor förvärfva sig kontrollen öfver 
handel med landtbruksmaskiner 
här i landet.

— X‘ndervattensbåten “Hajen" 
med verkstadsfartyget “Ran" in
kom den 16 Nov. till Skeppshol
men efter afslutade Öfningar. 
"Hajen" skall omedelbart ingå i 
docka för ombyte af propellet 
samt omhordtagning och antering 
af ändrade delar till fotogénkraft- 
anordningarne. som nu anses kun
na användas till sitt af sedda bruk. 
De hittills utförda försöken i dyk
ning och gång under vattenutan 
ända till 6 meters djup. hafva gif
vit öfver förväntan goda resul
tat.

JÖNKÖPINGS LÄN. — En 
bronsbyst öfver Johan Edvard 
Lundström, grundläggaren af 
Jönköpings tändsticksfabrik, äm
nar man resa i den nämnda sta
den. Inbjudan till hidragsteck- 
ning är i dagame utfärdad.

KALMAR LÄN. Komiterade 
för beredande af frågan om Kal
mar domkyrkas restaurering hem
ställa till dom kyrkoråd et om dels 
en inre restaurering, afseende ny 
värmeledning efter varmluftssy- 
stemet. nya bänkar af ek. nytt 
golf. väggames upputsning och 
dekorering, altarplanets utvidgan
de samt alttarets och predikosto- 
lens renovering, dels en yttre re
staurering. bestående i kyrkans 
beläggande med tak af koppar 
samt afputsning af murar och lag
ning af murverk och listverk. 
Kostnadefl för (let hela belöper 
sig til 141.000 kronor.

— Trälastade skonnerten “Nils 
August" från Rrantevik sprang 
läck natten till den 23 November 
utanför Idö och vattenfyldes. Två 
bogserångare bergade den.

GOTLANDS LÄN. Den 22 
November grundstötte på Tol
ken grundet, utanför danska ku
sten vid Stubbekjöbing skonner
ten “Emilia" kapten österlund, 
från Visby. Skonerten, som var 
på resa till Wismar med trälast. 
är vrak. Besättningen ha räddats.

VESTERNORRLANDS LÄN. 
Angermanelfvens 
ningsförening hade annonserat 
om två lediga nya kontrollsbefatt
ningar för inspektion af de olika 
tumningsdistrikten. Inalles in- 
kommo 150 ansökningar från alla 
håll och kanter. Till 20 ordinarie 
och 18 extra tummarbetareplat- 
ser för de olika distrikten hade 
inkommit öfver 200 ansökningar, 
skrifves till Sundsvallsposten.

— Biten af en räfunge har guld
smeden A. B. Kindahl, Örnskölds
vik. blifvit med den olyckliga på
följd. att blodförgiftning inträdt 
och från den sårade armen öfver- 
forts till kroppens olika delar. 
Hr. Lindahl vårdas å örnskölds
viks lasarett. Fara för lifvet före
ligger.

timmertum-

GÖTEBORGS LÄN. Styrelsen 
för Göteborgs högskola har be
slutat upprätta en ny professur i 
klassiska språk och att indraga 
den aflönade docenturen i samma 
ämne. För professorer och be- 
tjente vid Högskolan kommer att 
upprättas en enke- och pupillkas
sa, hvartill en grundplåt å 30.000 
kr. gifvits af Högskolans kassa
förvaltare grosshandlare Ivar 
Waern.

— Två fångar lyckades nyligen 
rymma från fängelset vid Nya 
Varfvet, nemligen 22-årige gruf- 
arbetaren Martin Anders Johan
nesson. skrifven i N. Vrams soc
ken, Malamöhus län. och dömd 
till åtta års straffarbete för våld- 
tägt. hvilket straff han börjat af- 
tjena i Februari i år, samt 26-åri- 
ge jern vägsarbetaren Georg Al
bin Johnson från V albo socken i 
Gefleborgs län. som i‘Juli 1901 
började aftjena 6 års straffarbete 
för dråp.

— En. af Göteborgs äldsta in
vånare. enkefru Mathilda Bohlin, 
född Ahlenius, afled den 22 No
vember. Hon var född i Skee 
den .12 Mars 1808 och sålunda vid 
sin död 96 år gammal. Den af- 
lidna var enka efter komministern 
i Tölö pastorat J. F. Bohlin.

— Den 23 November påbörja
des stakning för den nya rigtning, 
som Lb-V.-H. jeroväg kommer att 
gifvas i Uddevalla. Omläggnings- 
arbetena torde sedan komma att 
begynna omedelbart efted den till 
i slutet af månaden utlysta extra 
jernvägsbolagsstämman i Veners- 
borg. I Kålgårdsberget komma 
sprängningsarbetena att pågå 
natt och dag. Statsbanans veder
börande anse nemligen, att upp- 
skofvet med jemx-ägsarbetena i 
Uddevalla varit så rundligt, att 
största skyndsamhet är af nöden 
för att kunna medhinna längdba
nans öppnande för trafik till ut
satt tid.

MALMÖHUS LÄN. Hotel
Mollberg i Helsingborg har un
dergått en behöflig restaurering.

— Lundaborna få inte bada! 
Helsovårdsnämden i Lund har be
slutat hemställa att drättselkam- 
maren på grund af den . allt mer 
hotande vattenbristen måtte finna 
lämpligt afstänga vattenkonsum
tionen för såväl badhuset som för 
bad i de enskilda hemmen.

slåttermaskintru-

VESTMANLÄNDS LÄN. — 
Norbergbys gamla torg håller nu 
som bäst på att ordnas i ett mera 
tidsenligt skick, samtidigt med 
att den i omedelbar närhet liggan
de kyrkoplanen utvidgas. Det för
ut omnämda. af akitekten Boberg 
föreslagna Engelbrektsmonumen- 
tet är afsedt att pryda torgets 
midt, om det nu kan förverkligas. 
Konstnärens tanke, som an
sluter sig till historieforskningens 
uppfattning att den ädlefoster
landsvännen Engelbrekt Engel- 
brektsson haft sin borgerliga 
verksamhet i Norbergsbvgden, är 
på samma gång en hyllningsgard 
åt konstnärens hembygd. Det är 
samma hembygdskänsla, som för
anledde Anders Zom att taga ini
tiativet till resande af en staty i 
Mora öfver Gustaf Eriksson 
Vasa.

För resande af en Engelbrekts- 
staty i Falun finnas redan ansen
liga medel samlade, öch förarbe
tena för utförandet pågå. “De 
gode dalamän" få nu se sig om, så 
att de ej bli distanserade af bergs- 
^rdgsmännen i Norberg, skrifver 
V. L. T.

— Stt rykte går, att Helsing
borg skulle komma att förlora 
hela Skånska husarregementet, i 
det man planerar att hälften deraf 
skulle komma att förläggas i 

I Norrland och andra hälften å an
nan plats uppåt landet, det har 
uppgifvets Linköping. Inneva
rande års fälttjenstöfningar i 
Norrland lära nemligen ah gifvit 
vid handen behöfligheten af att 
förlägga kavalleri till Norrland, 
hvadan regeringen skulle ha blif
vit gynnsammare stämd för för
slaget.
— Bosjöklosters gamla herre
säte vid östra Ringsjö, som efter 
framlidne envoyén frih. Lave 
Beck-Friis öfvertagits af härads- 
höfding frih. Beck-Friis, bosatt i 
Sköfde. kommer nu att utarrende
ras. och det gamla minnesrika 
slottet kommer att stå öde, med
delas Sk. A.

NORRBOTTENS LÄN. Den 
i fjor våras å Handolinska bron i 
Haparanda invid finska stranden 
uppförda grinden, hvarvid natt 
och dag en tullvaktmästare och 
ofta äfven en gendarm stått på 
vakt. är nu borttagen alltsedan 
furst OtPblenskis besök i somras i 
Torne.

BLEKINGE LÄN. Vid stads- 
fullmägtiges i Karlskrona senaste 
sammanträde härförliden beslöts Finland.
att en rådmanstjenst skall indra
gas. hvadan antalet af dessa tjen- 
ster för framtiden kommer att I General Schauman i Peter- 

Paulsfästningen. General Schau
man har för en korrespondent till 
St. D. berättat ett och annat 
sin vistelse i Peter-Paulsfästnin- 
gen. •

Cellen, i hvilken S. tillbragte 
inemot två månader, bestod af ett 
litet, hvälfdt rom med ett fönster 
uppe vid taket. Inredningen ut- 
jordes af en vägg- och golf fast 
brits, ett väggfast förd. tvättin
rättning och W. C. Endasi ett 
lakan bestods, men då byte för
siggick två gånger i veckan och

— Insamlingen till de genom 
rara 4. At polismästare Frick be ! missväxten i Bohuslän nödlidande 
viliades en årlig pension af 4/»' j har nu inbringat något mer än

70jooo kr. Insamlingen pågår 
alltjemt. Missväxten synes vara 
mycket större ån man först trod
de. Inberäknadt det foder, som

om
SKARABORGS LÄN. Till

domprost i Skara har utnämts 
lektorn vid allmänna läroverket i 
Skara. teol. kand. E. Werme- 
crartz.

I- l.ISBORGS LÄN. En dräng 
i Elsbv socken hade Mifxit kär i 
ena piga. Afståndet dem emel
lan var ganska Ungt, och intet 
vänligt postverk spände mellan 
dem en medlande bro.

Men: emellan verldar bygger 
kärleken bro. och huru dringen 
funderade fram och åter, 6ck han pet.

kommer att utdelas i form af nöd- 
hjelp. synas närmare 7 millioner 
kgr. bö och halm behöfva anskaf
fas af hushållningssällskapet. In
alles ha omkring 2.000 personer 
rekvirerat foder genom sällska-

UPSALA LÄN. Professorn H. 
L. Fy;!i-i i Upsala har -flidit i den
höga åldert: al 82 år.

— Vid Cpvnandet af iernbanen 
tfll Flekkcfjord. Norge, sände sta-
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S. en gång lyckades behålla det 
gamla lakanet, åtkom han en full
ständig uppsättning, som då en 
gång i veckan vardt förnyad.

Middag af relativt god beskaf
fenhet serverades genom luckan i 
dörren kl. 12 och kvällsx*ard kl. 6. 
På förmiddagen hade S. rätt att. 
iklädd sina egna kläder, under be
vakning spatsera på fängelsegår
den ; kl. 9 på kxällen släcktes det 

elektriska ljuset. s>m för öfrigt 
icke kunde af den fångne åtkom
ma».

Två hufvudprinciper i regle
mentet voro normgifvande och 
hade inflytande äfven på de min
sta saker: den ena föreskref. att 
fångarna icke skulle få åtkomma 
något, som kunde användas så
som %-apen. eventuellt mot dem 
sjelfxa, den andra gick ut på, att 
de icke skulle ha någon möjlighet 
att skrifva.

Den förra principen gaf anled
ning till många mellanhafvanden 
md starschin och hans underly
dande. Geheimerådet S. hade för 
egna medel låtit köpa vin. som 
han erhållit tillåtelse att dricka 
till middagen. Då glas emellertid 
var strängt förbjudit i cellarna. 
serverades vinet vid luckan i dör
ren, och geheimerådet var tvun
gen att tömma glaset. Då han 
anmärkte, att han icke ville dric
ka sitt vin, som ryssar dricka 
bränvin, fick han taga glaset in 
till sig på bordet, men fångvak
taren ställde sig bredvid och bort
tog ögonblickligen glaset när vi
net var utdrucket.

Då geheimerådet varit ett par 
\reckor i fängelest ville han klippa 
sina naglar och gjorde anmälan 
derom hos starschin. Fick beske
det att fångarna icke hade rätt att 
klippa sina naglar, men att det i 
fängelset fanns en särskild nagel
klippare, som af geheimerådet 
kuned anlitas. Nu ingick S. med 
en särskild anhållan till kommen
danten att dock sjelf få klippa 
sina naglar, om ock i närvaro af 
bemälde funktionär. Afslag! Om
sider blef han tvungen att desig
nera, fängelsenagelklipparen till
kallades och utförde med virtuo
sitet den äskade operationer^

Då geheimerådet x^arit fem da
gar i fängelset fick han en dag 
tillsägelse att påtaga sig egna klä
der och göra sig beredd att fara. 
Hvart — det var en hemlighet. 
Han gissade på deportation till 
någon rysk stad, på Schliissel- 
burgs fängelser o. s. v. Färden 
skedde i en heltäckt \ragn och 
två gendamerofficerare sutto och 
1iöUo för gardinerna. Omsider 
körde nian in på en gård. S. fick 
stiga ur, fördes ned längs en trap
pa. genom en lång underjordisk 
gång, så åter för en trappa, längs 
en ny gång, en dörr öppnades och 
slöt sig i ett helt litet rum, utan 
möbler och synbarligen beläget 
under jordytan. Efter en dryg 
halftimme öppnades dörren åter, 
han fördes åter genom gångar 
och trappor, så stannade man 
framför en dörr.

— Det är ett möte, sade gen
darmofficeren, slog upp dörren 
och S. såg i rummet innanför sin 
hustru och sin syster! Hustrun 
fick han sedan träffa en gång i 
veckan, alltid i samma lokal, som 
befanns vara gendarmeriet, och 
alltid i närvaro af vittnen. Sam
talet måste föras på franska, ty 
gendarmofficerare, som förstodo 
svenska funnos icke.

Om allt det, som gjordes för 
hans befrielse, hade han naturligt
vis ingen aning. Det första teck
net på bättre förhållanden var — 
en länstol. En dag, det var åtta 
dagar före befrielsen ur fängelset, 
inbar fångvaktaren denna öfver- 
raskning. På förfrågan om hvem 
som hade utverkat detta kunde 
han icke uppge annat, än att kom
mendanten så hade befallt. Senare 
har det kommit i dagen, att stolen 
gafs på befallning af storfurst 
Wladhnir, som fått höra 
Schaumans öden och fattat in
tresse för honom.

ttnt fm Tianmerfi.Jiijl fra Jlorgr.
3'»rbaataing. $mfgaar 

lyn .Kunmrl og Nb SWfrrttlwlm" 
ta. 800 Lbr tianb. Sfi 2br. 
fura rr of (Jimn. öubéfirr tuwfee 
lurliorpogtrt »aa 8 Sar til Tirjfri 
torpogttr C6r v?arlm of ViPcrtS 
Mm.

tefat. STirn. 23. ■Äoonnbf r 
Cww wb Wiatoiinb rr ber blanbt 
br omfring 100 Srtiribm. ber rr be- 
ifliritiget »eb Segulmn.iwrbfibet. 
ubbrubt tohi* gn et allercbe b#b 
og 3 anbrr rr angn*rt. Sargrb-iri» 
rr rrfbirrrrt bot jRrbirinaibirrft#.
ren.

£unforrtraf 1: e n g r n r 
ffn Smgioringtfmr i 8h*urg. bet 
for rn 2ib fibm rvbbrbe en Irmg fro 
at brufnr. fif Sulgrt mrlirm Srb- 
ningumrbaillm eg m 'Boirnnmg pao 
32 Sfronrr. Röner, ber fibber i irnaa 
Raar, Palgte be 32 Rrener. 
burbe habe begge lele*

Äulbfeilet i Stormen 
>i*jnnc» Ciien ¥riittib »ar forlrben 
i ,Viriunb og forlob famme Zng i1»- 
en i fin ikiob unber forrn.imbe 
Storm. Ta ban iFTe er biemfommet 
og bané tUab rr funbet brirenbe. an- 
feeé bet fom iiffert at ban er fulUci- 
let. JWrulnffebr »ar Romtmerrmr- 
fentant for S»inb og »gift

.$un

Roinbelig Voft m r f t e r. 
Ten fante Rt>inbr er blroen Vofhnr- 
ftvr. ibet bet lebige tUiimeiterembebe 
i Sllinge »aa 'Pembolm er blroet be» 
fat meb ben afbebe ^oftmefter} Tat» 
ter. ,"ir»fen iSarchmann. 3ora»rigt 
rr Svancementet »iftnof regel martfigt, 
ibet (Arafrnen i 30 Sar bar gjort SS- 
ftitentliencitc bot fin na ber.

5 i I b e f i f f e t. Ter ffrioe-? fra 
Ironbbicm ben 25. 91o»cmber: '\nat 
bar ber »ärret et fortrinligt Storiilb- 
fiffe ubeitfot Rrifrianafunb. lil Slot» 
Jfn 11 i Sormibbag »or ber ialt inb» 
fomnc II tfanbr meb tilfammen 500 
jfiaal.
Ttaal pr. Saab. Silben er ar ubmarr- 
fet (ipalitet »g ftaar nu ubenfor 
Smiilrn. Cgfaa Sftitcrnc hor inat 
gjort ubmarfet Sangft. 
Rriftionöfimb er falbt fra 25 til 18 
'ironer ibag.

Ubbnttrt »ar fra 200—300
Riabenhnttnt Romune- 

r e g n f f a h for 1903—1904 er 
nu frrmlagl, og man frr, at Unber» 
ffubbet, fom man ba»he anflaaet til 
2;4 Tfill. .Rroner, inbfframfer fig til 
gobt 1 2'i'illiott, og enbba er ber ginet 
rigeligt 4 'millioner mere ub rnb bub» 
gettervt. Sägen er ncmlig, at ^nb- 
taeglerne bar »ärret 6 ®illioner mere 
enb »aaregnet.

Tet er i feer be ftarft ftigenbe ^hb- 
taxtter af PkvioaTfcrnr og ffleftrld» 
trtstHrrfcrne, fom matt fan taffe for 
bet forbolbtoit gunftige fRefultat.

riten i

Gn Sorrer iibenGlecer. 
n»r et Var Sar fiben anfallet ber i 
Tronbenrrö en i!<rrer, fom Sfolefreb» 
fen iffe pao nogen TOaabe nilbe ba»c. 
Siben fin Snfapttelfe har Vtrrerm 
hoer 2Jforgen punftlig mobt frem i 
Sfolcfluen, — uben at et cneftc Vnrn 
bar inbfunbet fig. n»nrlbrenc har 
hnerfen meh bet Onbc eller bet ®abe 
hibtil »aret at formaa til at fenbe finc 
jfurn i Sfolc. Sfolchircftttlpn har 
nu tagei fig af Sagen for al ma Gn- 
be »aa benne ganffe eneftaaenbe 
Streif.

O » e r 6 o r b. ,..^era“ affrjlelie 
ben 23 '.ifoOemher tit Smerifa fra 
Rj#bettba»n meh ca. 3(X) Vaéfagerrr. 
Gige for Sfgangen falbt rn gammel 
fitine »aa nogfe og halDtrcbfinbStgje 
Mar i Vanbet. „.£iefla“8 raffe 3#» 
rer. Raptejn Ggcnfe. ber allerebe »ar 
»na ftomanhohrorii, fprang meb fulb 
Vaaflarbning i Vnnbet og hjergebe 
ftrnf» Rönen, ber »ar itbe at ftlge 
bortbragrnbe Slirgtninge. 2faar 
linbtaget. at ben ftaffrft gamfe Ro» 
ne ble» vanb og fif en flem Sfrirf I 
Giort, fnnte-i bun ellcrt al »erre flup- 
pet bclbig fra Vnnbgangm. Tett 
ferffe iRebningémonb fif et »clfortjent 
<£iurra »g aat umibbelbart efter paa 
fin Voft o»»e »aa Vroen for at fo- 
manbere: ®i» lat!

Större S f o g f a I g Mei» 
fjaabalcnt Sfoginterevientffiib bar 
folgt fine Sfogc i ®ran$herreb og 
j£>ouin til et Äonfortium, repraefente- 
ret Peb ®r. V- Stat, Tram men. og 
bDori ogfaa ubenlanbff Rapilal for 
en iffe uDcvfcntlig Tel ffal ixrre en- 
gageret. Riobcfummen anbrager til 
apimob en balP äflillion Rroner. Te 
npe Giere Pil forcrble Gaficn, inben 
ben eftpoderet, og bar efter franrln- 
benbe allercbe fifret fig Tomt i Stat- 
belle til CpfOrelfe af et Sagbrug. 
fReifjaabnlen» 3n#ereSfentffa6 eicbc: 
af S. og G. Ronom.

e r r e g a a a r b e n Rrebe» 
r i f • l u h b deb Siirefoen, nar 
©oltc Station, bar nnlig 2 (länge i 
Ircrf perret Peb at nebbrambe til 
(Ärimben, peb ^Ibtpnafcrttelfe. Tet 
Par Sonbag ben 20. illopcmber, at 
ber ble» fat 51b t Staffenc bog Ga» 
ben SI. 5 Gftcrmfbbag. Tet Ipffe» 
bes Gieren. Vraprietcrr fflriiner, ban* 
Samilie og Pkinrbcnt Solf ai betom» 
pe XMbert, til ber fom 12 GanbfprOi- 
ter til og fif ben (telt fluffet. 'Hfen 
narflc Tagt Gftermibbag blep bet fat 
5fb i Gaben. ber bnrnbte tilligemeb 
ffaftalben. firefteftnlben blep rebbef, 
a,r bele Sefcetningen fom laffeligt i 
Sifferbeb.
Vagabonber, fom af pur Cnbffab baö- 
be paafal 5lben og gaact meget 
aabenlnft tiloarft bermeb. jJ>r. (»rii- 
ner fiber — t rot» Sefuranren — et 
Inb, bl. a. forbi be brcenbte 1'ognin- 
ger npfig par forbebrebe og moberni» 
ferebe. Dgfaa Glaarbeno Gteftriei- 
trteöcrrf ble» beluis obelagt.

Sanbelsbanfcn. Ten fal» 
ferebe Rriftinnia Sanbclobanfs GifPi- 
bationéfomité bar ubfcnbt til ffrebi- 
toreme en forclobig Dpgane ober 
Vanfenb SlatuO, ubarbeibet af fiymi- 
Kkm pr 30 September 1901. Ten 
pifer en Unberbnlancc af 1,052,019 
Rroner. fom altfaa ecentuelt Pil bli
de af beeffe meb lilffub af Mfiionoe» 
rrrne. Tette lal er omfring 100,. 
000 Rroner florre, rnb labet »ar be» 
regnet til for Stanbcningen. 
Ralfulerae bar bengang opgjort meb 
Vanfcnå fortfatte Seitaacn for S?ir. 
Sf Unbcrbalancen er ber allercbe bmf- 
fet 350,000 Rroner Peb en inbfalbt 
Sftidermin af 5 Vrocent.

21? en
Tet par nogfe brutne

2?b Rirfe i Stabanger. 
Romuneftprct i Stananger forfaftebe 
meb ftod giedal en Snbftilling fra 
ftormanbifabet om at 6»be 50,000 
Rroner for Setlanbo Rtrfc, ber ligget 
inbmfor Spgramblen, til $rug for 
St. 5<>banneå 2IZcnigbeb. Terefter 
befluttebe man at bpggc en n» Rirfe 
for 2Renigbeben paa en tibligere inb- 
tiobt lomt efter Ubfaft af Srfiteft 
S. 3 Sparre, Rriftinnia. Irite Ub- 
fcft bar veb ben i fin lib afbolbte 
ftenfurrence belonet meb 2. Vritmie. 
Tet meb 1. Vrormie belonncbe Ub» 
fafl. bborrfler man oprinbelig bavbc 
befluttet at bpgge, bar »ift fig i bet g- 
beftg fflrob at »ille oberffribe ftalhi- 
lefummen, ber ubgjorbe 160,000 Rr.

Gleftricitet i Gani»
6 r u g e l. Dgfoe i Tanmarf er man 
begonht at anpenbe Gleflricileten i 
Ganbbrugts Zjencfte. 5 ..Gleftrotef- 
niff libéffrift" for 1. Cftobcr 1904 
omtalee f. Gfs. et eleftriff Vfnfceg i 
9?0rrejpllanb. Samrnen meb flrnftfta» 
tionrn brioes et Saotxrrf, fom ligger 
omtrent mibt i en meget betpbelig 
Sfooftrarfning, ber borer unber 
Ofaarbene: ilforlunb og lorfteblunb; 
Sffalbet fra Satmcrrfet anoenbe* fom 
Vrambfel i Gentralftationen. $ra 
Ipnamoen forer en £>o»eblcbning »aa 
omtrent 2,000 21?eter til et fitmbc- 
punft, btwrfra Strömmen lebe* ub til 
3 Gfaarbe. 2?#r(unb, lorfteblunb »fl 
Rragelunb, ber alle tilborcr dobi- 
ejer VliRtme. Vaa -J?»rlunb tinbe# rn 
faftftanenbe 2Votcr, iom brioer en 
ftaffelfe. og Ritnfemaffine, famt en 
tranepodabel 2l?otor, fom brugeS ttl 
et felnrenfente Zorrffeorrrf. Vaa 
Rragefunb brioer m faft monteiet 
Motor et Zorrffeorrrf, rn »affelma» 
ffinr og Grntrifugolpumpe, ber pum- 
per Sonbet o» af en Gergroo, fom 
anoenbeé beb et Zeglorrrf, ber iC 
fmjttet til (Saarben lorfteblunb ber - 
en Motor tit Zbrrffc- og gaffel] 
ffinrr. $ele Satmcrrfet belpfei 
triff; paa Ofaarbene finbe* ®l#
»er omfring Äoiorerne eg 5 
oorrferne

5abrif»8ranb » e b
3 a n b n tr *. Ten 24. 9?ooember 
»eb 7 Ziben Morgen foraarfagebe en 
Tam»ef$»lofion vlbebtnnb i Siggeti 
Irifotagefabrif »v. Sanbmr*. 
brifbpgningen nebbrombte til (Snitt, 
ben; berimob loffcbes bet Deb $jcrlp 
af Sobriffens Spreiter famt Sproitrr 
fra Äalgoarb* UlbDatefabriffer at 
rebbe Gagerbogningm. Vaa @runb 
af bet ftille Veir opftob ingen 5are 
for Srbetberboligrrne eller Vrroatbu» 
lene. $ele MnUrgget rr asfurfret for 
360,000 Rroner, b»oraf i .Sfaanc" 
t00.000, „eDea- 80,000, „Befta“ 
76,000 og .Morben' 50,000. Ten 
bnrnbte Sabrifbpgning txtr aåfurerrt 
for 21,000 Rroner og McfTineme for 
90.000 Rroner. Teéuben »belagbeS 
abfftnige Sorer af Gageret, ber et a*- 
htreret for 130,000 Rroner.

om

8»— Dödsfall. Dea 12 Nov. af
led i Helsingfors underdirektom 
vid dervarande myntverk Gustaf 
Svedelius. Han var född i Stock
holm 1826. genomgick Falu 
bergsskola, blef auskultant i 
Bergskollegium, stipendiat på 
Jemkontorets stat och slutligen 
amanuens vid kontrollverket i 
Stockholm. Ar 1873 flyttade han 
till Finland, blef 1876 flnsk under
såte och utnämndes 1885 till sin 
vid frånfillet innehafda befatt
ning. Han har författat en del 
skrifter inom området för sina
specialkunskaper. '
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boa tyckte, att ett uppodlad t vetande var någon
ting, som adeln i synnerhet bord itta och att 
den i detta alseende, liksom i sin bord. borde sti 
framom de ofrälae.

Hermans hela inre beherrskades af en allt an
nat uppslukande känsla: den sirade och föröd
mjukade stoltheten. Han kände huru Stephanas 
ringaktning för adeln skulle ha vunnit näring ge
nom moderns ord, och han led af den löjliga prä
gel af fattigdom och högmod, som nu blifvit 
tryckt pä hans mor. Han föreställde sig. att Stc- 
phana och Jacobo skulle rätt hjcrtligt skratta it 
grefvinnan, sedan de rest. Vid den tanken brän
de hans stolta blod som eld i ådrorna: och lik
väl hade hans kärlek till modern varit si stor. att 
han af fruktan, att hon skulle känna förödmju
kelsen af deras förändrade ekonomiska ställning 
allt föl'tungt, om hon ej fick gifva den den färg 
hon sjelf ville, icke med ett ord sökt afröja hen
nes skyrt. Till allt detta kom medvetandet af att 
känna sin egen underlägsenhet vid Jacobos sida. 
Att veta, det han egde intet annat företräde fram
om den der amerikanska uppkomlingen, än sina 
“anor", om hvilka Stephana yttrat sig si ofördel
aktigt, gjorde, att Herman erfor en känsla af 
ovilja för dessa menniskor, som ifrån första berö
ringen, lian haft med dem, förödmjukat honom. 
Det var liksom om hans högmod och stolthet för
vandlat hans inre till ett enda omätligt sår, och 
som i sin smärta absorberade alla andra intryck. 
— Stackars Herman! Du stod ännu blott på för
sta trappsteget, som skulle föra dig ned från den 
höga ståndpunkt, på hvilken du i din dåraktiga 
förblindelse ställt dig sjelf och den klass du till
hörde. ’■

“Att ai tillåter, det vi under vårt samtal all
deles glömma bort att ni är grefve.”

Herman skiftade färg. Stephana räckte ho
nom handen med ett si förbindligt och mildt ut
tryck i blicken, att!han nästan kände sig rörd der- 
af. och alla intryck äf missnöje, sårad stolthet 
och harm försvunno. Han fattade den framräck
ta handen och svarade:

“Inför er, min fru, är jag, såsom ni sjelf ytt
rade. gentleman och ingenting annat."

“Tack! Och ni lofvar mig. att icke en enda 
gång hänskjuta hvad jag säger under grefvens 
dom-lut, utan endast skärskåda det från förnuf
tets synpunkt?"

"Det lofvar jag."
“Då kan jag tala lugnt och behöfver icke fruk

ta att jag skall såra fördomar, som jag aldrig sjelf 
kunnat fatta.” Stephana gjorde en paus; men 
återtog genast: “Ni uttalade för en tid sedan 
den önskan att få arrendera Akersnäs. Var detta 
ert allvar?"

“Mitt fullkomliga allvar."
“11 v arfor önskade ni det?" Stephana såg 

tlr.inan rynka ögonbrynen och tilläde leende: 
“Jag tror a't den under vårt samtal afskedade 
grefven.... Vi äro ju öfverens att alldeles för
gäta honom."

“Men. min fru. ni gjorde nu en fråga. som..”
"Icke var grannlaga, menar ni. Möjligt att ni 

rätt bedömer saken. Låt oss dock för en timme 
samtala som tvennc vänner." Äter smålog hon 
så mildt och hjertligt emot honom, att hans 
stolthet bref afväpnad. Halft leende svarade 
Herman:

blick,
ett enda ord taga modern ur den tron, att hon 
•kulle kunna lyckas uti att genom sm framställ
ning mtsleda Stephana oen deras verkliga ekono
miska ställning. På eftermiddagen körde det 
grefliga ekipaget fram. Då man sig de vackra 
ståtliga hästarna i sina eleganta seldon, den mo
derna vagnen med det grefliga vapnet på dörren, 
den i fullt livré utstyrde kusken, skulle man trott, 
att den ädla familjen ännu varit i sina väl maktsda
gar. Sedan grefmnan. Helfrid och Herman tagit 
plats inuti vagnen, steg Fredrik upp på kuskboc
ken. för att icke ens betjenten skulle fattas.

båda tego De saknade mod att med Canadas Nord vest.IM B fl !
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och Alla sectkxier med jemna num
mer af Krooolanden i Manitoba 
och Nord vest Territorierna, un
dantagandes 8 och 26, hvilka ej 
äro upplåtna för homestead eller 
reserverade som ved-lotter för 
sett lame eller för andra ändamål, 
kunna upptagas som homestead 
af hvilken person som helst, som 
är ensam hufvud för en familj, 
samt hvarje mansperson, som 
fyllt 18 år, till storleken af en 
kvartseetkra i 160 aeres, mer eller 
mindre.

Utrinna* af folket
T'

Romaa if Marie Sophie Scbwartz

(Fort*, från förra numret).

"Deruti har ni fullkomligt rätt, men då man 
jag mitte vara sin egen herre, vore det nå

got bra gema önskade vara litet hemma uti. Nu 
miste jag lemna a Ht i händerna på andra, utan 
att förstå om dessa äro vuxne sina platser. Jag 
har derf->r mycket tänkt på, om jag kunde ti en 
person, som hade velat öfvertaga det hela och un
der »in uppsigt hafva inspektom och förvaltaren " 

Stephana hade talat med den »törsta likgiltig
het. men haft ögonen fästa på grefven.

“Kan ej herr Lange åtaga sig en dylik hus
bondes befattning?" frågade Herman.

“Omöjligt Jacobo förstår icke landt- eller 
jembrukshandter ingen, och för öfrigt skulle hans 
tid icke medgifva det, emedan hans verkstad 
kommer att upptaga det mesta deraf. Hvad som 
sedan blir öfrigt, behöfver han för att utvidga 
sitt vetande. Han skulle dö. om han ej finge till
fredsställa sin vetgirighet, sin törst efter ljus i 
alla de ämnen, »om intressera honom." Stephana 
bytte derefter om samtalsämne.

Då grefven red hem om aftonen, voro hans 
känslor i fullt tumult. Den sirade och uppretade 
stoltheten utgjot »ig i bittra anklagelser emot 
den unga frisinnade kvinnan med sina “pöbel- 
idéer", och ändå såg han detta tjusande och hän
förande ansigle. med sitt allvarliga och intelli
genta uttryck blicka sig till möte» och liksom 
vilja tysta ned hans uppretade högmod, och se
dan kom den obehagliga Itanslan att veta, det en 
af hans förhoppningar om ekonomiskt oberoende 
gått i kvaf.

väntadeVtan aH aning om den ~ära som 
henne, hade Stephana och Jacobo strax på efter
middagen gjort én promenad till häst it Åkers
näs, och voro nyss hemkomna, då Eklund lät 
säga till, att grefvinna och grefve Romarhjerta 
önskade aflägga ett besök hos fru Stephen sen. 
Stephana hade nyss utbytt sin riddrägt emot en 
svart af siden, di de förnäma gästerna anmäldes. 
Det var icke utan öfverraskning hon hörde gref- 
vinninan nämnas, och det blixtrade till i Stepha
nas ögon, di*hon kastade en blick i spegeln för 
att öfvertaga sig att hennes ansigte icke förråde 
något af hvad hon kände.

“Ack, du stolta kvinna, som hotade sonen 
med din förbannelse, om han vågade att gifva 
Elin en hustrus rättigheter, du är gäst här hos 
mig!” Stephana stannade, tryckte handen mot 
bröstet och tilläde för sig sjelf med ett nästan 
barnafromt uttryck i blicken: “Gud Fader i him
melen, bevara mig ifrån mig sjelf och alla de 
känslor af ovilja, som så ofta beherrska mig! Det 
är såsom kristen jag vill hämna Elin och dervid 
glömma allt, som kunde göra mig oförsonlig och 
hård."

Anmälan för tillträde.
Anmälan göres personligen på 

landkontoret i det distrikt, der 
landet är beläget, eller om home- 
stead-tagaren så önskar, må han 
på begäran hos “The Minister ol 
the Interiör," Ottawa", “Commis- 
sioner of Immigration, Winni- 
peg”, eller till det respektiva lo
kala landkontoret erhålla rättig
het att låta ett ombud uttaga till- 
trädesbeviset för honom. En af- 
gift af $10.00 erläggas för för till
träde.

Homestead Skyldigheter.
L"nder den nuvarande home- 

stead-lagen skall skyldigheterna 
fullbordas på följande sätt, nämli
gen: —

1) Genom att minst sex måna
der bygga och bo på landet hvar
je år under en tenrtin af minst tre

“Må göra, min fru! Jag önskade arrendera 
Akersnäs för att skapa mig en existens och ge
nom ett verksamt lif försöka åter uppresa den 
ekonomiska byggnad, som ramlat, och i sitt fall 
nära nog begrafvit mig.” Herman hade talat 
med fullkomligt lugn röst. På den bleka pannan 
syntes likväl, att den der bekännelsen kostade 
honom mycket. I Stephanas ögon lyste ett ut
tryck af tillfredsställelse.

“Tack. grefve, Romarhjerta, för denna öppna 
förklaring. Ni har dermed ingifvit mig en känsla 
af verklig aktning.”

“Oaktadt jag är adelsman ?”
“Ni är det icke för ögonblicket, vi hafva ju 

bannlyst grefven,” svarade Stephana skämtande; 
“men", tilläde hop allvarsamt, “min aktning har 
ni i alla fall. Och nu sedan ni sagt mig hvad jag 
visserligen redan förut visste, har jag ett förslag 
att göra er. Jag önskade för Kungsborg hafva en 
husbonde, det vill säga. en person, hvilken ikläd
de sig en husbondes alla omsorger, bekymmer 
och noggranna vaksamhet, emot att han med mig 
delade en viss procent af egendomens afkastning. 
— Nåväl, skulle ni vilja blifva en sådan kom
panjon med mig?”

Stephana hade haft ögonen stadigt häftade 
på Herman, och ehuru han uppbjöd hela sin för
måga att beherrska sig. kunde han omöjligt hin
dra. att ögonen sköto blixtar af harm och att han 
ofrivilligt höjde på hufvudet. Det var också in
genting mer eller mindre hon erbjöd honom, 
den siste Romarhjerta, än att blifva hennes för
ste tjenare, en inspektor på hans fäders gods. 
Ett ögonblick sjöd blodet brännande hett i hans 
ådror.

I
år.

2) Om fadern (eller modren om 
mannen är död) till en person, 
som är berättigad att upptaga ho
mestead, bor på en farm i grann
skapet af det homestead, som af 
sådan person upptagits, uppfylles, 
fastskyldigheten under den tiden 
före patentets erhållande af sådan 
person genom att vara bosatt hos 
-in fader eller moder.

3) Om en nybyggare har erhål- 
it patent på sitt första home- 
tead, eller Certificat för utföran

det af sådant patent attesterat af 
i den ordning, som föreskri fves i 
Dominion Lands Act, samt erhål
lit tillstånd för ett andra home
stead. uppfylles skyldigheten un
der tiden före patentets erhållan
de genom att vara bosatt på sitt 
första homestead.

4) Om nybyggaren har sin per
manenta bostad på farm, som 
eges af honom i grannskapet af 
hans homestead, uppfylles bofast
skyldigheten genom att vara bo
satt uppå nämnda farm.

“Grannskap" i det föregående 
menas antingen samma township 
eller ett dermed sammanhän
gande.

Homesteadtagarc, som vill till
godogöra sig förmånerna af be
stämmelserna 2, 3 och 4, måste 
odla minst 30 aeres eller hålla 
minst 20 kreatur jemte erforder
liga stallbyggnader, samt dessut
om hafva 80 aeres ordentligt in
hägnade.

Hvarje ..omesteadtagare, som 
brister i att fullgöra homesteadla- 
gens skyldigheter, riskerar att få 
sitt homestead annullerat och 
öppnat för nytt tillträde.

Begäran om patent 
!.an inlemnas vid slutet af de tre 
åren till den lokala land agenten, 
underagenten eller homestead-in- 
spektören. Innan denna begäran 
insändes, måste scttlaren gifva 
sex månaders skriftlig notis till 
“the Commissioner of Dominion 
Lands”, Ottawa, att han ämnar

Ett par veckor förgingo under verksamhet och 
en gagnelig omtanke för inbyggame på Kungs
borg ; men under en tyst förstämdhet för dem på 
Furuhof. Grefvinnan begret inom sig sjelf den 
obemärkta ställning hon genom deras små till
gångar nu innehade: hon begret det Romarhjert- 
ska namnets sjunkna glans och sörjde öfver sina 
barn och sig sjelf. men utan att ett enda ord om 
denna sorg gick öfver läpparna.

Helfrid anade modems sorg, läste den i hen
nes ansigte, och kring den unga flickans hjerta 
lade sig en tryckande tungsinthet; dertill kom att 
Herman var alldeles förändrad; tyst och sluten 
undvek han alla förtroliga samtal med systern 
och öfverlemnadesig åt ett dystert grubbleri. Hel
frid såg allt detta, men utan att kunna afhjelpa 
detta lidande hos någon af de varelser, som ut
gjorde hela hennes verld, och äfven hon hlef slu
ten och försjönk i ett tyst svårmod.

En morgon, på tredje veckan efter deras be
sök på Kungsborg. erhöll Herman följande bil
jett ;

Med dessa tankar inträdde hon i salongen och 
gick att helsa grefvinnan med en så enkel och 
osökt artighet, att den på en gång vittnade om 
den bildade och belefvade verldsdamen samt den 
fördomsfria och af sitt eget värde fullt medvetna 
menniskan. Det var icke grefvinnan denna akt
ningsfulla helsning egnades. utan den äldre kvin- 

Herman, som stod bakom modern och sys-
I

nan.
tem, då Stephana helsade dem, upprepade i tan
karna ; “Ni är i mina ögon rätt och slätt en vanlig, Någon tid derefter, då grefvinnan kände sig 

ovanligt rask, föreslog hon, som ej på ett helt år 
gjort något besök hos grannarna, att Helfrid och 
hon skulle aflägga en kontravisit hos fru Ste
phen sen. Herman trodde knappt sina öron, då 
modern uttalade sitt beslut, och den förvåning 
han erfot lästes äfven på hans ansigte, så att 
grefvinnan yttrade;

“Det öfverraskar dig, att jag numera tänker 
på att öppna umgänge med en främmande per
son; men ser du, Herman, jag har mina skäl."

“Vågar jag bedja mamma säga mig dem?”
“Och du sjelf inser icke, hvilka de äro?”
“Nej, bästa mamma, det gör jag icke."
"Herman, det der vittnar icke särdeles för

delaktigt om min uppfostran," sade grefvinnan 
leende, "då du ej af mig lärt hvad jag alltid 
varit mån om att inskärpa hos er; att vi. som till
höra den högre adeln och genom vår börd äro 
ställda öfver de andra samhällsklasserna, väl kun
na mankera våra likar, men aldrig dem, som stå 
under oss; emot dessa böra vi vid alla tillfällen 
visa oss artiga och aldrig blifva dem skyldiga 
en höflighet eller låta dem tro att vi vilja stå i 
skuld till dem. — Just derför att vi icke böra eller 
kunna ingå i någon förtrolig förbindelse med de 
ofrälse, är det vår pligt att i vårt yttre förhål

la lande visa, att vi icke vilja vara dem något skyd- 
I diga, ehuru aktningen för vår samhällsställning 
<och oss sjelfva hindra oss ifrån all annan berö
ring med dem än höfiighetens. Dessutom bör du 
Icke förglömma, att fru Stephensen utgått ifrån 
en fransk adlig familj, som nödgats af politiska 
»kal byta bort sitt ädla namn mot ett ofrälse, 
tivllket gjort, att dottern blifvit gift med en Ste
phensen.”

Herman kunde icke afhålla sig ifrån att vid 
dessa moderns ord ihågkomma Stephanas: "Ni 
Sr i mina ögon ratt och slätt en vanlig gentleman,

gentleman.” Jacobo och Jane voro äfven inne i 
salongen, och Stephana presenterade dem med

“Herr Lange, min slägting. Mamsell Smith.”
Grefvinnan fann Jacobos utseende ganska för

delaktigt. men hon anmärkte i sitt inre. att dessa 
menniskor från den nya verlden hade en allt för 
stor enkelhet i sitt maner Man såg tydligt i de
ras artighet, att den var en umgängesvana, men 
att den aldrig egntdes personen. Så t. ex. ska
kade Jocobo helt simpelt grefvens hand utan att 
dervid inlägga något af denna förbindliga öd
mjukhet, som vi svenskar alltid visa dem, som ti
tuleras grefve eller baron. Hans bugning för 
grefvinnan och fröken var precis sådan, att gref- 
vinnan insåg, det han skulle ha helsat alla bilda
de fruntimmer lika.

Visiten aflopp likväl till grefvinnans belå
tenhet. Stephana hade med skenbart intresse 
lyssnat till den något vidunderliga förklaring, 
grefvinnan gjorde om orsaken, hvarför Kungs
borg blifvit försåldt. — Hon sade sig aldrig der 
haft någon trefnad eller helsa och alltid önskat, 
att hennes man skulle sälja det gamla herresätet 
och i stället köpa en egendom i någon annan 
trakt af Sverige.

Herman hade under modems tal haft ögonen 
häftade på Stephana och fixerade henne skarpt, 
för att se hvad verkan de något otroliga orden 
skulle utöfva på henne, men Stephanas ansigte 
förblef oförändrad!, oeh icke en enda rörelse i art-

“Herr grefve!
Ifall vägen till Kungsborg ej förefaller er allt 

för lång, så gör i eftermiddag en ridt hit. Jag ön
skade få äran tala med er i en affär.

Med aktning, 
Stephana Stephensen.”

Han slängde biljetten långt utåt bordet. mum
lande :

“Hon och jag hafva inga affärer att samtala 
om." Derpå ryckte han till sig ett brefpapper, 
doppade pennan och ämnade skrifva ett svar, 
men vid första ordet kastade han bort det igen 
och vätide sig till Fredrik, som afvaktade hans 
svar, sägande:

“Helsa, att jag skall komma.”
Fredrik gick. och Herman började vandra af 

och an i biblioteket i. synbart upprörd och miss
nöjd sinnesstämning, under det han mumlade:

“Hvilken ny förödmjukelse skall den der kvin
nan nu bereda mig? Jag gjorde orätt, som icke 
följde min första känsla och skref, att jag icke 
kunde hafva den äran och innfinna mig. Hvar-

Stephana gaf honom ej tid att svara, kanske 
derför att hon anade, att han. i första besinnings- 
lösa utbrottet af sin stolthet, skulle skjuta ifrån 
sig den hjclp. hon nu erbjöd honom.

"Märk väl, det är ett ordentligt kompaniskap 
jag föreslår er, och der ingendera af oss kommer 
att bero af den andra. Jag, som kvinna, kan 
icke hafva den insigt i bruksrörelsen eller landt- 
bruket, som erfordras för at sköta egendomen och 
hafva tillsyn öfver underlydande. Ni åter ön
skar er en verkningskrets, der ni kan vara obe
roende och äfven skapa er ekonomiska fördelar.
På denna grund föreslår jag er att öfvertaga för
valtningen af alla mina affärer. Jag begär icke. 
att ni skall fatta ett beslut nu på ögonblicket. Nej, 
dylika saker behöfva öfvertänkas. men jag ber er 
tänka derpå. Ehuru motbjudande ni nu finner 
förslaget, skall ni kanske vid närmare gransk
ning och en lugnare pröfning icke se saken från 
samma synpunkt. Tro ett; att endast till en 
verklig gentleman, till hvars heder jag sätter ett I råd och upplysningar samt hjclp 
obegränsadt förtroende, kunde jag framkasta det f°r att tillförsäkra sig ett passan-
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hans redlighet och duglighet anförtro hela min \ „kogs_ kol_ och mjnerallagarne 
ekonomiska existens. Icke sant. herr grefve, ni såväl som kronolandcn i jernvägs- 
skall tänka på mitt förslag?” Ater räckte hon bältet i British Columbia, erhål- 
honom handen med ett vänskapligt uttryck i röst V* begäran hos The Secre-

tarv of tne Department of ‘he lu- 
erior”, Ottawa, “The Commissio

ner of Immigration", Winnipeg, 
Man., eller till någon Dominion 
Lands agent i Manitoba.

James Smart,
Vice Inrikesminister.

sigtsmusklerna gaf tilkänna något intryck; en^. 
dast då grefvinnan sade. att sonen gilvit vika för 
hennes böner och sålt Kungsborg för att köpa 
sig en egendom efter hennes smak, märkte Her
man en rynkning i Stephanas ögonbryn, och i det
samma såg hon upp på honom. Det låg något i 
Stephanas ögon, som tydligt uttryckte ogillande, 
men hon sade ej ett ord. utan då grefvinnan 
tystnade, bytte hon om samtalsämne och drog nu 
Jacobo in i konversationen, till icke liten harm 
för grefve Herman, ty när Jacobo talade, lyss
nade man ovilkorligt. Först anslog hans melo
diska röst så, att man njöt af att höra dess klang; 
och sedan låg det i hans kunskapsrika samtal, det 

och enkla sätt. hvarmed han yttrade sig.

uttaga patent.
för låter jag henne beherrska mig. då jag borde 
för henne känna den djupaste motvilja ? — Få 

jag icke får ångra mitt besök derstädes

Underrättelser.
Nyanlända invandrare erhålla 

på immigrantkontoret i Winnipeg 
eller Dominion Land kontoret i 
Manitoba och Nordvest Territo
rierna underrättelser om det land, 
som är öppet för tillträde, och 
från tjenstemännen kostnadsfria

nu se, om
i dag. liksom jag fått göra det hvarje gång jag va
rit hos henne. Det tycks som ett vidrigt öde satt 
henne i min väg, for att göra min närvarande be
lägenhet rätt outhärdlig."gom är min granne." — Han suckade. Det stolta 

blodet sjöd vid minnet af allt hvad Stephana sagt 
adeln. Hos denna kvinna, som hyste ett så 

djupt förakt för hela den klass han tillhörde, ville 
modern aflägga en nedlåtande visit. Det var den 
bittraste ironi af ödet att föra tillsammans tvennc 
varelser sådana som hans mor och Stephana. 
Herman hade velat gifva mycket för att kunna 
afböja grefvinnans besök hos den öfver sina rike
domar öfvermodiga egarinnan till Kungsborg, så- 

han i sitt hjerta ansåg Stephana. Men för

om

Stephana emottog grefven i pavi'jongen. Hon 
helsade honom med ett hjcrtligt välkommen och 
räckte honom handen med ett så hänförande ut
tryck af vänlighet, att Hermans ovilja nästan 
ögonblickligen försvann. Aldrig tyckte han s<g 
ha sett henne vackrare och mera intagande, al
drig hade hon varit så fullkomligt en älsklig 
kvinna, och ingenting annat. Alla spår af den 
der stolta värdigheten, som eljes framlyste hos 
Stephana, var i dag försvunnen, och då han be
traktade henne närmare, föreföll det som om det 
varit spår af tårar i hennes ansigte, men han 
kunde ej säga, hvarför han tyckte så.

“I dag har jag bedt att få tala med grefven, 
oeh det i ett ämne, som sätter mig i stor förlä
genhet. När budet kom med svar. att ni skulle 
uppfylla min begäran, nästan ångrade jag att ha 
framställt den."

“Och hvarför? — Ar det något jag kan vara 
till tjenst med. så var öfvertygad att jag med 
nöje gör allt hvad jag kan."

“Ah. herr grefve, det är en stor tjenst. jag 
ämnade begära af er, och hvilken jag med lätt
het skulle föreslå hvilken som helst annan än er.”

“Ni har således ett dåligt begrepp om min 
ridderlighet."

“Alldeles icke, men jag fraktar ed ra för do-

varma
något som gjorde att han drog uppmärksamhe
ten till sin person. Sjelfva grefvinnan åhörde ho
nom med intresse. Utan att man gaf akt derpå. 
hade Jacobo ensam blifvit herre öfver samtalet.

När Romarhjertska familjen återvände hem, 
sutto de alla tre helt tankfulla. Grefvinnan var 
kanske den enda, som kände sig nöjd med besö
ket, men äfven hos henne fanns det något obe
låtet, som hon likväl icke kunde gifva form. Då 
hon granskade Stephanas uppförande, fann hon 
det förbindligt och fullt af aktning, men ändå 
saknade grefvinnan detta något i nennes sätt, 

ger tillkänna att man är smickrad af den ära, 
som vederfares.

Helfrid. åter kände sig förstämd. Den stolta 
flickan erfor en viss förödmjukelse vid minnet af 
modems högmodiga bemödanden att vilja dölja 
deras verkliga ekonomiska ställning. Och sedan 
— dessa samtal i ämnen, hvari Stephanna förföll 
så hemmastadd! Allt var nytt, och allt tycktes 
vilja säga åt den nnga flickan; du är med all din 
börd ändå underlägsen dessa menniskor, som du 

stå så långt under dig. — Helfrid erkände

och blick.
“Jag skall om ett par dagar gifva fru Stephen

sen svar.” sade Herman cch förde hennes hand rtom
intet pris i verlden hade han velat tillstå, att han. 
Herman Romarhjerta. låtit en ofrälse kvinna, en 
främling, hvars karakter oeh förflutna lif han 
icke kände, säga sig alla dessa oförskämda saker 
om adeln, som Stephana sagt. Hans pligt såsom 
ädling hade varit att aflågsna sig och icke tillåta 
henne i hans närvaro på ett så skoningslöst sätt 
förnedra hvad han var van att vörda. Herman

till sina läppar. “Tro mig, jag inser nu fullkom
ligt väl det ädelmodiga i ert anbud; det är den 
fattige ädlingen ni på ett grannlaga sätt vill 
tjena.”

"Det skulle ju förutsätta ett personligt intresse 
hos mig för er, och.... ”

“Och ett dylikt hyser ni icke?"
“Jo, det gör jag; men icke större, än till hvil

ken verklig man jag träffer i min väg. Det är | 
ingenting ädelmodigt i mitt förslag, utan tvärtom • 
grundar det sig på ren egoism. Jag behöfver 
hjclp, och man säger mig, att grefve Romarhjerta 
är en man af den strängaste hederskänsla; han 
är derjemte en kunnig och driftig landtbrukare, 
fullkomligt hemma i alla de affärer, som äro före
nade med skötseln af ett stort bruk med tillhö
rande jord. — Hvad är då naturligare än att jag, 
en äkta amerikanska, van vid att beräkna vinst 
och förlust, föreslår grefve Romarhjerta att med 
mig bilda ett bolag?"

“Men dertill fordras att jag skulle kunna sätta 
in ett kapital i bolaget, min fru. Skulle jag blifva 
en kompanjon, som icke eger något sådant?”

“Ah, herr grefve. ni är mindre afBrsman än 
iag. Ni har kapitalet at edra insigter, och derpå 
drager ni en viss ränta. Utan infetsen af detta 
kapital från er sida. skalle afkastningen af mina

N. B. — Utom dessa frihem
man, till hvilka ofvanstående för
ordning hänför, finnas tusentals 

af bördigt land tillgängligateres
för arrende eller köp från jemvä- 
arna eller andra firmor.

ville emellertid på något sätt söka motverka mo
dems beslut, derför sade han:

“Men har mamma beräknat det smärtsamma 1 
att återse Kungsborg. nu sedan det öfvergått i 
andras händer? Att åter träda under detta tak. 
»om fordom varit vårt och nu är en främlings?'"

"Ja, min son. jag har fullkomligt väl öfver- 
tånkt allt. och kanske är det ett af skälen, hvar-

som

ETT 8PECIELT 
FRITT TILLBUD.

nu

Htm1« lånare mt 1-----
•krtfver r%\ brtfhort på 
och adrrwerar det till

eKt eget språk

cmott»**r frll t tilUÄndt:
1. Be .ecSer faofc med fÄrgUs» »fbit» 

niojr .( Bo gen,U Uuid. SaXK» p* oroeU- 
*0 SSrifrt» pA Ert tft »p.åt. Oeka» 
epefSeflHJ.ndé bAcker p* eneetokei

3. Wbw 1 Wrmf. Be eatobae > 
bok, ÄeaUe-eS.

a. WbatteEet: lon-bSIlkeSenre i 
e«dler p» Prskoet. Lands, Mldäe*

•# PaC»»: Har maa kaa 
k dae .Sanera karaktSe 1»
liéasa maetredeaar.

för jag så .ynart besvarar visiten; eljes skulle fru 
Stephensen kunna tro att nöden tvungit oss att 
sälja Kungsborg och att jag, nedtryckt deraf. 
fraktar att se detta vittne till vira förfäders makt 
och rikedom." Grefvinnan suckade. ”Ehuru det 
år sannt. vill jag icke att hon skall gissa dertill. 
Tvärtisn önskar jag genom mitt besök och under 
vårt samtal kunna få framställa förlusten af 
Kuncsborg så. att hon icke deruti kan se någon

i
genast inom sig denna sin underlägsenhet och 
den smärtade henne. Då hon tänkte på Jacobo. 
förstod hon fullkomligt väl. att det icke var de 
regelmässiga och ifrån led till led öfvergående 
aristokratiska anletsdragen, som gör menniskan 
vacker, utan den själ. som lyser fram ur dem. 
Hetfrid led deraf att hon icke till sm stolta hörd

mar.”
“Ni anser mig således mycket fördomsfull?” 
“Ja. mycket.” Stephana teg en stund. 
“Innan jag kommer fram med hvad jag äm

nade utbedia mig af grefven, så tillåt mig göra 
ett förslag," sade hon plötsligt.

*.

6. TW Story o4
Mm det M«tu och 
densiteter (I*ekeåstry.| 

GfSuteJatt whrtfre

I ku-

och mår.:

Och det vore?"kunde lägga en

- V ■■ - —I*9*A
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»V«XbA ONSDAGS*
■ -P.

i ALBERTA-ANNONSERbhr hos vse FRin TILLS BOTAD.rrr och amxat rU>

percrval
GTNXA T Ara a.nvovsOrrr

al a

Svenskt HandelshusDes uden al 1m ix ne ca helt 

vaahge.11 Ultmdriat (iru i nästas al- Till hvarje lidand, som namdt harnedan, 
hvilken hanvander sig till mig

Personligen eller genom Posten, skall jag gifva FRITT bruk af 
ijrfn veldsberyktade upptäckt tills botad

raagläala ia
gå ull oee SfaKva!tvmli krm atl på rita la- jj, 

uti bra In al alla bi de
le

Wetaskiwin Alta.*-rV Waad sveask* oeedet det
ak »««a rtterlaBftade /ut- „ ^ .na.i— .......Ltt ai

kugtrdca Vi ka kuaanut trio ett %kyt jag kaa late kjalpe att det 
tand . nwtic. km kr ter Sveng* 
t di detta laad. uau n kaana eader 

Vira läder nntc

Vi tillhanda häller ett rikt nrval al JÄRNVAROR al 
alU alag. STÄNGSELTRA. ti AMI NER, SP1SLAR, Må
lare Pirget ock Oljor al ohkaalag. samt SKJUTVAPEN, 
Km t, Hagel ock Patroner

Ett välsorterad! lager aiCROCERlER, Ptsk, Anijom 
ock Norak Sill, m an., m ra.allt till dagens lägsta pris. 
Vi ka iana kvar ett stort la-ger ai MÖBLER, hvdka vt 
aälja tiR Iaköpapns, ulls de än slatsålda

Kota ta ock bhi öfvertvg ad.

ar mig mot. då i något glad t säll
skap ca vild t iriramaade kem X
tränger teg på » h med höjdt glas

et to vt kr-.
eller n fcro kil ötver det Mora. vi

de kahrct. Mea att det var rtt o- 
rrbördt aort ai fruktbart laad.

detta iand. tnaan de .tbnsler

— Låt oee bil bröder, aå kaana 

vt iå »ka Da pä hvar andra1 
Oea svenska brorskålen bereder Telephone S

al parte l aa aagoa fördel 
n Dra innebär ingen som bilat tor 

oek Si kalva «i sa kommit k:t pl.w.i—

<*k bvggt os» trrfliga hem

det VISU Vt. Och alt har var ram mgra 

ilvek lör dre (a re det viste J.B.ANDERSON&coMaa ir hvarandra pre- 
vamt tu hk* främmande »om förut, men 

kyrka, dar V.ud» heliga ord förkun- den befriar oa» från att i ttmgan 

n .* på faidren* .»Ukade tangom Al gealiivet 

Mea alU både wn.. tak stora aro alla de små och nästan omärkliga 

dt*å gaster tak Iramhngar på »or- hänsyn. som i sjalKx verket förti 

dra så atl ' e-d» ar nog ej det Ba detsamma dess förnämsta be 
rätta törkrfvadr landet

BAST RA1LWAT STR WETASKIWIN. ALTA.

fbemota hvaraadra med r %%

i /

i
OTTOSEN A SEALVND WETASKIWIN ALTA.

I*e Mim 

h* fått ett buttre
hag. l>en aases vara ett nationell Skandinaver!älske Jesus uttryck för välvdja och älakvärd- 

aa något jordiskt, aamhgea ket, mea slår alhiör ofta 
det Uadrt, dkr det himmelska Je» ren jor
land upp dör-

motsatsen. Den är intet 
*>m drtlA b*^i» pä naturligt gemyt — en e- I Welmeklwle och omnejd.är beläget

Und skola vi äter påminnas under genakep, iusom vi alldeles -Liir — 
den mstunduode julhögtiden Ty ^ utgör endast ett erkännande al 

från det landet kom Jesus-baroet, rlr iöninderlig. motvUja mot Ull- 
»om födde» i Bet hk hem och om talaordet NI. 
hvilket vt sjunga sä gladt vid våra

O A
HIX!

t
>>f ffcCW [(tiv

Det vill betsla »ig för eder att besöka våt butik. tlA ni 
kommer till staden. Vi hafvn ett utintirkt stort «f 
mnnufavturvaior. furdigsydda kläder, skodon, pnlsv »ror, 
m. m. Därjämte halva vi ett fullt lager af gro< rier 
samt poislinsvaror o. «. v.

L—
Klkr kan man se något mindre 

böfligt än trafiken på våra auto

mater?

barnfä »ter och annars.
Vidare år den tid al året kom- Det förefaller,

mea, då släkt och vänner pläga överallt utomlands
komma tillsammans för hållande

»om om 

medgifna
rättigheten att främmande perso- 

»lå sig ned vid samma bord

I

Srik The Horse Shoe Store, 
OTTOSEN & SEALUND.

ai möten, såsom barnfaster, of ver- Mr

raskmngar, m m. ho» oas skulle skapa något slag» v—^ w | 1

Urterkn^d nå ett mvcket nrt- ***m1*^ brorskAi b.n herre »ätter Det är tusenden af personer, hvilka suknA företagsamhet, hvilkas närver äro förslappade, hjärnan

un<ie e*. a p e l a " «g midt emot en utan att hälsa omtöcknad, ideer förvirrade, sömn orolig, sjalfförtroendc borta, nedst ätnda och lätt försagda, b vilka ä-
namt wtt biel uppvaktad i wtt Han tar saltkaret ilrån en utan ro lro£a» ovissa, rädda att företaga något, emedan de ej veta, .un dt skola lyckas och hvilka alltid ötv

scxtiotal personer en tandpetare under näsan ska n*8on t*11 att handla för dem, det är personer hvilka hafva alla dessa symptomer, af närvsvagbet
Denna bevisade vänlighet var för qc^ $in y» %om h ^ 04:11 önska nytt lil, nya krafter och ny styrka, det är dvssa hv ika ja g önskar att försöka mitt boteme-

si-ir—v—p**• £ KäffsttzsasJi
om g l er as ni g kneip skulle en sådan person anses pris, skall jag göra denna enkla framställning: jag skall lata Kdcr begagna ett ai mina bervktade Hes- I

således ej ordet af, förrän vår ära- ^ „ tölp Här ir ^ sluvk enk*
dr pastor N. lechart » spetsen för bruk 

en »tor »kara vänner tog vårt hUa

I

Telefon 6!f. Rnilway St. Kast. Jhem ai ett ew

<?i

Julen kommer^.

2)r Saitbcns Elchtvteha Balte 
Jf v 111 tills H-li av.. botad

Men det finns kanske icke något 
kem i bes.mun, »ärelter tolkad, OInr4de. dar den »venska höllighi- 
berr pastorn l väl valda ordalä, te„ t„ ^ «gtndongg ut |

ändamålet med besöket. Att han fr4ga 
ock de öfrigu besökame ej 
komna såsom

Om Ni behöfver Svenska varor till Jul, såsom

I MTFINk,
ANSJOV1H,om telefonen. Telegrafsty

relsen har på nyligen anförda kla-1 
bender, utan såsom gomki frkn telegrafstationen i Kal- 

verkliga vänner, till bevis därpå

I

NORSK FKTtålLL,
BK1KA BÖMtiB H. JI.sett ag nödsakad att tillgripa 1 och jag skall ej begära af Eder alts säga på två munader, betala mirgen. Men ocs det botar eller full- j 

% särskilda åtgärder mot en därva- komligt tillfredsställer lvder, låt os betala en cent i förväg eller på bog då priset af Bältet —- i de flesta
hållande #3>-25l utgoran en ta* - abonnent, som gjort sig i all sä lågt som $5.00 och om det ej kurcrar Eder, sänd då Bältet tillbaka t» h vår affär är shit. Det-
eamketsgåfva for det hlla arbete mj ohöfligbet mot dcu la -»“hud är så rättframt, att Ni måhända tviflar därpå, men om Ni har det förtroendet att besöka

undertecknad nedlagt inom försam- kvinnliga personalen Fallet torde m*f» e^er skdfva till mig, så försäkrar jag Eder, att jag ej skall missbruka det, genom någon oriktig 
lingen Att detta var en stor och Vara enastående Men att så ar framstii,lan eUer att sända Eder något som hälst pa C.O.D Sådan klandervärd handel begag

nar jag mig ej utaf. Mitt Bälte har återställt hälsa och kråfter till tusende svaga och sjuka personer, 
det sänder en upplifvande och välgörande lifsström genom hela kroppen medan Ni sofver, det uppfriskar 
och reglerar en trög blodcirkulation, c’et försätter hjärnan uti verksamhet och uppfyller kroppen med 
nytt lif till att fullgöra sina skyldigheter.

öfverlemnade han ett kuvert in ne
js* har ochså ett helt lager af SVENSKA VÅFFELJÄRN, 

samt SVENSK SNUS, och KLÄDESPERSEDLAR af al

la slag, dessutom JÄRNVAROR.

För vida*, så kom in hos mig, innan Ni går till staden.

•å finns det hos mig tJl billigt pris.oväatad gåfva äs lätt att förstå lörhåUandet heror aäkerbgeu i v» 
Men den västigbet och karlek, som da högre grad på våra telefoni- 

var förenad med gåfvan, var för slcra långmodighet än på den tvle 

mig ändå större och skall ständigt fonerande 

kvarstå i mitt minne såsom ett

A.N.Stinson, Burnt Lake, Alta
allmänhetens höflighet. Efter .*n aatts begagnande »kall Ni känna Eder som en annan människa. Det gifver Eder den

Ty dessa stackars telefonister fa styrka, som män sakna hvilka lida af onaturlig flytning, varicocele, impotens, eller allmän svaghet, det
aärskildt vägmärke på min lefnads minsann ee underlig erfarenhet om botar äfven svag rygg, rheumatismen, lefver-, mag-, och njurlidande, jämte vanligt påkommande illa- 
väg. Emellertid hade de snälla publikens takt. Om våra rytande mående o. s. v., och på de vilkor jag utbjuder mitt botemedel, sjuklingar kasta helt enkelt bort lycka

och hälsa genom att ej gifva det ett försök. Jag har tusentals intyg från botade patienter, efter 
dan alla andra medel misslyckats. Såsom uppfinnaren eller med rätta sagdt “fadern” fflfr behandlingen 
med Elektriska Bälten, har jag nu uppniltt en sådan underbar framgång i behandlingen därmed, så att 
detta helt naturligt framalstrat tn mängd af efterapare af min ät»ta vara. I)e efterapa mina Bälten, 
men min kunskap, härledande sig från så lång praktik, kan ej blifva efterhärmad. Den är af stort 
värde och gifves fritt till hvar och en som begagnar mitt Bälte. Skrif eller besök mig idag och låt 
mig förhjälpa Eder till hälsa och lycka, såsom jag gjort med så många andra, och vill jag genast 
bestyri till att gifva Eder mitt Bälte, på vilkor förut nämda och äfven två af de båsta böcker någon
sin skrifna på Svenska språket, handlande om Elektricitet och sjukdomar* botande därmed. Jag sän
der dem fritt förseglade med posten.

Adressera alla b ref till

«*■—

Inrama medtagit en mängd bakel- och skrikande lelefonvidunder 

»er och smakliga maträtter, hvilka de ett besök pk en telefonstation, 

uppdukade, pk ett medhafdt s. k. *4 skuUc * , att tjänstgöringen 
långbord. Därefter serverades en redan 
gemensam 1 supper', och så föiflöt nog 

denna angenäma afton med tal, träffa 

skng och musik Ulla kl. lo pk d, mi froknar ^ * , un d

kvällen,

gjor-

i och för sig är obehaglig 
Om de någon gång skulle

om-tillsammans med någon ai

då pastor Le har t läste ga traiik behandla som gardister, 

Dav. 1 Psalm och gjorde med an- ^4 »kulle de rodna öfver sig själf- 

ledning ai den en passande erinran 

om stundens betydelse samt af slu

ta de med bön.

#
va.

Dr A. T. SANDEN, Dept. LMeu våra telefonister kunna trö

sta sig. Så snart vi fått luren i
De äldre börja sedan bryta upp ^and 

för hemresan, och de yngre stan- hvaraadra in mot dera.
tills efter midnatt, tillbrin- tid sedan skulle jag tala i telefonen 

gande tiden med att spela, sjunga med en bekant och fick upp orätt 

och leka tillsammans. nummer, hvarvid följande korta,

äro vi inte artigare mot 

För en New York City.1151 Brodyvay,
nade

VED.Att undertecknad vid denna an- men uttrycksfulla samtal utspann 
genäma ölverrasknrag kände »g meUan mig och en obekant ba»- 
förlägen och i följd därai ej kunde rdst:

Tttmaiav, Gran, Pme, Ek o 
Kjöi k, Pople, banta »li«g till lag»-! 
möjliga pri**er.

på ett värdigt sätt frambära sin Under eder vistelse i staden, är— Är det hos X? Svensk Urmakare.Walldorf Hotell ,<^0^ ^
: den rätta platsen att stanna viHg- och fickur utföres omsorg.s- 
! på. Första klass inredning. I fullt. Viigg; och fickur samt eu 
j MOdereta priser. stort urval af ring r finne» »ta 11

Usm Aleker. Led ne. Alta. digt på lager.

tacksamhet till hvar och en, säger _ yva>; 

»g själi. Ber däriöre att pk det

ta sätt Ik frambära ett hjärtligt
— Jag b*ga' om det ät hos X?

— Dra åt — — O. SIMOXSON 
116 CHARLEY sTREKI 

T»l f».

tack till alla dem, som deltogo i jag jragar:
att göra denna afton lör mig si Xro vi svenskar höfligarc än an- 

minnesnk och angenäm Och ön dra ,u,r iro kanske
nyman bros.

örmekar",
WETASKIWIN. ALT A

För Reparerieg al Klockor och 
Smyckes, gå först till

R. A. J cobson I-
skar er alU en Gtid Jul och ett uhönig»re- 
Godt Nytt Ar. Thore Blancbe. All* idlagx Ved och 

Kolsorter flnm-x pfl 
äger hos nndert^ck
ond.

Telef. 79b.
Boaud 96 Dagmar

P. J. Wikberg
ÖRVÄRK

N. O. Oldenburgsden Shandieaviska Urmakaren och 
Juvelerarea Ett stoip urval ef Ur 

:oeh Smycken och juviler alltid på
.... ■—...................... dager. Parti och minuthandel. X

HjfcS. JSOM8UKG f/KJU PSOZESKV RED DEER,

är förvånande huru kvickt
man kan bota örvärk genom nk- 

! gra 14 droppar uppvärmd

7 MONKS’ OIL.

llet♦
SKRÄDDERI AFFÄR 

Stort lager af tyger. Utför ett 

välgjordt arbete. Reparationer ut 
föres.

WETASKIWIN ALTA

HÖFLIGHET :
ALTA.C. T. ALLBUTTMiqsta priserJag går och tänker på en fråga, — 1 ■■ 1 '

jag sjäM inte är i stånd att EN VERKSAM BEHANDLING

FÖR KATARl.

»om

1 RÖKARTIST OlfH PMOTOGRAF. 
i har i fvertigit

Bell

M PPETERSONio«n 
besvara:

Åro vi, svenskar, såsom vi äl-

Boarding-House»ii-n
riioto StMdio -A I> X.

*.7 PACIFIC AVKNVR.
Ni skall finna aU i denna gamla, säkra

och “up to itale" 5*.»Hbo fÄ* de h.«st* 
rrsut i aaladen

Mateervering ot h 'um för reaande 

har öppnat» å LORN STREET, Ebule,________ först de baciller,
ska Ut tro, ett ai Europas holh ^ uppbol uU sjukdomen Se- 
gaste folk? EUer äro vi hk a höfli- dan är det ett antal ömma plat-

Förstör

KOBOLDS
SLAQTERI.

REFERENDUM
fabiioerad af

Havanna cioarsyndikate

*W'ETABKIWIN.«g ser i slynhinnan. som behöfva bo ll <n. Alusfraag.behi.lva vara’ Eller äro vi ohöf- tas Alla förutsättningar för en 
k ~ ndlra» fullkomlig bot för Katarr äro till ,

.T*,,** finnande» 1 välluktande, kelande Ni käa vara »fvariygad, att ri allud h>«
\i fa tyvärr icke bänshjnta fri CatarTäo?onr n kkt ,nd„t ö-l * «-* «*** £/ '

gmn till besvarande ai våra «m gonbhckKgen dödar bacillera.. »-: ‘Tärato tiTei d... , ds.
De känna oss ej. | tan återställer de ai sjukdomen af-1

slemhinnorna tJl nor
malt tillstånd och hindrar det å- 
terfall, som säkert följer pa begag-

OM NI FÖRLORAR VIKT 
Är ert system 1 oordring och ni 

Ferrozone för att åter- 
Ferrozoee

Land * Coloniiadon Co,V, L>qnl]qi<t
SKRÄDDARE !

Weta» kiwia,

Herr-behöfvetJJ 
uppbygga detsamma, 
befordrar bildandet ai nya väfna 
der, hälsosamt blod, stärker när- 
xeraa, och *åUcr ert kroppstill-* 
stånd uppe i sin ratta nivå. “Jag 
förlorade femton pund* genom La 
Grippé’* skrifver Cyril Lash i Hart
ford, “men återvann snart min för
ra rikt och förbättrade min hälsa

_ Vetaskiwin Alta.
Skjortor, Kr»gw, BsJvIi. FASON, ARBETE «ch VA- föreéljer Und, vildt såväl »om 

JiAtoch nasdukar af Silkf RA fursnteris Reparations -improved' i »Ila delar af Alh»..
- tam t löröfrigt aJ't som -ir nrbmee utföras med stor skyed ; , Anik.. „i 'bör en först» klasnpn F.ki —d-U V °B,tar k‘*Pa er e„ i

peringsafftr.

Vira raror åro rodi». »

Ekipering.mart un ver kobold & Co.Kanske också att de endast känna fekterade 

oas från vår allra bästa arda En CITY MAfiKEl
j

tysk B«kh,r. »m ..Utslå, om på ^ ^ nwd)aBtr C.-

gataa. Un nBtid göra ssg räkmng tarrholoB, ir rtt wtensUpligt lä- 

på att bh behandlad AKTA detta distrikt, skrif till oas.

C OfLIJ*. j. R
Manager, Wetaskiwin, Alta. 

Ombud 1 Wlnnipeg.
K. FLE30ÖNG. *

den mest kemedel för katarr, hvilket lindrar 
Ar upptignn mabbrnr, är mer» behagligt- » KODenhamS SflUS 

fraash. så fördubbla vi vår älak- krant att bota. jnmlordt med ac- r
„ dra tnedictner Att det alår fel är 

.omöjligt, säker hot ir garna terad. 
er Begagna endast Catarrhoaoea. —

D*.a Baldwin & Dixon
genom att begaga^ Ferrozone. Det ... .
är det bästa återuppbyggande och _ _ - Läkare ack Kirurger
stärkande medel jag någonsin be- Whitfi & MftTIflhan Ferineeaisgur måats imnf.ru

»0 n , ;..................................... fcl“

—i parti och minut------
Finaste Urval af alla »lag» "rAkvirh

J. CKZIHOER
»•/stgre Blk. UUlöraikmr

värdhet. och ea engelsman.
kanske 1 verkligheten 
shopkeeper i City och i du tvé " måaedern behendSag fl.s* 

hemland intagur ta htygaam social proAlnals ZJC. Skada ds* idag. wpntiPBfl A«rA
I

k

Passande Jul Presenter
3vårt att köpa Julklappar åt de flesta män — är det 
Hvarför icke giiva honom något som han sätter .ar.lc 

på — en Kostym eller ufverrock, t. ex.?
Hvilketdera som halst skulle utgöra en beundransvärd 

gåfua — ingenting men passande.
Gil oss mått eller tog hit ett gemmeJt plagg, och vi 

skola hjälpa Er att göra Ert val. ‘
▼i skola med nöje låta Er byta om, eller Ismus päng.r- 

aa tillbaka, em han irke är belåten.
ANDRA ARTIKLAR.

Om »i föredrager en Nattrock, att par Handskar, 
Halsduk, Halvkläde eller någonting elegant i Beklädnad»- 
vig, eå var god och kom ihåg, att Ni kan vara säker på 

att finna de finaste och vackraste moder här.
Vi Inbjuda damer, som skola köpa Julklappar åt so 

mas, att KOMMA HIT.

Q. E. SALES, Kortvaruhandlare.
Två Butiker, öster om Postkontoret, CALOARY.ALTA

1

1 r

:

■

I
%

P5r (Jen lilla som f0r farfar. Den Ir Icke allenaet god
-l . -= för full växt folk utan liren för barn. Det Ir all

tid trjggdt att hafva till hands ett förråd af

Dr. Peter’*

KURIKO
Den botar dera då de Iro illamående - gör dem starka och här

dig*. Den återställer lifsorganerna till normal verksamhet. De» ir 
Icke en apoteksmedicin. Tillhs-ndahålles iolket direkt tller genom

DR. PETER FAHRNEY,
CHfCAQO. ILLINOIS.113-114 So. Moyne A ve».

\
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V"tel“
▼ HOf Äoreerae gay.

F. Jjtmit buden hafva. blaad an .TDominion Bank. L Alt
CBHBBH : dra. n) l-(jc.i inkommit «.ch tinnes

till salu på Oaaadas kontor. *5oi a. Att f-iå-uflutlaa »nr 
ägt tablå

Fountain »Teet. 
Grin-Olle, e» 

iUustmad.

'-t-.u holgår. Oa »dig I
Ea Mewmclr ny.
Hrar skall
FOr hUlft pr»
Stark, fin ack gjord
Uppå båsta vis.
Svaret det basts.
Ket veta «i.
Jo. på LOGAX
ho).<rnui»AMir,
i hans skrid den.

Reparedng al alla slags pålsra-

• mirt, Un» Spahanes Afdelning REMINGTON-LEE JAKTGEVARfå eti 0.60J Att 
gnaaÉa lagt tråe flabepLt nrsnms. »qsfa oub iwh» i»tiiiai “Irma**,af JeoaT Bnt .... 0.50K. r L K M M I >• C ,

Redakter ad Vtgaf»*r«
-soriak, yå lagar. (SrsedJn erd rsalm jakt 

»kr Ljneaa aikte. Dwa gevär åre •rw .ilt »ta» Ida i»r jakt H "*on »iltoTSn 
ätt»tigb«t*ci eok gw»u«Bt»åagmit,g»iAniiå*»B, * ivuave Aeu *»»• e* k*>H

wb oeä långm «6rm dmu ge t Är u 1 •« xdmi »>-r -vl »Hjutat wilWK
OerVrem åro WrwMå med frrm magwsvoer hålUi-d* Nm pstTt ue1 Svar**»*-», 

htrilket mftjIiggOr tltNeinir mf tj* g i »k« t | A *i vuotift Xorx lid Wk u«ei- •»* le 
VI c c.hrsn» A et j Mfl» onfjlft t Gei •>*>.*’» pr* «• k» kem tres» k Mtbft »1U >•

mng} M. o. jcnwani................. 1 troner blifn ut» »ga» |4 ett AgoeNick utme någ- n -t m bmM »ar* f*r rxpi. ait« *•>»
| Hökatagin.................................. 0.25 ! Ilu kmm kin * *lr «r»a b åne M|M ut med, ist t pmi« n mrd .m <t-1 ml km-

«- , . r. J, __v i n. . ' , " mem. Ctro««ai ned L% **>•»« Itott hrmi frvå,t •tgki” oek • Lt »tu teer Fol« ghV’
Finaste slag af vmer, fikörcr och j Hittebarnet från Sroo ensk 
algrrer. Första klass mredning. jQads vigir *ro underbara

H» Marti l*l'~. . . . . . .

*. Au Lsuuiatt hörde» fria »irl»a Bilder och Vriagbilder, 8 d. 0.60 
Bland munkar och nunnor 0.25 
“Sagor" af Albr. Begerstedt 0.25 

' Hadde nde engel och drott

IV»Aicmnipm—r .
Hfirmet mf Ma» oek MeDenÉo* a*v 

lloetk Kmt Brmmch-c åt dt*
ett-., i» Tid C. P- &- «Uliu—

C— mim, stJumnroer kvarje mi* i ^ i^y» 
r-spmJtigt, SmAgt lormmt, bekaed Agarse ef flskariartygv* förneka

med köjd »l!er rmkt yta kviUmekerad (3e •åjt s.tuf i 
03 i km Le» ib ode! 1 pi*.- ktv m» orå «yuhåi. • u i'r »-1

j »A aernkm» • hl'le* m •1 gevirrt ttspfml e Dinftr kai. iOg»e »tt g- 
! iRr ml' »laga »kjutt img, fw»L de r m r påfmr*

S*A ■ D** i>P*MUh »U>—r * pr r em* «h i 1* e 
gr rån» förleler komne ull Jtu* P, i* *t’>

lOOTimer t Engelsk, Norsk- .kstSvUi viljs ri reko*IE.Tr. * s Br^.h .11-r te. u» fonl

Pngdsk, ill hunden................ *) <5 lek*m med w»mm» petrvtiw *>* å viu d*s »I r»i.md«» i^ "rorhitt tiii*<« »rm«*
Iko-dbö cl er t,A Svensk. t »7 'h Ä".

och r.or.iki» hän 2.5 till 75 cl», i -Soit ot»»#' pmtfo»s^$i åå per i a* *.« h*r »p.d t” oo pr Ukr,
4ö—9u * S ft mm-” fl 15 |er låds • m 20 *t,; 45—< 0 ‘ S.ft • c*- * mrd »ikrre

1 **n®k*i sångboken, en mm * »kjutbrnstighet •« .åft h låd» ,.m x«) Peui»*»*«;«<*«» f .01» orh it ts m.
ting populära sai.got . . . o 60 QIT -TWT E Ft <fc CO

Ura Bondesons popolaia 551 MAIX ST.. W1NMPEG, MAN.
sånger o. kuplotter.... ti.5U 

Usse Maja.
Brottare-Jo,-

• «wW<mmi bithii H^mung* 
i »j?vi mg • rt eu I5r pkv Om

varmt mestle- och Ctlsarlrt. aln — st» följ»- p»j»(T»irr ork rapporter» följaadc.
I. Att lagra torptdobdt si »A- 

jot slag medföljde fiakaråotlaa.
I Att HsUrlatla» ej »ar »tor

re äa raahgt.

ror.
Två butiken stoj Logan ave. 

och 187, hörnet af. Login och 
Gweedorline.

mi 'Ia<rrg i>ueli b>ur>«i »*rt *
j r -tre». UaiBui g*vår u»ed rmnlig*ram tsU ett inbunden

•tor-
Midi emot City Märket.
145 Princess Street 

Peis: 1.50 pce tlijg 

P. 0C0XXEL, Prop.

Högaktningsfullt
d. E. STE^D/VJHL.j. Att hakardotton tngahad*Helt Ar (i förakott) ...ålOO

Hällt Ar
Fjärdedel» Ar do. .
Helt Ar till Sverige, ....... 1.50
Hato Ar

helaaa eg på betydhgt alstånd 
tia bskeplataen. uilersjoöotta»

... .åo
»5

DST AS FASLIGT ATT HA
DÅLIGA NJUSAS.k-.le däremot styrt ar åee vanhga

»5do •egeHcdes och befann mg Jo mil 
lån mb rätta kura.

Experimentera leka med bilHgn,
_______________ artiga patentmediörnar Skaffa Kr

4. Att kapteneru pä de ohha den oavikhg», säkra botan
Lokal agenter onakaa å alla plat 

aer, där landsman slagit »ig »ed. BYQQNAD5 
RITNING

■ Svart* Gestalten ..,
Bruden. Hemlighet
New Yoiks mydterier  0 50
Arlat visten

0.75
C. 60 HUSMÖDRAR!och lemne. god provision åt pre tt 50fukariartygen på det beatäpideatc FBBSOZOXX.antaemlarc. 050k>rocka, att något kanonskott fy-

a-r- -z,-"rrir.väl aom artiklar och uppMlaer aom lr*11 “I*"” But | b»tiken» kapte eor K.rroxone Bland dem
beröra dagen» trigor eller våra titnlerna bskeflottans amiral, men ^n, uttrycka ng i dc mest beröm 
landsmans »ärskiUd» lörbållanden, det avaga ljudet ai denna raket mand» ordalag om Ferroxoae är 
akote alltid hnna plat» i tidningens kunde ingalunda iörhknaa vid ett Hr. C be» F. Otive, al "tbe
spalter, såvida de ej komma 1 kolli- , __a->. Gnaatte", St. John, N. B.: "Under

med trycklrihetalörordningen. , »jn åra tid hade jag njurlidande,”
5- Att den enda utsagon i anu- „pr Mr O b ve, Ulla jag helt nyL- 

ralen» rapport, »om är »ann. är gen led tortyr. För några måna- 
alt Amadnl v,r omgilwe al lar der »edan antog mitt tillstånd eL

Detta berodde cmöicrUd brtt ‘°™
ga de fler» tak are 1 staden, tog m
olika alags piller, men ntaa nnga- 

seglade rätt in i midten al fl- M hjälp. Jag led ni intensiv 
. smärta 1 ljumsken, och den tillta

gande svårigheten al min åkomma 
mig att löraöka Fenor ont 

Det gal mig hastig lindring, och

ZÖBSÖK SKANDIA BAGES1S UTMÅSKTA0.60

Bröd=Sorteroch FÖRSLAG utförea af
ALB. F.RIKSON, Ingeitiör.

257 Fountain st.

0.60

0.50
0.60Rmugg'*iPn» Dotter 

Genov-va ...
P» Villovkgar...........

hramtidens Mopp Handbojor och Armband 
af L O. G. T. * --------------------------—

möte andra och fjärde torsdagen SRfl.Tldift. Hotöl 
1 hvai e månad, kl. half nio c. m., 
a Fairbanks Hall, hörnet af Main 
4t. och Selkirk ave.

Alf.

050 KNÄCKEBRÖD
SKORPOR
SÖDERTELIE KRINGLOR

SVENSKA LIMKIR 
SMÅBRÖD 
SPISBRÖD

Till salu hos v*r» handlande. Handlande 1 landsorten bedes till- 
ekrifva oss om primer på spisbröd.

Scandia Bakery Co., 1053 Main Str

Logen N:o 10 *; 3.50
0.50

Trycken ock Kontor mi beliget i 
259 Fountain Street, invid Sv. Int. 
kyrkas, ock invitera» landsmännen lXI 
UQ beaök.

Bokkandel 1 loremng med trycke
riet. Rikhaltig svensk ock norsk o. 
dansk litteratur, ordböcker tx* lä
roböcker i engelska språket

307 PATRK K STR.,
8 block vt ster om Caldes office. 

rir råtta piMtaen ntt »Unna under er 
EONELL, l: D ■ Ti6te,lw 1 Wi.imUe». Ny och modern 

1 mretlning. Moderata priner. T«le- 
543 R«ss Str. : fnn 23SJ. M A MEYER.

enkelt på det taktum, att shvadro-J

Byggnadsvirkeskar flottan.

Kyske tsaren telegraferade kung 
Edward, utUyckandc

“olyckan" ock lofvade att, tt kallt dussin askar botade. Fer- 
väl i regiatrtradt brei, aum Poet kvarbålla aodtga vittucn roaoae kan jag rekommendera »ar-
eller Express Money Order eller Po- Kyra ryska officerare kvarbollo. »kildt »om ett medel for dåliga nju-
stal Note. Dessa »enate hebölva ej . . , , S n c rar". — Cbaa. F. Olive.

> darfor t Xtgo. bpamen, och de »ku- perroMW lck, akna»t botar
vid påkommande ^jnråkommor, utan också sådana

som Rheuinatism, Gikt,

ledsnad

PrenumermUonsmedel insanda» så öfver 50 YEANS- 
EXPERIENC* Marriage

License
FÖNNTER.

llÖRKtK.•lr"
FvAMTKKRAÄAB

honregistrera». 
Adressera — Dörr-Fauel af Ek en specialite.

Vi tillverka kulört fniwlerela*. <!l»s IT»r kyrkor, etc. 
MÅLAREFÄRGER, GLAS och BORSTAR. H-sök oss och efter

la examineras Z

" Tradc Mamts I E Forslund
Designs j------------------------ ------------------

Mrs Emma Olson
förbor. krämpor

Mängt och roveket bar aknfvits'Läadvärk, Hudutslag, Sockersjuka 
af ofvannimde Dåeigkct ock Ncrvos.Ut, som äro 

förorsak»de af mtt njurmmm aro i 
oordning. Det neutraliserar och 

iror. att det ej berodde på något anl&r alll gift i systemet, renar 
misstag samt att Ryssland sökt fc.odet, ock rycker npp föralappad 
framkalla gräl med Kngiaod på energi. Den är på samma gång

mild och säker. Kostar 50c. pr 
aak. eller sex för fa. 50. Öfver allt 
bos apotekare, eller pr post från 
the Ferroione Company, Kingston, 

ve det nödvändigt att söka fred — Qnt. Uraktlåt icke att skaffa er 
en sak som bkfve ytterst iorödr ®eirsron* genast—det skall göra

er friak.

C A K A D A ,
2.S9 Fountain St.,

Winnipeg, Man.

\

med anlrdmng 
"händelse". Kn mihtär författare

Anton» •*etI1n*a#l-' — 
hulrhty »wrtui .»ur 
Inreritkm ta nrvh^h' • etflctlr ron» é*r u 
X>nl fr*». e»«rti'i

1‘BVnts fsAen tsn.-ia tp<clat itatUs, wtlbout cL

; ..0. vflia priser.

TheWInnipeg Paint S^GIass Co., LtdTOLF ÅRS PRAKTIK
EXAMINERAD SVENSK 

BARNMORSKA 
, Hörn. ‘»Utherland och Charley »t

o.tvY^rfc

Phone 1781 Notre Dame eastSdcnlif^ ' n.GOD JVL1*
grund af följande skäl. ,

1. Om Ryssland skulle mista bå
de ålukden ock Port Artbur, blei-

Btlantic Stcamsbip 
Bgcncv

Tillönskas våra landsmän i Cana- 
vLks bygder

W'tf Skand. Advokat
THOMAS H. JOHNMON. j

Burriater, Sollc-ltor etc.
Kontor: Room 33.CANADA LIFE T ^ EIT^HTEI FC
BVILDING, nt.rnet af Main och . m(| ^ |rJn al|a Rkan lin;lvi«Ua och Finsk* p'.,i«r genom fdljande Hnier: 
Portajje Ave. j Dominion l.in,„n “Canada"

Ailan .. “Corinthian *

Rrdåiktionrn
^kandinnvihkn sjukbjälpeMreningcn

MKORI»Rr
möter andra onsdttgen hvnrie laftnsd ! 
kl. 8 e. ni. i Clement# Bl., Main St 1

:mjukande för nationen. 
1. DeFabnksdnften i Förenta Stater 

na, ined en arbetararmé af 5* mii- 
houer, visar ett tillverkningsvärde 
af öfver 2,600 flnillioner pund ster- 
hng, eller 34 pund pr invånare 

Storbritanien och Irland haide 
år 1900 en arbetararme al V milli
oner, men tiUverkg^gngårdet var 
endast 1,000 nnllioner pund, eller ^ 
mindre än hälften af Förenta Sta
ternas med endast 5% m.llion arbe
tare.

göra försök att .ifsluta 
knget utan att förlora något af 
sitt anseende.

KYLSÅR
Kn ckl folk är mycket utsatt för 

denna åkomma umler vintern. I>en 
kan kvickt botas genom att smör
ja på uppvärmd V-

fiom Pc^lland, Dec. :o. 
St. John, „ 10.

,, Halifax
Pa . Ry Atlantic Ser/ice ‘‘Lake Champlain” ,. St. John

Kvartalsafgift 25 cents. 
O. Fagerbcr^,

\
3. Detta kon endast ske genom 

att 14 en tredje nation inblandad.
4. Um KngLtod förklarar krig 

Ryssland, måste Frankrike!
hjälpa Ryssland

Om Frankrike förenar *4g 
med Ryssland, kommer Tyskland 
att göra detsamma.

6. Oin fara förelåge för kng

Pinan* sekreterare 12.

Dr. O. Bjomson c.„4J8 Puttvec.t. 3-
7 MUNKS OI1.

XÄl jf. p. Cumnungs,X\ ili:inj vXciui
Mottoguingatid- 1.30—3, 7-

8 e. in. Telefon 89

mot

’ General Steamship Agent,
C. P. R. Office. WISNIPO. MAN;•IUIETT- 

KONTOR 
391 H/HJt

1*
Se hit.1446

Write for t*ir intereeling book» •• Invent.) 
•r » tUt*" »u t •• ho* yeu »n ewIrdltd/V 
Send o* a roMfh aketcti or model of your ln->

er improvement and wc will 1*11 you 
opinion aa to w het hrr it i«p obebly 

DAtcnUble. Rejected »ppllcetlore haveofteo »een aycccaafully proaecuted by na. Wc 
condoct fully cquipped ufficea in Montreal .»nd Weahington ; tniaquelifiea ualo promrt- 

ily diapetr h work and qukkly wenre Pntcnta 
) a* bro<d »e tbe i»*ention. Highcalrefe 
) f urniahed.

Crotty, Love & Co.Tyskland kommer No. 3 t ord- Kngland och Frankrike, De som önska sina skinnplagg 
reparerade till vintern torde billi 

i gast och skyndsammast utföras 
af undertecknad, som drifvit egen 
allar i 80 Srs tid och är kunnig i 

**“**1 j allt hvad till buntmakeriyrket
Patent» procured throngh Marion & Me-> k;;,.np 

rioa NCdv* aprcial eotlce without charrc in > uul yr- 
cnrer^oo^ncwapaper» distributed thtoughoui ^

mellan
ningru, mvd lo mtlhoncr .trbvtarc skuUe nattonerna bemöda vig
ock 900 tusen pund . produkter $40att förebygga ett utbrott of kri-

Real Estate 
Agentur.

Canada öfverfcår proportions^as ^
Förenta Staterna. ty med en be-

)
Vår författare tror ag darkir 

folkmng al 4>«>•«*> var tillverk- kuMa saga att Nordxjö-handel* n 
mng.värdrt 17b mtllmner pnnd. eF ln(iaJml<u vaI Bigot misstag, 
kr 37 pund pr invånare lin korrespondent från HuU, 6-

»kaj ilottans hem, är i ull t öfverty-

med "»tojrover
via ST PAUL och CHICAGO 

am t ölriga platser i östra Canada 
såväl som västerut.

W. F. FIX, 
80 Martha St Farmland illa delar af Nordvästern till låga

priser och lätta villkor
Stads Egendomar den .största föterknmg

pä Hus och Tomter
I.ÅN Å EGENDOH.

Spedalty Patent btisincss of Menufuc-
irers ana Kngineers.

MARION & MARION
Fntent Exnert» and Sollcitcm

Atlantic Bl.fr

Winnipeg, Man.
♦ Låga taxor till 

GAMLA LANDET 
ill salu från d. 28 november till d. 

31 dec.
privilegium af förlängning 

id bestämmelseorten, om en liten 
xtra betalning erlägges Tio da- 
ar, då Ni reser åt ett håll — 15

dagar fram och tillbaka.

planen var öfver lagd.
aldel-

gad, att
Han bemärker, att första 5 lr*. nontrcc.omems

SAGANS MAKT
of flottan passerade bskar- 

Man behöfvrr ej anses öfverdril- fctrtygm utaB att tag» någon no- 
va, om man påstår, att mga upp- tis om jetn Så kommer andra ak 
diktade händelser kunnat i likhet

ningen BRAND FÖRSÄKRINGS°*J/Och Besök vårt kontor

Farmland i 515 Main Street. - WinnipegVi utbilda till affärsskicklighet. 
fl O Ti O H Q V* undervisa i det s. k. Budget 
VittlittUO, .jstemets BOK HALLERI, samtal

Ni kan fa »20 aeree f8r ».50 j t >• *'■ HANDELSSKOLAhöran- 
pr aere. När» Järnvägsstation.:,,*""' *”; Skrif efter, eller besök 
r SS för - ditre upplysningar.

Skr.t eller beäok os snart for 4rte1,k #| ,or dem. son. ön»
upplysningar. Byggnadnlott-r iär, ,ig engelsk, språket, 
i alla delar af staten. g w. DONALD,

Sekreterare.

tätt upp till bsktuvua,delningen
«med sagorna bestå i hundrade, ja ^vilka

år, otn de ej varit for ^ ock böllo upp buk för att 
Det onda

midt emot City Hallsysslade med att rengöra
tusentals
mänsklighetens bästa 
och fördarfbringande måste ju dö

visa hvad de gjorde. Northern Pacific är den enda ba
na, som går ut från Winnipeg och 
har Pullmans sofvagnar

DAGLIGEN - 1.45 E. M.
Eder HelsaMan ma säga, att ryska sjömän 

ut, och endast det sunda inh \äF ^ro ut.r(arnt| men att de ej skulle 
görande kan motstå seklernas Liign^ bliver varaktig om Ni drickerigen t-n fiskarbåt är non

sens. De ryska fartygen äro dess- REDW00D
LAGER

krossande tyngd. Föräldrar böra 
därför fylla barnens inbillning med utom ull största delen bemannad* 
goda sagor, ty dessa inverka på med finnar, hvilka äro dc bästa 
och utbilda inbillnmgskraften i *jötnau dc ha. Finoarnc kanna

JOHN A. ObSOJM,
698 Main str. Room 3 Wini.ipcg.LIKBES0RJARE z

ay*APIANON
ORGLARBELLJ. Thomson & Co. emedan detta boer är garanterad* 

absolut rent, ocb jkr omsorgsfulla 
bryggad t och lagrad t.
----------Begår det öfverallt----------

sund riktning. Den person, 
eller kvinna, tmm i ntt minne ej

Nordsjon o».k fiskarfartyg.
Eller att k«dva gjort uudersok- 

kan framkalla de gyllene stunder mng, tortsatte» skjutandet, bvari 
ai sagodrÖmmar, måste halva haft fyra fartyg deltogo, ock fortgH-k M»h emot City ii all. Te’cfon 1. 
oförnuftiga föräldrar, oth man må- detsamma i 2o minuter.
»te känna sag s<»rg*rn öfver, att «n Hvad slags skjutning var det? 
medmänniska kunnat mista så Gå och bese bålarne! Man kar ej 
mycken glädje som sagan fifvf-r öfvcrdriicit saken, tvärsom den

har behandlat» med mycken
------- -—»#« ■ — Mmo liknade ett såll både i före»

man
de båsta af alla.

Liberalt
Anbud.

501 MAIN STREET WINNIPEG
Hnfral-Åtnt: piano & or

gan CO.
| M.nituba Hall, 295 Portage Ave

Tbe Eicelsior ~Li!e Iosir-u^
Ki> våra populär» och raeouabli 

läflönwkringapolicer hänväntV »det 
till onderterlcnad för vi Ikor et- 

P«-*g»r utlåoaa på Farm- ocb 
Stadetgendom mot låg rånu. dir ||t 
(öraäki ingapotice flnoea.

A. HALLONQVI8T.
Special agetit, Ellen »t.

E. L. Drewry, Mfr.,
WINNIPEG.

r.i

Ciark Br& Hughes
$1.25186 JAMES STREET EAST Skandinaver! 5e bit! »

ock aktern. Skottkålm äro 1% 
tunt 1 tbamrter ock kalva »j-nbartÉ- A. 8. BARDALNORDSJÖ-HAN DELSEN het alar Arsprenumera 

tionen på den stora 
Veckotidningen

J 1 f • * *: I 1 ade har Öppnat bageriröielse och tillverka Åtskilliga 
svenska brödsorter såsom spisbröd, skorpor, limpor, kaffebröd, m. m 
VAr princip Ar g od t bröd tiU möjligaste lågst» priser. Till salu hos de 
flesta svenska handlande.

Be ref- leg» Byrå
Bagrafaiaaar utföra, faal ivh 

tiU audwat pru
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CA*ADA. ONSDAGEN DEN at DECEMBER 1904.

pengar blifro ii betydligt mindre, att ni alltid 
kan räkna på att i bolaget ha fri insatt en icke 
obetydlig
härom' Minns det, att ri amerikanare icke äro 
aårdele* brgifna pi uppoffringar, utan styras alt
tid af vårt eget intresse. Vi aro egoister."’ Omöj
ligt eorr att ålergifea den ton. hvarmed hon utta
lade ordet “egoister”; det lig i den ett eget sme
kande tonfall,—Utan att H er minn fick tid att säga 
■Sgot vidare i ämnet, pekade hon pi en tafla,
■att pi riggen. Den föreställde en ung italiensk 
■bondkvinna, som har en stdr fruktkorg pi hufvu- 

" det och ett sofvande barn pi venstra armen. Man 
•ig. ut den dubbla bördan var tung. att hen
nes krafter voro uttömda; men i blicken, som 
tycktes komma henne att glömma egen trötthet.

"livad tycker ni om den der taflan?" Her
man steg upp och gick fram för att. betrakta den 
närmare.

"Den är särdeles vacker.” svarade han. “Ett 
sådant uttryck kan endast en mors ansigte er
hålla"

ning, och hvad som icke är 
dande
hycklat, di tror jag, att bon gör det i allt; och 
denna Elin har jag sett med lätthet spela alla 
möjliga roJer"

Stephana satt tankfull.
"Du har rätt till en del, hon är verkligen mäk

tig att ntfon hvilken rol som helst; men betänk 
också, att omständigheterna gjort henne till hvad 
hon ärt Jag. som känt Elin frän yngre år. jag vet 
att grunden är god, ehuru förakt och lidande gjort 
henne till -ett dårskapens offer; mrnniskoma ha 
lekt med henne: nu leker hon i sin tur med dem."
“Möjligtvis dömer jag för strängt, och hon är 

Itanske bättre än jag förmodar.”

“Månne icke Elin skulle hafva lättare att bära 
förödmjukelsen af hans stolta ord än du?”

Stephana sig upp till honom, deras ögon 
möttes.

"Jacobo!" hviskade Stephana, likaom träffad 
af uttrycket i hans blick.

“Läs ej brefvet," hviskade Jacobo. “Bespara 
dig den smärtan 1"

Ett ögonblick liksom tvekade Stephana, der- 
efter kastade hon hufvudet tillbaka, sägande be
slutsamt :

“Nej, jag vill läsa det. Jag vill se huru han 
nu efter tio års förlopp behandlar den stackars 
Elin."

it, år mig motbju- 
Då jag en gäng sett att en menniska

hennes ansigte spridde sig ett skimmer af glad 
öfvenaskning. men hon sade endast:

“Tack. grefve Romarhjerta," och täckte ho
nom handen, den Herman en sekund höll i sm; 
derefter förde han den hastigt till sina läppar. Ett 
ögonblicks tystnad uppstod. Stephana bröt den 
genom att börja tala om affärer Grefven skulle 
följande dag återkomma, di de skulle uppgöra 
och underskrift-* ömsesidiga kontrakter.

Grefven stannade kvar till aftonen; Stephana 
och han hade nu åtskilligt att tala om. Aldrig 
hade Herman funnit sig si vil i Stephanas säll
skap som nu. Då Han slutligen tog afsked frå
gade Stephana:

. “Har grefven meddelat sin familj det beslut 
grefven har fattat ?"

"Icke ännu. Jag ville först gifva er mitt svar 
och mitt ord derpi, att jag antog den befattning 
ni uppdragit mig.”

"Befattning?”
“Ja, min fru. Ehuru ni vill gifva den ett an

nat namn, är det likväl en befattning, eller rät
tare en tjenst hos er, ni erbjuder mig. och hvilken 
jag gifvit mitt ord uppå, att jag icke allenast an
tager. utan skall söka fylla såsom — ädling, höll 
jag på att säga. men ni skulle icke antaga en 
dylik försäkran, derför säger jag — såsom gent
leman.”

“Jag är fullkomligt nöjd."
Stephana räckte honom handen till afsked. 

Några ögonblick derefter galopperade hästen 
bort med grefve Herman.

EatiripptMen låt om icke mera tala
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Hon låste 
“Min fru!

Ehuru ädelmodigt ert anbud är. måste jag be- 
stämdt afstå det. — Ni säger, att en man väl är 
den naturlige förvaltaren af sin hustrus förmö
genhet. — Ni har rätt, men ni glömmer, att vi 
icke äro — verkliga makar. Ett närmande i finan- 
cielt af seen de vore strax ett närmande oss emel-

En hel vecka gick till ända utan att Stephana 
hörde nigot från grefve Herman. Hon började 
redan taga för afgjordt, att han ingått på Elins 
förslag, att han skulle förvalta och disponera öf- 
ver hennes förmögenhet. I denna sin förmodan 
stärktes Stephana ännu mera, di hon fick höra. 
att Herman res» bort.

Fn lördagsafton, nigot öfver åtta dagar sedan 
grefven var på Kungsborg. hade Stephana gått 
upp i den öfre våningen. Jacobo var rest till huf- 
vudstaden i affärer; Jane var sysselsatt att åt de 
fattige göra den vanlige lördagsutdelningen.

Tankfull vandrade Stephana genom den del af 
våningen, der den gammalmodiga möbleringen 
ännu stod orörd, ty ena hälften af praktvåningen 
var under reparation. Hon stannade på återvä
gen i tafvelgalleriet, der en mängd utmärkt vack
ra och värdefulla taflor blifvit upphängda. Ste
phanas blick fästes dock icke på någon af dem, 
utan hon blef stående framför det enda porträt 
som fanns, nemligen: porträttet af grefvinnan 
Gunilla, den bretagniska fiskaredottern. Med ar
marna i kors öfver bröstet och hufvudet tillbaka- 
kastadt. betraktade Stephana bilden af denna 
sköna och troligen olyckliga kvinna, hvilken den 
stolta slägten förskjutit. Huru länge hon så stod, 
visste hon icke, ty den ena tanken och känslan 
hade aflöst den andra.

“Förlåt, att jag så här på egen hand uppsökt 
er, min fru", yttrade en välkänd röst helt plötsligt 
Inkom Stephana. Hon spratt till och vände sig 
hastigt om. I)et.var grefve Herman. I detsamma 
Stephana vände sitt ansigte emot honom, stanna
de hans blick öfverraskad på Stephana, hvilkens 
ansigte nu var öfverhöljdt af tårar, en syn, som 
ovilkorligen tvang Herman att flytta ögonen från 
henne på den tafla. hon skärskådat; och till sin 
förvåning igenkände han Gunillas porträtt. Vid 
den rörelse af förundran han gjorde, hade Ste
phana fullkomligt hemtat sig, bortströk med en 
hastig rörelse tårarna från kinden, sägande:

“Välkommen, herr grefve! Jag började tro, 
att ni föresatt er ait icke mer besöka Kungs
borg.”

FM*» 1 SjF-t.l
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“Eller en kvinnas, som älskar,” sade Stephana 
med hviskande stämma. Herman kände sitt hjerta 
slå lifligt vid uttrycket i hennes röst och vände 
•ig hastigt om. Stephana hade äfven stigit upp 
och stod bakom honom med ögonen fästa på taf
lan. De halföppna läpparna darrade lindrigt, och 
i blicken lig en hel vrrld af känslor.

“Ni tror således, att det gifs en kärlek, som år 
lika maklig och stark som en mors?”

“Ja! Den en kvinna erfar, di hon första gån
gen äl«kar. ‘Barnet kan glömma sin mor. modern 
sitt barn. men aldrig glömmer kvinnan den man, 
hon gaf sm första kärlek.’ säger en stor förfat
tare. och han har rätt.” Stephana» kinder betäck
te» af en varm rodnad. Herman betraktade henne 
tigande, och derundrr tyckte han sig höras lagen 
»f sitt eget hjerta. En paus uppstod, hvarefter 
"Stephana vände sig till Herman med de orden:

“Vet ni hvem som målat det der stycket ?”
“Nej.”
"Jacobo Lange.”
"Men herr Lange är ju mekanikus?”
"Till yrket ja, men hos honom finnes äfven 

<tt artistiskt element och detta är en produkt 
deraf. I Amerika förnedras icke artisten af att 
tillika vara en praktiskt duglig person. T vårtorn, 
ju mångsidigare en menniska är, desto högre akt- 
nin«’ åtnjuter hon.”

En halftimme derefter red grefven hem.
Mot aftonen återkom Jacobo från Åkersnäs. 

Han uppsökte Stephana och fann henne i pavil
jongen

"Nii, hur upptog grefven förslaget ?’’ frågade

lan, och något sådant hvarken kan eller bör ske. 
Jag kan icke af er mottaga nigot. och ni är den 
sista i v eriden, till hvilken jag ville sti i någon 
ekonomisk tacksamhetsskuld. — Ni har en gång 
gjort mig till gäldenär, och jag betalade er min 
skuld med att fjettra min frihet för hela mitt lif. 
Vi äro således kvitt. — Att en gång göra mig er 
förbunden tillåter icke min heder, ty jag skulle 
icke kunna gifva er något tillhaka hvarken af till- 
gifvenhet eller deltagande. Tillåt derför att vi 
hädanefter, såsom hittills, lefva utan all berö
ring. ty emellan Elin Mårten sen och Herman 
Romarhjerta kan aldrig något närmande ega rum. 
Att förena oss vore lika omöjligt som att förena 
de begge polerna.
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Följande morgon finna vi Helfrid och Her

man sittande under träden i den stora furusko
gen. Han hade nyss slutat sitt meddelande, och 
detta hade kvarlemnat ett moln på Helfrids 
panna. När Herman tystnade, sade system:

“Nåväl, du afslog väl anbudet?*’
“Ja. jag har skrifvit till henne, att då vi aldrig 

varit, aldrig skola blifva ett par makar, utan hon 
blott af mig erhållit rättigheten att hära mitt 
namn. vore det omöjligt för mig att njuta för
delarna af hennes förmögenhet.**

“Jag har aldrig och kommer aldrig att gilla 
ditt förfarande emot Elin. men gillar likväl full
komligt, att då du ej kunnat gifva henne en hu
strus rättigheter öfver dig, du icke heller mot
tager något af hennes förmögenhet. Det vore 
en verklig stöld. Nå, du afslog väl äfven det lika 
kränkande anbudet af fru Stephensen ?**

“Nej, jag har antagit det,” svarade grefven 
bestämdt. Helfrid ryckte till.

“Herman, du skämtar väl?”
“Ser jag ut som jag skämtade?”
“Skulle du, en grefve, blifva inspektor hos fru 

Stephensen ?’*
“Ja! Och jag blir det utan att känna mig för

ödmjukad deraf. Hon har gjort mig förslaget 
med så mycken grannlagenhet och på ett så ädelt 
sätt, att jag känner mig smickrad af det förtro
ende hon sätter till mig.”

Helfrid stirrade på brodern, liksom hon icke 
rätt fattade, hvad han sade:

“Helfrid. det finnes blott ett. jag icke skulle 
kunna bära. och det vore. om jag en dag. sedan 
det lilla kapitalet, som vi nu ega. vore slut. icke 
skulle kunna göra alla rätt. utan genom en neslig 
cession vara tvungen att rädda mig från mina 
kreditorer. — Kom och låt oss gå till mamma; 
jag måste meddela henne mitt beslut och sedan 
rida öfver till Kungsborg.”

Helfrid tog suckande broderns arm, och de 
vandrade tigande hem.

Vi förbigå grefvens samtal med modern. Det 
var en svår kamp han utstod med den stolta 
kvinnan, som omöjligt ville eller kunde fatta att 
fleras tillgångar voro sådana, att de kräfde detta 
offer af honom. Herman, som innerligt älskade 
sin mor. led af att tillskynda henne den smärta, 
han såg att hans beslut kostade henne, men han 
insåg äfven att han handlat rätt. — Ack! det hade 
varit så många tillfällen i hans lif, då modems 
högmod kväft hans rättskänsla : nu kände han att 
det var tid, att äfven låta andra känslor än hög
modet tala.

tv t
Herman Romarhjerta.

“Läs!” sade Stephana och räckte Jacobo bref
vet. Sjelf kastade hon sig ned i en emma. Hen
nes utseende var så kallt, att dragen sågo ut som 
om de voro förstenade. tPtlswrk Röpcs.

“Han afskyr således den förskjutna, efter han 
så skoningslöst behandlar henne,” utropade Ja
cobo.

j Vi kunna betala de högsta • 
i priser emedan vi sjelfva er-' 
{ hålla högsta ]>riser. Vi sälja ; 
! direkt till förbrukarne; genom ' 
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| a Isätta våra varor till högsta 
j möjliga marknadspris å sådan ! 
J plats der citcr.'rågan på hvatje 
J tid är störst. Skicka derför 
J pelsverk och djurskinn till oss 
1 om Ni önskar det hOgata'mhjliga 
i pria, edtxlt »om god behavdling.
! Alla försändelser hållns åtskil- 
> da till dess Ni godkändt vår 
| uppgift; är den ej tillfredsstäl
lande så retumeras skinnen 

; ora så önskas. För »hk och Of- 
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‘ delaer hnakaa OfvcralU.
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“Ja r
“Och du hoppas ändå?”
“På havde hoppas jag!” sade Stephana med 

en ton så hopplös, att den skar Jacobo i Hjertat.
“Att kunna förena Elin och Herman.”
"Nej. Jacobo, derpå hoppas jag icke. Ack 

nej, jag känner förval hans ovilja mot henne.”
“Hvad åsyftar du?”
“Att lära honom kähna hvad som utgör det 

egentliga menniskovärdet; att bringa honom till 
att klart inse huru föga öfverensstämmande med 
sann heder han har handlat, då han trodde sig 
ledas endast af ärans röst.”

“Men sedan?”
“Sedan är han icke mera en öfvermodig äd

ling utan en — menniska.”
“Och då hoppas du att han sjelf skall söka 

upp Elin?”
“Åh nej, men han skall afbedja sin skuld hos 

henne.”
“Har det aldrig fallit dig in, att om han nu 

finge se henne, så oemotståndligt intagande som 
hon är, han skulle älska henne?” Jacobo fixerade 
Stephana under det han talade. Stephana skif
tade färg. då hon svarade:

“Om äfven något sådant kunde inträffa, tror 
du att Elin glömt — glömt hans uppförande, som 
gjorde att fadern äfven försköt henne? Tror du, 
att hon glömt, att grefv Herman icke en gång 
ville låna sig till att söka åt henne utverka fa
derns förlåtelse? Att han förhlef känslolös för 
hennes böner och återsände hennes bref? Nej, 
nej. emellan Elin och honom stå oförrätter, som 
icke kunna glömmas. Hon skall aldrig älska ho
nom.*

han
“Sannerligen jag det vet,” svarade Stephana 

med ett matt leende. “Det första intrycket var 
naturligtvis sårad stolthet; det andra en rörelse 
af — Gud vet hvad.”

"Af erkänsla!” Jacobo såg småleende på Ste
phana. under det han lekte med fransame på hen
nes klädningsärm.

“Ah nej, det var rörelse af medgifvande, att 
jag menade väl. Jag fruktar emellertid, att hela 
förslaget kommer att stranda emot hans hög
mod.”

“En sådan glömska af hvad artighet kräfver, 
skulle jag väl aldrig kunnat låta komma mig till 
last!” De stodo nu bredvid hvarandra, midt för 
grefvinnan Gunillas porträtt.

“Hvad intresse har denna tafla för er. min 
fru? Hvarför har ni önskat behålla den?” frå
gade Herman.

“Derför att hon var förskjuten,” sade Ste
phana allvarligt, nästan sorgset.

“Känner ni hennes historia?”
“Nej, icke mycket.”
“Och nndå kan åsynen af denna bild fram

kalla tårar i ed ra ögon.”
“En inre röst säger mig. att hon har varit 

olycklig. Jag har. under det jag betraktade henne, 
i mitt inre genomlefvat alla de kval af förödmju
kelse. obesvarad kärlek, glömska och oförtjent 
förakt, som utgjort denna stackars kvinnas föl
jeslagare genom lifvet. — Herr grefve, hon har 
säkert lidit mycket, och huru orättvist, att i oför
nuftigt högmod döma htnne till alla dessa lidan
den. derför att hon var ett folkets barn. Arma 
kvinnd. ensam och förskjuten!” tilläde hon hvi
skande.

“Elin skulle ju skrifva och öfvertala honom, 
alt såsom hans laga rätt är, taga hennes förmö
genhet i besittning?"

“Ja. hennes bref bör han, enligt min uträkning, 
<rhålla i afton. Derför har jag i dag gjort honom 
mitt förslag Jag vet. att hans ekonomiska utsig- 
ter äro ganska mörka. Nu beredes honom tvenne 
utvägar att göra dem ljusare. Min aktning för 
honom skall helt och hållet komma att bero på 
hvilket val han nu gör. Emottager han, efter tio 
irs förlopp, tillbudet att af en förskjuten och för
aktad hustru draga en ekonomisk fördel, då är 
han sannerligen en man utan ära, just en värdig 

"‘ädling* och all vidare beröring mellan honom och 
mig ar då slut. Elin må sedan ensam besluta 
öfver framtiden. Föredrager han deremot mitt 
tillbud, då är han cn man, som hellre med heder 
arbetar sjelf på sin existens, än emottager den af 
en kvinna, som han anser ovärdig att vara sin 
maka. Ilan försonar genom et dylikt handlings
sätt mycket af b vad hans högmod brutit.”

“Men om han afslår båda anbuden?”
“Nåväl, då förblir han sin stolta karakter tro

gen och förnedrar den åtminstone icke genom en 
lumpen egennytta.” Stephana stödde hufvudet 
med en trött rörelse emot rvggstöaet af em man 
och såg sorgset framför sig.

“Kommer Stephana ihåg, att du en gång till
erkände mig om en sällsam förmåga att kunna 
läsa dina tankar och gissa till dina känslor?”

“Ganska väl erinrar jag mig det. men” — Ste
phana rodnade — “du ämnar väl icke nu lisa i 
min själ och tolka hvad der föregår T*

“Tolkningen är öfverflödig; men jag vill blott 
varnande saga: akta dig. lek ej med en eld, som 
kan hränna.”

Stephana såg nästan kallt på Jacobo.
“Stephana. hvartill gagnar det att bakom den 

der blicken vilja dölja sanningen. Tror du verk
ligen. att jag deraf kan bedragas eller vilsele
das?”
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lid- Klaffar och etety r»«-l af 

US?' ■■ ‘■"I HndiumBork ailmi
■■ f«r U paket BM III ,x-h »Jill 
I tiU Mk i-akrt. t WU..1 om »X

____ I orb fftfva »I Fr 4*tia uunä k-
Hkrlf >t t am till BLITBB ■VU. < <1., 1 nsH.a,ÄT*/-

Ulliga Böcker
Nedanstående böcker hvtllca reallse- 

as Ull hälften af bok lådspriset äro alla 
ompietta, men litet slitna på om. 
lagssidorna emedan de använd ta aom 
trofver.

“Är du fullt säker derpå?”
“Ja, jag är fullt säker på. att Elin aldrig skall 

älska denne man.”
“Än Stephana då?”
“Jacobo. är du åter der igen? Glömmer du 

att han är gift, och att jag känner allt det onda, 
lian gjort Elin?”

“Jag glömmer intet; jag går endast tillbaka i 
tiden, och då jag förenar det längst förflutna med 
»let närvarande, fruktar jag för framtiden.”

“Framtiden! Eger jag väl en sådan? — Nej, 
Jacobo, jag hade kunnat både älska och vara lyck
lig. men cl et är slut; och nu -k u.e ja-; blifva en 
lekboll för kärlekens gyckel! Omöjligt! — Ste
phana lefver icke mer för sig sjelf, hon lefver 
endast för andra!”

TVgrafnin(|e Botrrprcnörene Åfvmtyr, 5c—
:r»ucofele, IOv—Vålnaden, af Aug. B.ancff, 

>c—åffitotagt t. 6c — Adiataoten. Sc—Cnlle 
.ader. komiek monolog fen akt mint Knrl 
, och OdLnnlngen, fe—Kapten Be*k. af C hl- 

■ ot. lOc-Joecph. af L. LHll-ng, lOc—Fick- 
nfrar inför rätta, 6c-Prii,ilj<ttrr. 6c—IMfl- 
•m» Son, 6c—Un Detektiv» Afvcntyr med 
alrtmjntare, 6c—-Rn märkvBrdig Julafton, 

—Döuertngen, af Alfrrd Frtedraann, 15c— 
örenta Staterna» Konwtitntif n. 10c—Spel. 
••an. nf Wilhelmina Gravallim, lOC — Vt 
rkligheteo. afRvfle Oullberg, 6e—KleBmaa 
• ranson: Starke Per och de begge Llm- 
rna, fle — Hana 1 ife L‘em<-n. 1 ve —Paul 

Ivyee: Kkopatra, 15c—OrnmlmJ Lycka, lOc 
-^ilfret ilu«kön, af O. UÖfcr, 2 delar, S6c— 
:u.rlame#f.dnne de lro, 16c—Konsten Icke 
il-maatt iörtärfva sig bverje flickas kärlek, 

äfven attyrinnn cn tik ochdrgdlgmakn, 
►lik a Lynnen, OUka Ö-len. afAxel Krook.

Herman teg; ett pinsamt minne anklagade i 
detta ögonblick honom sjelf att icke ha handlat 
ädelmodigare, än den af hans förfäder, som lät 
högmodet förkväfva kärleken.

“Det är något eget,” återtog Stephana “uti 
att vid åsynen af ett porträtt kunna sätta sig in 
i den persons lif och lidande, samt känna sitt 
hjerta hlöda af samma smärta, som en gång upp
fyllt dens bröst, hvars bild vi se.”

“Det är likväl högst sällan vi kunna tänka oss 
in i andra lidanden än dem vi sjelfva erfarit. Ni. 
min fru. huru skulle ni kunna förstå dem. som 
möjligtvis en gång uppfvllde detta hröst?”

“Mvcket lätt; den förskjutne förstår bäst den. 
som blifvit förskjuten!”

En paus uppstod, hvarefter Stephana sade 
med ett hekvmmerslöst leende:

“Behagar grefven. så gå vi ned i salongen. Jag 
gissar att ni kommer för att gifva mig ett afslag.”

“Hvaraf drager ni en dylik slutsats?”
f‘Den gjorde sig sjelf vid...........”
Stephana tystnade och lemnade galleriet.
^V»d hvilket tilfälle?”

Fram på förmiddagen red han till Kungsborg, 
der han fann häradshöfdingen och en notarie. Ett 
formligt kontrakt uppgjordes nu. I grefve Ro- 
marhjertas bänder öfverlemnades hela förvaltnin
gen af Kungsborg med en husbondes fulla myn
dighet. För detta uppdrag tillförsäkrades gref
ven en viss procent af den afkastning egendomen 
gaf. Sedan kontraktet blifvit underskrifvit och 
middag intagen, afreste de båda lagkarlame. 
Grefven kvarstannade. Då han och Stephana 
blifvit ensamma, framtog han kontraktet, sä
gande:

V—Olik & Lynnen, O 
O? —Kärlckroe 14 
a t,af W. Lee, öc— Dr. 1 
f-v» nraprune, des* lif och d 
lcetewrr.il, te*fl.oo—De chdtHLMBÉiHHI 
-John Friak, td Manfred. 15c—öfvt rete 11. 
Inttaon: å. i noen, illustrerad, $1.00 — åou- 
rnår (2" > de &r*dagen af företa » rcnaV a aett - 
mestet 1 Am-rika), inb.. SOe—Min »tackar» 
ntient, 6c—Hrott och Hämd, af Zr vlcr <1e 
foetpeliMn, 8 delar, 019atdor.öoc—Förenta

akt. 6c —lirttnnrin och 
N. Lilja: Mrnnlskan 

dce» beatämmelae, 
S1XN>—De Hem >1 kinnade 

far.no,300illnetrat! ner.$1 .i»f) 
J Manfred, 15c—OiVvretc 14.

Några dagar derefter voro alla grannarne
bjudna till Stephana. Det var den första bjud
ning hon gjorde. Att grefve Romarhjerta» voro 
inbegripne deruti. är klart. Grefvinnan urskul
dade sig, och Helfrid for endast derför, att Her
man öfvertalade henne. Ingen enda af grannarne 
hade underlåtit att komma. Alla ville se, huru 
det skulle gå till hos den rika amerikanskan, och 
nyfikenheten, denna allsmäktig» driffjeder, dref 
dem att infinna sig på Kungsborg. En hvar hade 
dervid sökt i sin klädsel nedlägga den största 
lyx. Samlingen blef i följd deraf ganska lysande, 
i synnerhet som flertalet af grannarne utgjordes 
af förmöget och förnämt folk. Stephanas kläd
sel utmärkte sig för sin enkelhet, och likväl upp
täckte man vid en närmare granskning, att den
na enkelhet var långt dyrbarare än de andras 
prunkande drägter. Hon var nu, såsom alltid, 
helt och hållet svartklädd. De enda smycken, 
som prydde henne, voro tvenne, af sällsynt skön
het och värde, nämligen en broech af diamanter 
och ett armband af samma stenar. Hennes yttre 
var si intagande, att en hvar stannade öfverras- 
kande.di hon trädde emot dem,och di blicken föll 
pä den vid hennes sida stående Jacobo, kände 
man sig frestad att utropa:

"Hvilket skönt par V'

terna. J'-r.fU*nter. af V. N.liw.n. 2r^ — 
.iterSeta-ltaaenrn. Sr— Fnlftiak IlamJlK.k 
r lm>:«rn 1 Amerika, af C. F. Frtera<.n. 

Oc —Lfisnln* för ong och gamtrul, af A. 
>dcfl. »5c—Vilda Blommor, af Alfrrd X rde- 

6c—Maria Fopbla »chwarTz: Arbetet» 
30c—Den lilla gateångrrska», »c—F.u- 

*n och hennes Barn, 80c—Frfln Pantlåne- 
- itoret. af Ororjre X. Blm», luc—BincUlre- 
.an. eli.-r bruj en fhranerde hört och »ett 
d ett b- tok 1 de himmelska »alame, 6c— 
-!z!imtaroch Molotappar, löc—Kardina» 
n ITorpa, 5c—Stjemkrogen, af A. Streck. 
**. 2<>c —FjVVnMslöftet och min Bommar 

'«•*. öo—Skräibiarm »kn'le ha’ Dan». 6e— 
rcrige» H^tfjHi, 1 IV delen. 2,*00 eld«»r, 
ver 2.2 m) tilusiratirner. tub. 1 8 rackra 
nd, §2.50—Aeraln ta Sweden, af Frof. C. 

MKrti. 638»«dor, Uluetrerad, te b , §1.25 
-.ir. Llwmbnrir, 10e—Grannar emellan, lOc 
Solglimtar. lOc—l ider K nwlenjet råd< t 6e 
Karlek, öc—Llt brastet Hjerta, 6c—Byhl- 
'tierfrån Skåne, 6c—B. T*-gner: Sres. 6c 
\xel, 6c—Nattrardsbamea, 5e—Baceare t • 
.tmd, 542 aidor, af Ponaondn Terrail, 
hr The -.; •••von; poatboetirn, 6c—Fji”k i 

N-MTström, 6c—Cnataf 111 o< h »-nålänrin-

“Det kontrakt, ni hade låtit uppsätta, var nå
got för obetänkt, hvarför jag bad häradshöfdingen 
tillägga den här meningen: ’Med en husbondes 
rättigheter i allt, som icke strider mot min vilja’; 
ifall denna mening icke blifvit inflikad, hade jag 
ju så godt som blifvit er förmyndare, och 
detta var en makt. jag under inga vilkor vill ega.”

"Jag har trott på er kända redlighet och strän
ga begrepp och i följd deraf icke fruktat något 
missbruk af den makt, ni enligt min egen vilja 
erhållit.”

Jacobo, hvad vill du säga?”
“Att Stephana. som för några år tillbaka sade: 

"kärlek ir främmande för mig och miste alltid 
förblifva det’, nu löper fara att...........”

“Göra bekantskap dermed menar du.” Ste
phana lade sin hand pi Jacobo» skuldra. “Och 
Herman Romarhjerta skulle vara den, som kunde 
uppvicka denna känsla? Ack. Jacobo. emellan 
tHXKwn och mig ligger en hel afgrund.”

Jacobo betraktade henne tigande med ett 
sorgset uttryck. Derefter återtog hon:

“Ämnar Elin sig till Sverige?"
"Ja. nästa sommar. Men säg mig, Jacobo, 

hrad har du emot Elin?"

* När jag betraktade den förskjutna grefvin
nan Gunillas porträtt. Då framstod för mig allt 
hvad man sagt mig om er familjestolthet, och 
jag nästan ångrade ett förslag, som ni säkert an-i 
sett innebära en förödmjukelse, och likväl...."

Stephana fäste en allvarlig och lugn blick på

Ett par dagar derefter kom Jacobo hem.
“Grefven har antagit mitt ti’lbud och afflyt- 

tar om en vecka till Kungsborg." sade Stephana, 
sedan de helsat på hvarandra.

“Den stolte grefven är således i din tjenst?”
“Ja.”
“Stephana. här är hans svar till Elin. Jag har, 

såsom du bad mig. hemtat det hos...."
Stephana tog brefvet och bröt det med de or-

tn, 6r—T.un Ta/re. 6c — V ud *s-iauDra| 
lerArewj ’:»a, l ic—Karl IX och Ktefft.r- 
ingfrae, KmiXII och 6c—-J*<* v.
-na K«a, t-r— Klockarea» Mari. 6c— Vall- 
ckaa wh Oefreii, 6c—Haas JoBMkw, 6r— 
*»•« Mi ’- ^re <x h Maaae Smed, IDc-Prle- 
a och Borg*/§k*aa. J«v—Krr/noi:aiti n- 
-a. 13» •’ or. I5e—Mål rea» Ideal, 16c- 
netaf V-iaa orb Deimt •*•. 6o—BoPradijf 
oade, 5c; Ti:l Llfrete »lat. 1^T»ll rispe- 
ele Lcfnad oeh potshiwtfra opj»*A*. iUowtre- 
d. 10c—VuRkarlsanrkdoter, tc-Hrra lof 

<6abetens Pri», af Vilma. 6c— Våyomae 
ea»H*bet. 6c—1*6 >na Ea*H. mi Olof WaB 
a. »o—wmiam Mc K i aley • Lif. 75c—Vid ett 

JBééter, af Adam A. Wåstber*. lic— 
O. Aberr Coataf II Adolfr siat* Julafton, 
•c—Karl XII i »tralauatl. I V— Kart XII'* 

af Oda, SOe.

honom.
“Fortsätt, jag ber."
“Och likväl kan jag försäkra er, att mm me

ning icke var att såra er."
msana“Derom är jag fullt förvissad.” 

inträdt i salongen. “Jag är har,” återtog gref
ven, “för att. om ni så behagar, uppgöra det der 
förslaget ni gjorde mig. Jag antager det” 

Stephana såg upp på honom, och öfver hela

De hade nu den:
"Att bon icke år sann. Allt hos henne är 

spel Hon år en utmärkt skådespelerska, och på 
skulle jag ha beundrat henne, men i verk- 

,«a lifvet utgör hon min plåga. Jag älskar

JéMXA .. ,mm

“I fall hans afslag är alltför stolt, sä skall Elm 
slippa förödmjukelsen af att läsa det." Hon vek , 
Upp papperet men Jacobo lade sin hand på hen-

Stickw portoftttt vid 
■PS*** 11.FJOrOm.

HEMDAL PUB. CO.,i 4* UNION BLOCK. 
dr.CsfrrA 4th St*.. tt. PAUL,(Forts). |: *
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ömse sidor Oceanen skulle kora 
henne till drottning i singens 
rike. att alla frin fursten till da
gakarlen skulle Hänföras if hen
nes härliga stimma, fängslas af 

1 hennes rika fantasi och blindas af 
hennes glänsande genialitet.

Fru grefvinna! Ni har hört 
hyllningsropen frin skaror, som 

I London och Part» do eodt dig reder, kunde räknas i tiotusenden. men
vi tro, att ni äfven med glädje vill 
mottaga vlr enkla hyllning. Vi 
viga tro det, ty vi veta, att ni der- 
ute aldrig glömde vlr gemensam
ma moder. Vi veta. att derute i 

du skall Meta sko* och berg och j det främmande landet, som gaf
eder hvad vårt fattiga Småland 
aldrig kunde ge. der kände ni er 

skall, och under skrofli«t 1 dock aldrig så hemma, att ni icke 
längtade åter till den karga fä
dernebygden. Denna eder läng
tan har med hvarje år blifvit stör
re och besöken här hemma hvarje

Svenskhet.hela hjärnan och kröp ut i ögo
nen.
ögon, hade han väll gitt frin mat 
bitarne och gömt sig i sin skog 
och tänkt andra tankar om sml 
fredliga torperpojlcar.

— En bössa — sade hans ögon.
— Fars bössa hemma pi vind!

Det frasade till ett slag af stöf-
lar. som trampa genom skarsnö
— Karl Gideon år försvunnen in
it skogen. Vedkälken stir kvar 
invid diket, och yxan glider "ned 
i snön.

Råbocken stir också kvar på 
sitt själfförvärfvade gärde. Han 
sig upp ett slag. när pojken 
sprang, ty han är inte van vid slik 
brådska, men han grubblar icke 
öfver ting i onödan och tänker 
fortfarande främst på födan, 
sparkar upp snön i stora klumpar 
och får munnen full af frostiga 
grässtrån.

In öfvrr skogen springer Karl 
Gideon. Han skuttar vildt hän 
öfver snön och tufvoma, som stic
ka upp. kommer öfver ett par tre 
gärdesgårdar och trampar snedt 
öfver kåltäppan och potatislandet 
upp emot förstugutrappan hemma 
vid torpet.

Bössan hänger på gafvelkonto- 
ret. Gafvelkontoret är öfver kö
ket — måtte inte mor vara inne.

Hon är inte inne, han ser ingen 
j — far är åt herrgår'n. Han tas
sar upp för vindstrappan, som är 
alldeles svart nu i skymningen, 
kommer in på kontoret och får 
ned bössan, som är tung och svår 
att lyfta.

Bössan. Det sticker till honom 
ett litet tag, just som han tar 
den.

Hade bocken tett på hans
bröt *gMinn'
beo.

Ifrån ett fott af ptsjare <** 
tånk efter på din 
Vid Lanai

divan! 
later Ir da Tan.

roeo känner ej den svenske bondens

hittar ej btand hemmets tall och

VI] l ditt land du 1 iskar som jag 
märker,

ett slags fantastiskt frlhetaideal. C. P. R. LAND
<UI!

GODTLANDDen tysta kraft, hvars möda landet 
stärker.

du rörda
skal

hvarest Jordbruk lönar sig.den gamla svenskhet som flnns kvar 
boe Jerker. 

Carl Snollaky.

Canada Pacific Järnvägengång kärare.
Fm grefvinna! Var det något, hnr utmärkt land till saln i tie bästa tiakter afCanadasNordveet. 

som skulle kunna binda oss ännu För att förenkla betalningssystemet hnr bolaget antagit följande:
Summan å köpeskillingen oetl räntan delas i 10 delarenligt nedan
stående tabell, den första inbetalningen göres vid köpet och ilen 
indra, ifali köparen genast bearbetar sitt land, två Ar efter köp t, 

sångerskan beundra vi: smålands- |en tredje tre år o. s. v. En person som odlar minst 16 avres det 
flickan, som derute i främmande första året, är skyldig betala extra ränta det första Aret, Föl
land aldrig kunde upphöra att 'an<,c tabeU vi$ar ,lc olika betalningarne å 160 nere pr år allt ef. 
längta till den fattiga hembygden. tcr landetS PnS: F6rsta »Galningen å 

henne hålla vi kär!

; En mor.
fastare vid eder. si var det detta. 
Den stora, firade, af alla erkända.

Om modern har man öfver hela 
världen en mängd vackra ord, 
som visa åen betydelse, hon har, 
och den vördnad alla hysa för 
henne. Intet land äger en skald, 
som ej har besjungit henne.

Vi känna alla till orden: “Den 
band, som rör vaggan, styr värl
den. Ryssarne hafva en mängd 
uttryck för den aktning de visa 
modern.

Sålunda säga de: “Utan mor 
barnen förlorade, liksom bin som 
mistat sin drottning” — och “Mo
dems bön hämtar upp från haf- 
vets djupaste grund."

I Italien säger han: “Att vara 
mor är att vara martyr!" som ett 
uttryck för moderns bekymmer, 
och i Venedig säges: “Mor, mor! 
Den, som har henne, kallar på 
henne, och den, som icke har hen
ne, saknar henne bittert."

I Böhmen säger folket: “Mo
dershanden är mjuk, äfven när 
den tuktar.”

Hindostans befolkning säger: 
“Fattig eller rik, min mor är min 
mor!"

Dess värre har det ickså upp
stått ett talesätt, som visar, att 
barnen icke alltid ära sin mot 
som de borde, nämligen det be- 
aknta:

“En-fattig mor kan försörja sju 
barn, men sju barn kunna ofta 
icke försörja en mor."

60 aeres a $4.00 pr aere 95.85 och nio årliga inbetalningar af
do „ 4.50 „
(lo „ 5.00 „
do „ 5.50 * „
do „ 6 00 „

107.85 do
110.85 do
131.80 do
143.80 do

EUEtt kraftigt hyllningens lefve 
för vår frejdade landsmaninna 
Christina Nilsson!

Lefvet besvarades med fyra

100
110
120

I Manitoba och Sydöstra Alberta varierar priset mellan $6 00 
och $10 00 per aere, beroende på läge och lieskaffenhet. 1 Sydvä- 

I några enkla ord framförde stra Assiniboia och Södra Alberta $3.50 till $6.00 per aere, raneli 
grefvinnan sitt tack. Sedan sån- 'nlan(1 vanligen till det förstnämnda priset. I norra Alberta samt"

Saskatchewan från $4.00 till $7.00 per aere. Deeeu priser kunn.i 
när som helst ändras.

Om landet betalas till fullo på en gång gifvea 10 pct. rah t 
af den summa, som öfverstiger första vanliga inbetalningen 6 j et. 
räknas förfallen betalning.

OBS.! Om ni ej är i tillfälle att köpa land så skrif eftei vård 
pamfletter och liöcker, som visa eder huru man föl säkrar sig vin 
ett HOMESTEAD af 160 ueres (129 tunnland.)

starka hurrarop.Valkyria Elektriska Bälten. i

garne sjungit “Sjung, sjung, bru
sande våg”, aftågade nationen.

Vård* $10.00 eller mera för en dim t 85c!S. (Man eller [ 
q rinna, i *An<l 8öc och Ite f »r expr**aa och ri ekola genant 
aan'ia Eder vårt rSrUaberOn-da “Vaikyria Balte** för man 
eller qvlnoa. Begagna bal*H 1 80 dagar och öm Nå ar be 
1 ten med d**sa verkan aåiiti oas då $2.15 o:era. Beloppet 
return-T»* till alla missnöjda, nlr Imliet skickas tillbaka 
Inom 15 dagar. Uppgt mått kring midjan, jemte ed ra 
eymptomer eller alnd för våra clrkul Ir.

DE SKÄNKA BORT MEDI
CINER.Den hänger alltid laddad här 

uppe, och far har sagt: — Du 
får allri* rör'na. Så’nt är inte 
till lek!

Men det är inte lek, det är all-

The Pape Medicine Co., 101 E.
4th str. Cincinnati, Ohio, sänder 
absolut fritt en komplett och ge
nomgående försöksbehandling af 
deras tre hya botemedel, hvilka * 
genats hjelpa och snabbt kurerar 
alla former af Njur och Blås sjuk
domar. Något liknande anbud 
har aldrig förekommit.

Ingen i verlden som lider, har åro Hnnu til,gängi;ga ; många delar af provinsen, såväl som i d 
råd att lemna dessa medel oför- angrjjnsande distrikten i Assiniboia, och Saskatchewan, 
sökta. Låt oss blott veta hvart- Exkursionstariffer för nybyggare till Vestra Canada erhålla 
hän vi skola sända behandlingen j,å alla platser i Förenta Staterna tillsammans med alla upplyi 
som då anländer till Er, utan en njngar om huru att tillförsäkra sig en FRI FARM i det stora hvt 
cent kostnad. Läs deras utmärkta teodlingsbältet, om anhållan därom insändes till Superintenden 
tillbud å sidan------- i denna tid-

C. P. R. Land Commissioner.
VALKYRIA ELECTRIC BELT CO.. F. T. GR1FFIN.1633 MELBOSE STREET. - - CHICAOO, ILL.

Skandinaviska bref besvaras på samma språk.

FRIA HEM
I VE8TRA CANADA

var nu.
Han smiter ned utför trappan 

igen med handen längst ned om 
bösskolfven. Han är rädd för bös
san det kan inte hjälpas. Det hac
kar i bröstet på honom.
— A Gud, som hafver barnen 

kär — måtte inte mor komma!
Han kommer lyckligt undan åt 

skogen igen och ger sig till att 
springa längs stigen, ty han törs 
inte klättra öfver gärdsgårdar nu : 
bösspipan håller han vänd mot 
marken, för om skottet brunne 
af, så finge han det inte i ansik
tet — det var en pojke, som sköt 
sig en gång-------

Karl Gideon har nätt och jämt 
hållit i en bössa förr. Han är 
bra nog rädd.

— Månne skottet kan gå bak
länges? Om en finge det i huf- 
vudet ?

Se*n kommer han att tänka, att 
far kan komma denna vägen hem
åt, och därför sticker han af från 
stigen och kommer längs efter en 
fallen gärdesgård ned mot åker- 
gläntan.

Bocken står kvar, den snälle, 
beskedlige bocken står kvar, Karl 
Gideon får hjärtklappning, men 
han har nog förstånd att inte ge 
sig till hvarken att rusa eller tassa 
smygsteg nu.

Lugnt och långsamt, just som 
en liten beskedlig torparpojke, 
som kommer för att hämta käl
ken sin. går han i skotthåll — får 
bössan, den tunga, farliga bössan, 
i ett upp till ögat — ser på det 
som rör sig på den gröna fläcken 
— en lång, böjd hals —

Det brakar en knall ur bössan, 
en hemsk, förfärlig knall som till 
domedag och världens undergång, 
och det dunsar en pojke baklän
ges i ett enesnår, en liten ful, be
skedlig torparpojke, som kommit 
på jakt utan hund eller dref och 
med en stulen bössa.

Karl Gideon har sett något gni
stra till och har fått en svår stöt 
i hufvudet, när skottet gick, han 
är virrig än och har lock för öro
nen, när han kraflrt sig upp och 
trefvar efter bössan, som föll.

Bössan — han får inte fatt i

fritt Cill Eldande Qvinnor
Till all» dvlnnor, Horn beevftrm» af underlifslidande •Än

der ja# medicin fritt fur 10 dalats behandling af en enkel 
huakur, Km kan genomgå* utan anlitande af hkate. Me
dicinen år billig ocb tillförlitlig för alla olika nlag af lifmo-

andra sjuka och lidande qvinnor som ge 
mendaibni bar användt medlet och blifvit 
edert eget epråk. Hånd adreee och frimärke.

Den h&r botat mig och mänga tusende 
nom min rekom 
botade. Svara på

MRS. R. S. FRETTER, Detroit, Mich.

1C* of Immigration, Ottawa, Canada.
Skrif till hvilken som helst af regeringens agenter i Förent 

Staterna eller
ning..

JULTIDNINGAR OCH Commissioner of Immigration,
WINNIPEG, MAN.,

Superintendent of Immlgratioa,
OTTAWA, CANADA.

1100 bxlOäixo $100^
D-nna tdniage iSsare vill rara glaia OfrerTUS 

erfuru, .i*t d r er Ideimln-ta o;i fruktad ejukdem, 
•oro v-f-nakapen ArletAnd till att kurer» 1 illa 
dt*« a Ud. - och det år katarr. HalTeCatarrbCure 
• r d t en U v-rkll^B botemedel läkarekonsten 
kånner. LHk k uarr år en konstitutions! ej-ik- 
<1 -no, fordrar don en konstitution*)! behandling, 
ll i'.*» CatarrhCore tage» tn, verkar direkt ; å 
blodet och slemhinnorna 1 systemet, till

Och giver pntlenion 
konstitutionen och

VERMLANDS LÄN. Ångaren 
“Nerva”, tillhörig Ångb. Akt.-Bol 
Trio, hvilken lastat trävaror 1 
Karlstad för att efter komplette
ring i Köpmannabro afgå till 
Delfzijl, grundstötte den 24 No
vember utanför förstnämda plats 
och stod, oaktadt en större del af 
lasten ut lossats länge fast på 
grunden. Då läget var farligt, 
ginga vederbörande i förfaring 
om anskaffande af en större bog- 
serångare från Kristinehamn.

FOLK KA! ENDRAR
eller

från Sverige for år 1906 kan erhållen 
innan Jul om Ni 1 tid lillekrlfver oaa.

d- -Tid sjukdomen» orsak 
styrk», vid att upobygga 
hjfjpe naturen att göra sitt erbetx Egarne bar 
sk mycken tilltro till d<-»e vålgOrando kraft, alt 
de erbjuda Hundra Dollar* för hvarje tall, hva- 
j -t denna medicin ej v# 
efter Ueta af loford. nilskrlL

« F. I. GHKNEY A OO., Toledo, Q. 
TU! salu hos alla apotekare, 76c.

BaU*e famlly PUle åro de båsta.

“Julkvällen". utgifven af Pnblisistklubben. .fläc 
“Jul", utgifven af Konstnärsklubben
“IduiiH Julnummer".............................
“Siimlags Nissc'a Julnummer"....
“Slrix".......................................................
“Svea" (Klothbanil) Kolkekaleniler.
'"Nornan" (Näfverband) Folkkalender..........$109

OfvBn.Uruiie åru de b*eie jultidningar och kal.ndrur aom 
utkomma I Sverige och akall sAkerllgen blifva en gerna .edd 
gaet l hvarje hem der foeterlandaksnelan annu år r*dande.

Sänd frimärken tller money order dä Si beställer.

■ ■ äOC

50c 
. 25c 

25c 
81.40

erkar botaade. 8And

80,000 Acrea
eodt Jordbruk»- ooh kroatursland I

Vestra OsmstCLa,-CHRISTINA NILSSON OCH 
SMÅLANDSSTUDEN- 

TERNA.
Föreflljningen genom vårt land department från 
1. Jan. 1902, tills datum uppgår till

Den raaka omsättningen af detta präktiga land gör att det stiger raskt 
och stadigt I värde. Uppskjut Icke till detta land |(An M I I ! 
stigit dubbelt och tredubbeit I pris..................... rw|j nu;

VI hafM isi flwr till fåll 660,000 KW I fltttlH 
xh 100,006 kw i Jlstletoou ocb DtUidHSv- tm

Sj.oo till $7.00 pr am.
En sjettodel kontant, med 6 pct. 
resten I lika årliga afbetainånga

Skrii ener kartor, fallståadlga beekrifningar, etc ,

Land Dcpt., OSLER, MAMMOND & NANTON.
WINNIPEG. MAN.

ÄnSfXAI*: En värdefull Ranch på omkring 41,000 aeres 1 Södra Alber
ta. Vål vattnad, (loda byggnader, etc. Begir upplysningar.

1,750,000 aeres
En ny kur för

Lördagen den 5 november upp
vaktades Christina Nilsson, gref
vinna Casa de Miranda i Upsala 
af dervarande Smålands nation,
hvilkens hedersledamot hon är. BL^gAN RHEUMATISM, 
Om uppvaktningen meddelas fol- Brt,SJuk,n- vettuso», Orus I 
jande närmare detaljer: njurarne, Uyggvårk, AllmänSveg.

r- t ■ 1 , , ._ het. Nervositet, Urin, LefverGrefvinnan gick ned pa trap- och Magåkommor.
pan och åhörde “Vårt land’ samt 3 Botemedel Fritt.
"Kommen åter, kommen sakta, ts. p.p. Medicin, eo .and—
, ... , , v hvarje lidande, vare sig man ellckommen stilla, milda englar fuiietasdigt prof af dera» 3 ny»
— — « . 1 • s hvilka genast lindra ocb enart kHon applauderade hvarje sang former afNjor. bia» a urinåkom 
och tillkännagaf sin belåtenhet. , £■*'!å”iiu*biJ11 “.t* **

•kola eåndae.Efter sångerna höll nationens för
ste kurator kand. G. Walli följan
de väl framsagda tal:

Fru grefvinna!
Smålands nation gläder sig 

mycket att ändtligen ha tätt till
fälle bringa eder, Smålands mest 
frejdade dotter, sin hyllning.

Fattig har Smolandia, vår mo
der, alltid varit, och penningar 
hade hon sällan att gifva sina sö
ner och döttrar. Men mod gaf 
hon dem att le åt armodet och 
kraft att framtvinga skördar ur 
motvillig stenbunden mark. Med 
stolthet kunde hon alltid se på
sina barn, men stoltast var hon. ■ ,*<■ ior. eii>K:,e

derna, gifver nytt Jlf åt 6brtn-a, fördnfrer 
de hinder som uppsi ;-;a rMfjzn-na bvt-r- 

-*«i- • 1 -ii . Igeaeas suslgh-1alskimgar, på hvilka hon slösat porma. »Uiierdettue irjar»:!** ocb fttrr.
. , - etållcr o&rigenom de v larlixa fall nkedom utom penningens. Om Neg »r gswwgieade ior»ék «i r

. , _ Pördrhrer nrinsvra ocb andra o renlig bet er nrdem Visste hon ju. att de voro M*det och systemet, Mrsrsaåa
. . Urinen blir nstnrilg. Stenbildningar eppl%boma till segrare och att de 1 sm- S** oco borttoras. Bléaan UUes ocb Irian- 

...... _ r mation oeb Irri tering uppbur. Strangurf cb
om tid skulle gå ut att eröfra en w es.tiro»reei <ar.kn«t om netteei,

® omirtor samt u:la urinäia svårigheter ku re-
verld. Aldrig var doek vår mo- 
ders leende mera varmt, mera so-
ligt än när hon såg på sitt allra m*-
käraste hjertebarn, den lilla ljus- *53^ 5?
lockiga Värendsflickan, som gick T*"1'*
der med sin fiol och sjöng sina 
vackra visor. Hon visste ju att
innan många år förflutit Christin; eKiruu m______ r_ m -
Nilsson, namn skulle nämna-
med hänförelse, att folken på | ***“,<* "" **

niurarnc

C. RASMUSSEN PUB. CO..
730.73, SO. FOURTM ST.. ränta,MINNEAPOUS, MINN.

O
lugnt stående och väntade, tills 
pojken hunnit fram i brynet.

Han tittade upp på honom ett 
slag, såg med belåtenhet, att det, 
just som han tänkt, var Karl Gi
deon, Bohultstorparens lille Karl 
Gideon, som han sett hundra gån
ger och inte brydde sig om ett 
fnyk — och utan att ens vänta, 
tills pojken med kälken hunnit 
tillbaka in i skogen, tog han itu 
med sin grönråg igen och skalade 
af några duktiga fläckar nedåt 
sluttningen.

Pojken hade stannat med sin 
kälkf invid diket och tittade på 
bocken. Han stod mol stilla och 
bara stirrade på honom, så boc
ken borde kännt det i ryggen, om 
han inte varit så glupsk öfver ma
ten och så rakt glömt bort, att 
han inte hört pojken och släden 
knastra bort genom skogen igen.

Inte för att inte Karl Gideon 
hade sett en råbock förr! Å nej. 
nej men, en bor väl inte för inte 
heller borta i Siggemålsskogen! 
Nej, Karl Gideon hade nog sett 
rådjur, många gånger och många 
i flock och nog denna samma boc
ken också, men det var det, att 
han hade aldrig sett på honom så, 
•om han såg nu.

Det hcll på att krångla och 
bryta sig loss en tanke under 
Karl Gideons gula hårtottar.

Den snodde och stack genom

En råbock. portofritt 1111 
:r q vinna, ett 

botemedel
• alla
Bheu- 

lnga pengar 
b varthän de

Af Eric Blacagi.
«*3

ALLAN LINIEN.Dr "Hr«i * D-*' . OAM01,.

Det stod en råbock och betade 
på en liten grön lapp till rågåker, 
som låg inkilad bort i skogen.

Inte var det något särdeles öf- 
verdådigt bete där, det låg hård 
»karsnö öfver hela gärdet så när 
som på några gröna fläckar, och 
brodden var kort och gles, men 
en får inte begära för mycket så 
här i vintertiden, på små skogs- 
torpsåkrar till.

Bocken visste det och var nöjd 
och glad åt det som farms; han 
stod midt upp på gärdet, spar
kade undan snön med framklöf- 
vama och naggade och bet öfver 
rågatrina. tills det knappast blef 
mer än rotterna kvar. — Hvad 
en sjilf inte tar, tar en anan.

Där kom en pojke traskande på 
Stigen, som var trampad i snön 
utmed åkergläntan, en" liten fnl 
och beskedlig torparpojke. släpan
de på en yxa och en vedkälke på 
hemväg från herrgir'n

Rocken fick först syn på poj
ken, eller rättare han hörde ho- 
mon på långt håll komma kna- 
»träwle öfver riset och snön inne 
i »k<-grn neb han tog ett par 
Antt irtåt åkern, men blef sedan

RONGL. POSTÅNGFARTYGEN:

' h'* t AKIA.Y Jmk. prefel.
rJMIMIAJf 

"rf xiniAtr
"rUETOHlAY

Specielle bekvämligheter lör tredje klassens passagerare.

Hytter för 4 och 6. Elektrisk belysning. God och vällagai • 
mat vid dukade t>ord.

Sängkläder och matkärl, hvilka rengöras af bolagets uppac 
sare, tillhand&hålles fritt.

Billigaste biljettpriser till och Irån Amerika. Sveeskta- 
sgent möter hvarj; till a me rika ankommande 

ångfartyg, meddelande bchöfliga råd och upplysoiager.

Skrif till eller beeök nårmaate Allan Llnlena agent.

h. & A. ALLAN, Montreal. ELLIS & GROGAN, Calgary, AIL 
W. P. F. CUMMINGS, C. P. R. Winnipeg, Man.,

eller n gon annan af bolagetii inånga agenter.

OBS. Alfa C. P. R. Agenter i vestra delen af 
Canada utfdrda biljetter för AUan IAnlen.

VICTORIA* w. h,/Jflysa. 3 pr. 19^oo 

dttb. prttpel. 

nMO 1*1 A* *. hyvv” » pr. <»,eee

åls*

10,376 te.nm

tojna (mm
O^oo l»n

10*1 AS

1
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den, han står och ser på något — 
där ligger en gråbrun, skälfvande 
rådjurskropp på sidan i snön. Den 
ligger inte på den gröna fläcken 
utan borta vid kanten af gläntan, 
sprungen i yrande dödssmärta åt 
skogen till — fallen.

Men han är icke död. det ryc-

Mvad de fria Paketen innehålla.

när hon betraktade sina korade

i

ker i bakbenen, och hufvudet lyf
ter sig.

(Slutas i nästa nummer). Kom Ihåg a t Eddys 
ar -a-n 

I rn
Bvggtr ni?

aåcoo obehaglig lukt Ma alg. Båsta material ett 
eua eller audr» bygguadai Jamåtek TUSkrif

förhydnlng.papp
Meta I marknad-o.
Ir mycket .turkar-*n aa 
dl* peppeorter aan.1 dra
ger ej fukt eller gifter 
* antåode, vare alg det f ■

AOENTE* I
WINMPEO. J

Or. Miics' Anli-Pein PilLs.
S

Mbasetgl
WvstiSrk, rnrttrfc, 'Ar*, s-m

tlvårM. TEES & PRESSE,•1 re»
OD T ***** f-S^VVV>^WVSAAVS

■ - •f -;w.:
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CANADA. ONSDAGEN DEN 31 DECEMBER 1904.
*
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FRI
DELS BO A

€« eatfctr 
fransk Dam 
Sälåkinas-Boa

A
Ariflr 'Afm

-r:-,y

:

11GIFVES ALLDELES FRITT 
för säljandet al endast 25 pa
keter BLL INK å 10c stycket 
Denna boa Är det senaste mo
det och är gjord af rikt, mörkt och vsraktigt pels verk: är tjock 
oeb mjuk samt har fyllig form; fästes med en kedja och hakar, 
trimmad vid ändaroc med “fnll taib'' och är ej allenast syn
nerligen vacker och klädande ntan tillika utmärkt skydd mot 
kyla. BLVINE är den bästa tvättblärlse i marknaden och Ni 
kan med lätthet sälja 25 paketer bland Edra vänner och gran 
nar emeden hvarje basmoder måste bruka blåelsc då tvättda
gen kommer Vi gifva kredit på HLUINB. Sänd osa Ert namn 
och adreee och vi skola »ända er BLUINE- sälj samma och 
»kicka oss våra $2.50 hrarpå vi sänder Er denna vackra Boa, 
omkostnader betalda af oss. Vär/Irma är den gamla pålitliga 

under de sista 9 åren bortskänkt öfver 2,500,000 premier.
183 MILL STREET 

CONCORD JCT., MASS.

H
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BLUINE MFG. C0„

SSrMfMM

Nielsr- 1 & Lundbecks
Svenska Almanacka

1905Mr ér
Pri» 4 estts 

Hr jo esaule si
åo aklor Msd Mattrhta atl adr sess ra

NIELSEN åt LINDBEa 
*4 Stela St.» New York
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1 nya och önskvärda ■

KX FLICKA,

o>.k dakug arkålåer (ikh 
.Laänieg koa

NI VET ICKE AF GODT t

G OSS.KAtfL loriati ui hw lonö*i PION EER-KAFFE,

bfl'<Wodl i pundpsker. Smaken *r hettre an fr ont 

kalfe, toctadt i b mm-t.

Mt. k H Braartt. 
ja, Laaged» »t

G', tit »le fot to* ar 1 pund på fem under 

1 ‘Jteti och PIONtkR föikirai mpei tiiif..
Om nt tycker om co-ft kaffe begär PIONEER

bk-.f efti

3°9 p*" •> i minooi ki
'PEt Ii I :

IV -«•' ' ' i jo och i.oo.
I " :'.VI>PR > KXUAST

roatar,; er.dt dea ij da 
■u“ ateaiot Muuuptg ikfca 

kJotdt* etmdert.d $ 2.oo x
cn fri, vacker, ny premiumluu.— Mr Tfu>u,.k Kttiv b*r erhåL 

i.t rBtrvprttUkd på det ny* p^t- 
åwfclvftt Kostnaden *r «uu

”1 J Bjjd m l I-k ävndiiA
tvr i kr gm* h*r liflu -tt U,t* 
>.ia, for »told «i LUj*ttp<nmng*r i
f»a» boUgvt

eicUE RIBBOR, WINNIPEG l.l >N I t t) X I

l I>1IK
x 11 1*1 IM ( HAT
hei t coat

3)am<ialoebcv. I>ct fint C' ckv i.yt 

ft i i va a. \

Fris variera han

'■H r« - » • i. •. • rt v ■ r för

i b ar
cf-xsar. pavsanor 1’MK n*étm

M " = ä araIc til kvali-
*’ 1 IsOI.I

M A S P*rd*hj <irn v*. 
hkf*».,rjasr«i bur uts*nd 

• vBuerlijfr* hnai «*h värdefull* k* 
*odr„r for

»nl Cos skf»h*ndl*rnr 
!*• -'*•*>" *tr ha likaledes en kalen- 
d* r »om U,r %*, k» »11» småbarns 
for t/tärning

fin kvalité. Vanligtk-nde *r om ni n.edtaeePr < rf n . .I»p-,j,|;a

42* s 584 
MA1N ST

WINNIPEG

4 jvl <;< :i| |s. ' (u> 1 K' oo efter storlek ochl»v5-
sti.V

m i* > i,Phone

1229
mrn>•0 721 

MAIN STREET
TIM

-1: .r 0IVn v,Ikände »k J nd: n. v, ck<-
t.a<Uak,ren Hr Arnold Vt 
*"n. kommer uti Turel.u uleer 

N »tor »hs» tion "

A
.//// / 7 / /* 77 4 1 «

Peter / Hncbovtce hth» MAIN STREET, Nordsid :,n.

r> *nn.-nuen'
Phone 1492 Vun V. P. K. Depot.

¥i >d*i å‘!t tillbudro »ro mycket 
t»lnk» nu for tiden

Liei en »ldr« w*n John C ur Smvchen ■ r. i f. rN »iten tiU 1 ! *m vf h ik
‘ 1 'Ii’ '»III i il h..|

« h v i . ,

> ki^.
h.M.tla» .1 II- \ »

■1 i • • . 1*1 T II ASTA K M i > |midt em ut

' 1 X ‘ . «,j -- j. •
A I ' • I j.T V I» J k

V UU2..VI , 1 ln;,| .
• * ka >0 tt* h

Bridge

k»*a»lid» 
uib v»rdep»|»per 
»1 »den» Kjmte beb\ ggare

inneLfdind ltr»n<ik»ren 
b-.n* furbrand» lik ufver en 

inncbÅlUnde b»nktx>keu

It,

JUL* V; lemn» 10

Jalimytken, Klockor. Väggur Prydn»der och Silfv»’ 

v«j*or

Ihngwalts Jnvetcrareg«»l.s »r det finaste.

U mnijfeg

} : 0> •: v vi adl
‘hi s

procent» rabatt för. kontant vid kup af k. *i.
“ O.t.jii^t |;js <ll :> .'ch t en för best • an !-• ,,lian v»r en af

GUSTAF
i

Q
Den isUndska lutherska Inr 

»amlmgrn har drahhats af en m>v 
ket sv är förlust, i det att deras h

L
gurrs i ■ l I Ci or. K,,,la 1' ■" (irtost, Mesost, Mcdwurs.

' • • I 11. ;l.i ,i,k,
Ii- . .1

:t ■N • ■ i ' : . W iNNih
\

HFSV( »hiT\|» 1 amiv an<ira delikatesser.1 dag odelade .i ' ts v i r somgrnoin
I»en invigdes 1 somras och 

var ett af de vatkrastc tempel 
»år M»d

' ,in* t*n <>eh aptiten vul julbordet, är 
' 1 11 ^va ; .ittn *. if,i e att t ,.n 

i A vi nu inflyttat

eld nu mnc.

S.or jul-b | •'<■!. k,'i|,amle allmlnhetcn
Nytt ck b modernt Bafita viner, Likörer och Cigarrer Billiard,

Raksalong
hS'<T, 1 var t»> ,t och r\ iniiga lokal 

A <
*»rnet af l.ogan och K.len 

Ordet x trän Ih nd<oi ten

K mtraktor J M Kullan<ier 
>- 1[tidbgholl årsdapen ai »itt brol- 
iop med en finare bjudning, hvar 
vid den förstfödde doptes

Air August Skoglund vid kal 
Portug. Luraber Co halsade på 1 
kf.nU.ret häromdagen

På den nya Dominion teatern 
giives enligt annons dagligen goda 
v »riettforesVaUnmgar t Ui mycket 
moderata priser Endast anstandi 
ga u<h skickliga artister uppträd»

— P.tt tclvfonbidag soker inkor
porering aJ ett nytt system, bvil- 
ket ej bchoi.tr lielia, fröknarna 

Grand Trunk 1'auhC ocb Ca- 
bt ta salilMi an 
gård skali bliiva densamma, hvar 
natLan .Nonbern skola tydligen ar- 
jamte de skola bygga en gemen-

Ur.«;trier Klädes- oc i T, gvarurSAVOY HOTELL s'irt-1. An fiirr.
ex,,e>1" ' ,, noggrant oeh skyndsamt.

Swedish Importing & Groccry Co.

-XkoJon, I ek-uker m m.

ny» butik å 409 DUFKERi.N ST 
X AI., A SS A., har nun filial 1 PERCK-

tJk> Main Street,

TAXA Ii 00 PKR DAG MALTIDER cents 

? Il fi »LIS, agare

. . , Mg ett r.khalngt ovh väl ,„rUli,dt lager af
han,,» dug, ju,varur, sarsk.ldt Sk and.v.s ,sk„ IM'ikdtt8w 

Lutfisk, torr oeh furlutud. Anjopi, Fiskbullar,
' vurst' hiardim-r, Knbirsdrnka, sam, Ht start J '

Harnleksaker, lämpliga fbr Julpresenter, Klädesvaror K, 

v hetter. Halsdukar, Strumpor, Ylletröjor, Tvger ‘ ’

samt Skodon

sa som 

Med-WINNIPEG.

>2
C ■

JOHN MATTgON

Snickerifabrik
300 Pacific / ve

Muffar, Pälskragar
Z
•7/

\P-_NELS0N, 409 DUFFERIN
’ w • - -7^ £J-

,
Ö. W. Qrsffith,

FIX SK RA Dö A RE,

Deras fraktban- irU r ^ <»? • -v «-.fi

« '-Äru _ _ -i- . .

---

Observera.— Centralkomiten för hjälpande 
ai nvdstalda 1 staden har aigitvit

ålr. L O Saanson, Dominion sin rapport for gångna året. 1* Alla slag» buntmakenarbeten ut- 
regtringens välkände skandinaviske understödde 131 tanuljcr, men det foras rÄj j(>rt uv^ ^
mvaudrareagent for Kortnta Sta troa att. på grund ai den »tura ch ofverrotkar repareras°* ^
tera». passerade 1 mandags genom Isjuklighctvn, noden har under den as samt pressa» ^ **

staden Ull sitt hem 1 XSctaskiwin ’na vinter kommer att bliiva myc- ^ ^

I Higgins A ve.

8
»am station. s,

Kommoder.

*2

l;,t ulv'ildt Inger «f moderna 

PaIskragar från $\

I.ang erfarenhet 

ket Pälsvaror 

»ur renoveras ,Kh

ty

Speglar ochupp.

biintmakeri\ r Ku « lvg.ii.f v\jioxii j( 11 j alla 

1 ii i NI 4 hu tiil .Slön.00 

> • v«.in M01.rut h Kami

11 udei iiur att dar lillbnuga Julen 
S»»nson kom via den n v a Sov-b»
nan, hvilken hau piisadt mycket f En ingifven norsk faskkjui, Vid 
lianau går afven genom ett myc- u*mu Nigurd E Anderson, biet har- 
krt Unt distrikt oOi servisen är ut- lurliden hcialorpassad till Kristia- ;

såsom varande en wke onsk

Mr ket »torre. » v; i 111 joi er, vex tu <, 

ikm oeh ,s| ixl.ii in mm ni ku per. pä

W lumpeg.
repareras

V**-*'-Skandinavisk pr.issus unnaUt.

210 Alexander St. KohUh.i vit, 1 |kivdit
tialmarkt. ålr Swanson namde, att Q.a. I.alla vlirokl.

The Royal Furniture Co. Ltd.
M x N ST . WINNinr.

utaktern. lor invandringen näst» v.rd invandrare. Andurnon vax le-1 
är aro de alixa bast a Flera »kan ke heller motvillig att re»a hem i-i .
ibnaver med multum halva i ir ie- gen, ty han »ar tydligen ovan »id *" r aikilk HALL, in-

tvngre arbeten För att hindia de id Skandia hotell, FKIiUAUl<\ d — 
r. iavaH3ipn-vuivpJt(aäus( e^iadoxn» u uetcmbtr y „ 

n» »tt "dump»' t»n» skydd»hng«u 
borde passtvåug inforas, såsom »r I 
på förslag 1 Kurcnt» Staterna

Tel J4JI «tnnipeg Man

lUtiat ull Weta*iu»m

inträde— kortningen ".Solden hull iur- 
liutn ouviag ordinarie månadsmo- 
tc, hvar\td bl. a. styrelseval fore- 

Till styrelse valde» hrr J.

» to
cents, Damer fritt.

Alla valkomna. Fri kaffe st* rvenng
uavidM Cullock Dr. A. W. Peterson Kola Vin/■U«U MA IX > 1 K i Kl. 

Fhick hl

Ka k Nt lig . p,i j , I , j 

lob.ik o. ( ig,111 vi 

All t 1;! * v ; - .1 in fi».

iOSkandinav isk I andlakare.

'l;l'N s||, vt. Iiöinei ul'Lognn

och Main str.

togs
A Gustafson, ordl P Floden, > „ Carl XII s festen i lutherska
ordi Utto Sörijvist, sekr , P. Nel- kyrkan den 15 ds var en annan lyc- 
»OO, kassor Oscar Lagerberg, U- k*d 
ordningsman
al b alla m julie.it och tillsattes en n^rv^randc
OaONSckr

'•TT FRIVILLIGT INTYG.
Hiss Angelina Hryans, den un

ga och vackra dottern till 
Alts Hryans, 367 Fritchard 
Avcc, H inntpeg, skriiver:
Hygiene Kola Win* Company, 

-Hr. Jos. Reid, Manager,
JG Logan Ave.,

Wianipeg, Man.
»ASTE HKRRE: Under två 

oth ett halit års tid hade iair 
anfall af

Föredragminnesfest, som säkerligen 
horemngvn beslöt bevara» i hågkomsten of de

Det var Icke så myv- 
s.iiiit Usk ar Johnson get in t rycket ai Uvgtidst alarens,

kcrnite ai herrar J li. Klodin, P i0jtnant bkjolds föredrag, som helt 
kelson, J A. Gustafson, th tliil hastigt afbrots genom talarens ba
sun uih Utto SorqxTsl att anord- påfallande illamående,

Kasten kommer

funder 
!,gt ny metod. 

Om

utdragas smärtfritt ,u Mr

nägon önskar sim tander 
' lla el,cr plomberaoe med guld 
överdragna med Plät eller K ron 
rtiete klipp ur denna 
'va vid besök, och vi vilja hetrak-

Nasta föreläsning af Goodtemp>- 
I-ogens sene a ger rum TORSDAG 
AFTON den jy December å FAIR- 
BARNti HALL, hornet af Main st 
och Slkjrk ave., då tandläkaren, dr 
A W Peterson föreläser ofver 
net " Naturah sa tion." 
de Alla välkomna!

v

drt goda munkprogranimet. Den 
troligen att aga ruin den S janua- lsjAUj^k* lutherska sångkoren
n, trettuodrdagsafton Vid nasta Ial , sånger på sitt mv
samniantrade komma ny» stadgar „juBg atm»rkt och applå-
att föreläggas föreningen ovh be- 4cra(|ee 
aluts att uppmana till talnkt be-

annons x hRud & Smith,tirnsamma
soin en rekommendation, 

h framlmgar kunna vara förvis- 
lfI«* om att erh.-lla

landling.
la klassens arbete

MALA RE.am-
Fntt inträ- Målning. Tapetsering Limiät 

ning, Dekorering. Vagnsmälmn 
■ i» Skyltmålnmg en sjiecialitet.

Aybetet utföres fort, val och bi

>y,;i* *■
noKR'ri‘nn hr- 

priser »Li- 
Gariinti.

spasmodiska nervryck- 
ningar, läkarne förklarade, »tt 
de förorsakades

Moderata

W rs. åk>orc furedrug ett par s»>- 
lo »amt icrupadea Fvrsamh» 

sångkör fyllde också sin 
Vto-

genom att ner
vernas vaftiad holl på »tt täras 
bort. Jag var vek och ömtålig, 

kandc mig lå trött och 
att jag verkligen ingen

ting dugde till. På morgnarnc 
var jag besvärad

Maskerad bal1»uk
mvd-WUn le harom

kommer
att mfl\ t* l na,t» num F”L> pi ett ^rtraiiigt —tt.

hnnurnmer gåivoe ai kli— Ulga t»i- 
.... 1P„ , ..mt Mr Gancer med van- 

jh.t t :all Därjämte bidrog e« ll- 
urkeitet ur Barrow-Clough» 

Kvrkan var

Kontor 5*y8 Main Street, Rum
Tel. 3082. I D

A 01)1) FKLI.OWS HALL,

Annandag Jul
Kl half 9 t m

Fn servering af kaffe med dopp 
klockan half i 2 Dansen fortsattes 

därefter till klockan tre 

Intrade j»u cents

ai intensiva
Al t emellan fick jag ett anfall, och min fader 

"stir l*h m,a* ',inm r .insåg., att det skulle göra »lut på mig Jag 
behandlades ,,i tr, al Wmmpegs lörnamsta läkare, och erhöll löre- 
»krtitcr al tiv. an Ir» under tva ars lid tog jag alla slag, ordinatio- 
m r fran dem ut»n att erhålla den ringaste lindring eller hjälp 

l‘a vänners inrådan försökte jag nagra ai dt bästa kända 
mediciner, utan att Cthalla aagon lindring

SLAG Ll pplxQpJ " *’m‘irt"r 1 "'aUgroja-nOL 8l 
PORTEr

Folk, som hoiva haft slag. bora ten
friskt och atarkt med flera nummer

f\lld till dorren och en god behåll
ning realiserade*.

hålla systemet 
medelst

ill hög

'] -ki.f; MUNKS' TON-I CURK.
•LE SI -i\

patent-DominionAb J e7Vara utmärkta öl- och porter

sorter hafva nu utsläppts ; :
sen och rekommenderas det i 

mänhetens åtanke Begär vårt i. 

brikat.

fullkomligt m«»dfalld öfver mig själf, och mina anhöriga
_______ ___ » nkte. ait Jag vdr dömd till en till v.,ro af intensivt lidande till dess

d,Kkn sl-ulk K"r" •>'« ' -H-a J.,g börd, tala, „m mola-Vm »åvun 
Cti uppbygg..n>l* medel lör nervsystemet. ock beslöt att gora 

A l T I J I „• ‘"r*7k ,l'lrmv‘l !"s skaffad* mig Ht hälft dussin flaskor, .. 
i , , ... battt‘ l*Klt in h'ad som fanns i de K helt <xh hållet boriade lar
"4 m h' , ' "'XI ,V a? ’ *W. heh ,Mh halkt b&j-dt jagkänna mig starkare oifc bättre. J

Ura «>la Kri tT^V * *" *i 'T ^ hi*"“ »w n,w! «•"«* ™ Kola-Vin. och dess mera jag
Ura ,1a på Kristlig., Ynglmgalur, begagna* det. desto bättre bör ja* jag känna mig anfallen intrif 
‘.mgen Aoung Mens' Cb„„,., As- We all, m,r„ så,b.» o.k endasttlterZga m^Ä  ̂ ^

'tlva m dlem T; " ,"m "• : '■ m.‘V" ,la,Ul"'' var jngfullkomligt botad, och har icke ha
alla medlem, .ak 1 , tia .1 . . • H ondt al sadana a niall på om-knng ett år Jag är nu stark oeh
• m tmden i-ning an* r tr* ma vid full hals., har god aptit othsömn, «k är i *t allra bästa hu 
•der. f n m.mad >i mor

KOMMITERADF
t **** g''da. duktiga agenter för staTeater.

v* i 1 KÖNSKAS GENAST !

Aen och landsbygden 

ill god» mån Adressera

PRAJRIK CITT lyOAN CO Ltd

Hoom 33, Merchanis a*ank 
Wimmpcg Man

PORTAGK AVK KAST. 

(boja Mai■ Street ) 

FÖÄST-KLASS1Q VARITKK

Matiarer dagligen, undantaga® 
de» måndagar, kl hali tre Ptlaer
io och J5 cent».

Aftotdoreetallnmgai kL H» Pn- 
»rr 50, 35. och J5 ce®ts.

Programmet för näst» veck» pi 
msU »idan »i detta nummer

God» vilkor

Bensons Eiyzr i
1 l* *.r V Telefon 2997.

V/

SO AP
Vppakattar NT ett It

Jag mier det . in v’hkt att lata den hdawfr mänskligheten veta 
om mitt fall exh kf-aften hos Kola Vin som en säker bot för anfall 
Såsom et\ opphvg(rande medel for människokroppen, vet jag af erfa- 

i *tt Koh-Y.n ej kan t«lvertrrtfTa%
^ tillråda alla, som nu lida af
TeWphone 135 smältnng. ylltr oordning 

la-Vin vt t f<irV«k

Idr

Fotografi ? Phone 700 Iho ne 700.
C:ra VkLl AN & RICHARDS

610 MAIN ST.,

j- «KOLg ÖNSKAS
Ka aykter ock pålitlig bagar* 

rord full k* nar dom I allt kvad x>m 
■ till bagerivrket horer

Svar till SCANDIA BAKERT 
1053 Mara Street. Wiamprg, Maa

11 rdt och mjukt 
V tten.

i
t
1 magåkommor, dålig mat- 

nervsystemet af annat slag. att gifva Ko-
___  fag tror det s kafl hjälpa för andra lika såväl

■»rl *^1 kjälpte lor och botade mig.

kurning o Tvartolng
Kiaarpr» ,tra h Jul, 1Sr,4 * J7 IIIf1~^ I

sändt Kder »i en vin*

ICder vän skulle i lika hög grad 
. värdera ett hknande af Kder 
j Kom genast, så ar det tidigt nog 
'för Julea!

I Vi föra på lager ett stort sorti
ment af
srh»r,

n. W. Cor. Logan.«
H.«rd Kol. jxr ton. Jn.oo < 
Hrxking Valley 
Smideskol,

r^E WINNIPEG COAL CO J 
C. A. Hutcbinson, Mgr. J 

Kontor och upplag: kör. ai i 

fiiggin» och May Str. i

9-OQ • 
lo or> |>per om dagen for premium

God Jul •Tore» ailo togr afiemy nåw|i hro-
edaUungyt fMackett-ittb BO! L CROWN S0AP Mr,. ValHa,

554 Heary it.kaappar kyå»o*lit. *U IGoodalle Studio•* «7*

4»

‘fc *

1H V i " 'Öj. ' c1

yrwt

pH1

O

-

11
1

o

v
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CAM ADA ONSPAOMM DO— M

itsrfgt *U aå ntn attstatbgee på
Jiu» pa dre härhghetcn"goll NåtU ugoehhck ipaf

dtel-oA«<*» Ämerican-Abell Engine & Threshing Co.64)*- Ty ålte år M
råd: je båttre de ino, MaU-fc.ee dem .A*W. att erhålla éjåa genom éc rt.ddT.ndr lågorna,

uefc »laede pupegof- Vj* Uf i Wmt uch Dlfcieb hte-n. jnlg åtvue
Ufc: de ord suen dilk -tu dem ar> sMaktr emot «m bröst, dick-kaa rladt tiH »ta» -fc de UXITEO.nytt»

nu ei ihåg bäst. ock eka Ma. 
är Iransks lär v*g* ax loka 

bäUet äa åt det

WINNIPEC,

C ock O’ the North

Threshing Machinery and Thresherman’s Supplies.

TORONTO, REGINAitu irra Sara nudtea at kejte te ' tua cerd ata- bänder 

•tekkåadr en nd atascaedel «t en hn tinande kiadrr 
kom dock

stnd, «d pd-

laagre åt detKa annan tannnaadr gsurland töDlängre citation
•Inthgvii till utmhi med ordm nru vlicr bana egna skuldror, furv- 

skrtHen måste bkhra Tull- as bo a anan belt och hållet han-

1 dettate et tfeeea 
mvrhai lortueede uke 1 alla lall är slet nunna ad det

gnde ett bkfva aUtlör god ock den 
rock dåkge att bkfen värre än kan be- 

.O. böld, hk, detta kead jeg Orda.

» eitt betsad 
ttaker ett da 
(|g Mortofc1" Sta 
p|*g1 lat tade haa Kem 

t mete ho
pd benen uttåg* ande

töl)d Talaress nu hngrsr kom- nit dacfca at ctdrn träs fhchaaa 

ock kläder samt antände hane 
obrelslaamt nedåt Ihl och svedde hans kind,

lörran barnet var Inllständigt nt-

ilte vata
ett. ta tre ull mi

1jbon säg
! Bästa barnet var hEgarr 

I "kt se n di* hksom i « spe- 

i geltr.ld . läspade hon fram ock 
nkg mumier ande på sm nästs

som med kö* röst satir

1 mitt eget hjärta ock göran-

•:> *
ai sig. drog ned de änna eppetåea- ■ mu hjärna Sä *a sak Ull kar 

analAern., samt jag lärt ndg — att aldng lägga

»taJEpade at ligorna Därefter, »**» starkt p& mm styrka aa 
svart al sot. <xb svedd ännu hil drnsamma kan bara.”

Till slnt ock till sst", vå som

att
dt pappengr

fTdSBC
“Ock A hr akam »adr: jag vill

•pom puttno^ «af.. a«Ju

Irta ix brostet
Km med detta var det uke kat 

aå brit ock hållet på tok, tv 

dr wiagde m på ra mera upp- 
H gata, komroo två St kor 
rattande emot dem. Haa saod 
aina masta*.her samt # såg jm

det sarttaade barnet motlande
sitt bröst, vande han sig om och prästerma saga, “jag tycker mer

om eder såag äa om edert mod,
Ktt högljudt rrummtl gick gc- 
jm iörsamlingen, och ca hten, 
urr Dan aara scenen reste sig ha

stigt oth höU upo en varnande
kand

‘Herr superintendent!*’ ropade 
han nervöst, jag måste afbrvta 
uppläsandet

Superintendenten bugade »g vän
ligt, elter ett ögonbbtk» betänkan-

iropade
'Kom en tillbaks' 

tillbaks' 
nen deras presenter1'

Kommen »i h vilket 1 a gen intet, men i div 
Skolen I icke gifva bar- kretion aren I stora. Och det är 

en god sak, ty därigenom kommer i\
småningom tillbaka »nan icke i tråkigbeter, ock tråkig- 

ta: sina platser, upprörda och hy- heter äro svåra att hafva i grann

skapet Men 1 sjungen utmärkt,

Dc kröpo
kkft CroM Compound Lokom obil, dragande sa x ton 14 tums Disc Plogar i fyra rit der.I insjö-ogon, msjvoguc 

Sade haa — “allt står så klart lor 
ima »ya, sa skoat — så sköat: * 

i lt#i skakade dystert på kufvudet 

»hi den ovanliga bhck han erhöll 
■aea un ock Nlcolao flmade blott 
ilian sag på dem förebrående.
B "Het är en kård värld’ , lor kla

sten ska och icke dessförinnan lem- 

nadt- Kerrigan scenen med barnet, 

som ännu snyftade af rädsla, men 
blott obetydkgt skadad. Gående 

ned Ull sina skeppskamrater. ställ

de han barnet framför dem
är julafton, och ett htet 

nöd”, sade han, “drag

och jag säger, sjung allt hvad 11 

förmån ty det gör vägen kort och 

arbetet lätt; och m kan aldrig 
störa en hjort i desa hvila, då en 
•äng är på edra läppar, hvilket är 

en mara utlagd för deras fötter, 
*>m gå i mörkret, ifall man skall 
förtälja eder sanningen Och det

ta är t-n allegori.’*
“Och edra små barn skola all-

•?
<k.

“Förlåt mig”, »ade afbrytaren, 
men jag maste fråga dig hvar 

du h*r funnit dessa ord. l>e ljuda 

kkc Lku som vår Herres och Ma 

•lare* ord — eller som Bibelns.'
Superintendenten vände *g till 

den unga kvinna, som hade upp

ställt barnen på scenen.

r:i
'fc-n

•Det 

barn
fram edra dukater!"

Leende, gjorde de hvad de bhfvit 

befallda till, medan hela försam

lingen 

dem.
med tn otillfredsställd min.

Hvarje rent som 1 hahet. m>- 'h,tL<”. då blir “ omtvälad i- 
na sjöman' Ar del på eder s,äU- *«” ” Itörrn det. och det gör

T
[rade nan, med mig —" Han »lu

tade tvätt, ty de hade kommit tlli 

luva upplysta framsidan ai en tea
terbyggnad, och milrån hördes 

sang, samt sedan efter des» slut 

haluga applåder 
“t*.

3

skockades nyfikna omkring tKl brdri <»der ««>> moder, 

Kerrigan tog deras
“Miss Pickney”, »ade han, 

dessa ord från den Heliga Boken.' 
utropade Nlcolao gladt |k Uta u ^kaatÄ] mtn Jag kan

American-Ahell Sågverk, tillerkändt högsta priset pa Toronto- ut
ställningen

sedlar *<>r detta säger eder den Goda Bo- rken. ehuru det är själflörstådt; och

"Låtotn osa hälla osa till teatern! 3ivkt ritt saga, hvanfrån de äro 

Aro dc>"kom nted!" Oth utan ett “f00" tagIli 
biKks betänkande trädde han m i ■ ■

5.
va I länken, då ett htet barn är i 

nöd1 Tömmen edra fickor, såsom 

jag själf har gjort’” befallte han. 

Sedan han bhfvit fullkomhgt sä-

“Ja visst”, sade hon, de
Abraham uttalade dem;

Han slutade tvärt och vände sig 

den skrattande, godmodiga 
hopen, som redan var stadd i sak
ta marsch mot dörren. Alarm ha

de blifvit gifvet vid det första ro- 

“eld”. men brandkåren hade 

kommit och gått utan att komma
•Uå ar det allt hvad jag kan sa den förvirrade Blckans hand jn ^ pohwn hlde ickt koolmlt

ga", loruatte han upprörd, "att “Detta ar till en ny Uådnmg. m dömn Det Tar ro

barnet ivk» s-agt nog. Han har ic- oth tn dovka. oth ti liusr a a ^mt ^ j,,,, hjälmar borta vid 
helt tis, ailagsnud» sig, . och med ^ wkeB ratt", och han glacr. och till hvad som hals, for ^vns komBul

detsamma en osynlig ork»ter k- hoU upp vande s.g rä.ten, ~de han ull henne, och ^ ^ shita ^

gynte spela, hvan en kor al mjuka ^ |örsamlmgtB| _ -Abraham ber en glad Jul tillönskar jag dig!

'gick ett fel, och det ianns kvar i Sedan vände han sig till den

honom annu något ai den gamle vildi ^ applåderande___ församlingen
det han gjorde en afböjande rö-

låtföljd ai de andra,■pttbulca,
och öppnande en mre dörr, kommu ^ ^ barBet. ^ ^ sade

<tv sa uu ett morkt rum.

korrekta ifrån
i

Ut ur han dem. Hon tittade skarpt på 

det villrådiga barnet 
icke sk lätt häller bliiva nedkrov-

n
ker om att de fyra icke hade kvar 

en enda cent, knöt han kollektvu i 
sin näsduk samt lade det hela i **

1 dunklet nd inträdet kom en vakt- 

I måstatr sakta och berörde Nico- 
fl laoi »rm, samt ledde honom, ål- 

I följd af de andra sjömännen, ull» 
I en »dupkats i förgrunden, hvaref- 
| l«i hun bugande på tåspetsarna

Han skulk y

sad

ifm 3

> H 5:
-■»Aw- is

Perpetnal Höpress, säker, stark, pålitligNu vände han sig till superinten

denten.
"Doktor”, hviskade han, “har 

Ni en bakdörr.1 Där var ett b tet

/roster instämde:
“tfrhile >hepherds watchcd thetr 

flocks by night,

AB seat» d on the vround,
The a ngt l of the Lord tame do au.

And glory shonc around.”

U, lonernu ai den »st* raden» ^ ^ aU uppUw
vid brusade fram, begyntc hittills

American-Abeil Engine&Threshing Co.Ltd
TORONTO. W INNI PEG REGINA.

i

Adam.”
Han upphörde så länge att tala (re 1m- me<l 
aa triumf, att det följande bar-

vänligt intermetio på gatan för en
Fortsätten!" sade han godmor

Kraft Maskiner för Farmaren
sedan, i hvilket mina vän-1 

net . linjen, Uoende, att ordandet'dig,, uch för första gången syntes Mr hår dr|l0g0| Hl mma vinners
ett skönare nttryck i hans ansikte

pohser äro de där. De hafva det 
svårt, och jag ville spara dem be- * 

svär. Om vi kunde korama ut o-1 
man vinkade och I 

superintendenten bugade sig.

Bakom dem fanns en bten sido-

“Vcten I icke, att barnen väntai “Angående liljorna —” ■■■
oivertaikta ljus att ghmma oivan ( ubtrorodt dira| fortmttc man- på «nu gåfvor.'"

om *encn, och en hvitklädd tigur ^ | Trädet var plundradt, den sista bt1n^rkta

skinande vingar nedsänkte sig i Abraham sade, att han vil- sången sjungen, en bön af tacksä-
kållandr ett grönt palmblad i höj- ^ svära Kan h*ndtl| all någon-'gcise och högaktning för Kerngan

'ung hade gått på tok för honom, I ttalad af pastorn, och församkn- ldjt)Vgg1lA<j 
lkn kivande bguren steg ned ,»å ellcr hade han n4got ai Job s obe-'gcn var n^o till uppbrott, då

*enen Iran en platiorm, som dea- baz; meö han har icke gjort rätt, 'p^nntendentep besteg platformen,

namm;» stått på samt med en små barn, det är icke något upplvfte *n hand och sade:
' ördnadsfuB bugmng sänkte hon föreddme för eder - nej, sannerh | Förrän vi åtskiljas, vilja vi ut- 

lölxet i och med »letsamma alla te- gcn jchc!'’ ^trycka vår beundran för det ut-
MternK ljus tändes, hnlket hade U j|an var nu i full extas, hans omordcnthga mod vårt främmon-

foljd, att hela audiensen utbrast i roal höjde sig, hans arm svängde ^ har visat i kväll och ckn frikos--

högljuduu applåder.
“Heliga Moder! ' utropade Ker-'

VÄDERKVARNAR för Pumpning och till Drifkruft löt unnat ända
mål.

THE CANAD1AN A1RWOTOR (Canadiens.ska luftmotorn.)
THE HALL1DAY STANDARD.

GASGLINE MASKINER.
De senaste och bästa.
STICKNEY JR.
<xh andra storlekar från 3 till 25 hästkrafter.

Trådkrafter.
SÄDESMALARK 
FODERSKÄRARE

TRÄ- och JÄRNPUMPAR. Tryck pumpar ot h Lyftpumpar.
Enkel och Dubbel rörelse.

toe 1

»Irli
och in i densamma 

hU Udde mannen dem samt öppnade

ett fönster.
“Det är ingen dörr", begynte 

han, men Kerrigan afbröt honom.

"Det är detsamma”, sade han, 
i det han lyftade ett långt ben ge-

v

Hästkrafter.
STÅL-SÅG»? AM AR OCH SAGAR

nom öppningen, "dörr eller fön- 
vtldt umknng hans huivud Kcrn- Ughtl herrar hafva lagt i da- s(er det är { aUa |all cU hk, yjj
g an, seende bort från honom mot gen.' Han bugade sig. och en *’

marscherade däref-

snabbt

”EMPIRE” CREAM SEPARATOR
ligan “det är en neger!” Leder ännu processionen i Manitoba och Nordvestterritorierna. 

Skrif efter vår katalog, som erhålles fritt på begäran.
stenen, såg huru den sorgsna oro- manskvartett 

Han såg sig hastigt omknng, nu bga hn^n ^ baro vände sig lcr högtidligt upp på
för första gången sig själf igen. emot del nu fullt tända trädet sjöng “ Rocked in the C radie of the diktion 
hvarje .ti fröjd ansikte samt gissade sig genast till deras DeejPjH

förut»»m deras egna tillhörde en ne- raddhåga

ögonblick följde de f>Ta 

sin rådgifvares utpekade

öfver ett stängsel och 
och sedan efter en ytter ti- ^vara öfver en öppen plats till en 

för detta afbrytande, gare bugning för Kerrigan med #tlda ga{a 

Han vände sig ännu en gång mot känsla "The Wearing of the
Ontario Wind Engine & Pump Company, Ltd.

De gingo fort för en stund, och 
sedan, lätta till sinnes, saktade de 

I Kerrigan hade nickat med huf- farten> samt gingo till hamnen på 

vudet, medan man afkladde julträ- cn stor omväg, 

det. men han var heh vaken nu,
. . . . * .. häftMTt host ' ^lt hA< ^ torarKade d*OD bhx' Hans huivud och fot höllo takt att tala.
kro,.p skakade af ett haft^t kost- tmQt honom mrn han bry&
anfall

83-91 Chambers St., winnipec. man.
Förundrad vände han »« till si- 

d.i kamr.iter Nkolao applådera
den exalterade mannen samt blan- Green.”

da de sig in i dennes ordande. ... 
viWt Fnthjof Ug oafbrutetj „Ut dcn hUa ncgern furtsatta' 

*envn, och Sam höU sitt *RriH 
händer, hela hans

fftära Logan A ve.de
mot 
sikte «

ropade han vårdslöst. New-Engländaren var den förste j

Midi emot jminc- J 
kontore;The Blue StoreEn MA stjärna.

Midi emot postkont
med sången, och då den sista to- “Det var ett godt råd”, »ade 

nen dog bort, sprang han upp på han. 

sina fötter.

’
ide sig icke därom.

CD “Fortsätt, lilla tigertilja!” vrå

lade han. 
ord!". Och med instinkten ai blind 

lydnad till rösten ai en hvit man 

rabblade barnet hastigt upp sitt 
citat, ixh linjen begynte marsche

ra från scenen

Han såg slutligen upp med 
wurmulcn mm och råkade träffa 

Kernean» ögon.
"Htad «*r det?” fråpade irlanda-

“Hv.lket?" frågade Kerrigan.
DÅ uppvaknade *en medfödd bo-!"Fortsätt med (tina Sista gängen !“Jag har stldng hållit ett tal i

mitt lif, gossar", — och med eder jelse lör munterhet hos yankeen.... 

tillåtelse, — - emedan jag har upp- "Hplket som hälst al dem", sa- Den STORA I IT.fÖR SÄI.J NINGEN ai PÄLS 
A PÄ PÅLSVKRK, NC är

PASSA PA OCH KÖP PÄLSVERK!
VAROR pågår nu. Läg* märke till de NEDSATTA Vi 
den rättm tiden. KOM IN IDAG eller skril till oss.

ren.
yttranden framför en domstol en Ae b an flinande, 
yttranden fra...för en domstol en “Detta brännvin var godt för en i 
dag, ai 01 sak, att jag sett iör men bättre låta det vara ij

mycket på vinet, som var rödt och *red, det icke lönade modan
sv«-lvirdslös gosse, medan han hade s, Ur m att bh „ masta„ , ta. att vara för god, eller hka så viV

na ögon lastade på trädet, emot jarkon,un jag dricker nu blott att icke vara dålig. O, du hade en 
ett tåg, som höll upp en mycket brÅBBVy, nm „ig0n al eder kan- «““la komfort lör hvaraada en, 

bnt utarbetad båge af pappersro- m ar n hal, utaB nkgoB Kerrigan,"
»or. »om då dm föll på ljusen, an-

11 ans Nkeppskamrat pekade på 

en tall, sam stod 1 scenens bak
grund. och hvilken var dekorerad 

med Lus och julgåfvor 
“Juloiton och ett julträd”, 

rade han. >"Det är cn negerkyrka 

vi oro L”
“Och jag begynte redan miss- 

m tänka, alt det var en holländsk 

bal »ade Kerrigan med bitande 
markuMn Han såg sig åter om- f^°r 

knng <xh >oto resultat ai sin o;» 

servat iv>n i ann han, alt dr stitto

rian »kostymer.

TweedSuits, vård 7 50, na $ 5.00 
Busincssuits, „ 8 50, 6.00
Wool Suits, „ 11.00, „ 8 50
Scotch Twced „ 13.50, ,, 10.50 
Black Venetian 1000, „ 14 50

öfver rockar.

Vinter-öfverrockar, med 
hög, varm krage, i »11a 
storlekar o. kulörer, 7*50 
6,00, 5.50 och 

Höstöfvcrrock. vård 1».

stötte en Alla slags PelsvarorGående från scenen.

Vårt nya pelslsger är korrekt ■' <SCH Astrachan Jacke

i hvarje detalj. Kom In och ,
Ladies Astj auhan .lackeli.

öfvertyga er.
Felsfordrade rockar, vir.ia

v.!rda 26.00
L^rlies Sjbenan Seal Jsic- 

kctF, värda 25 00 
38,00 fiadHai black Aiist-ian Jar-

*9 5V
slsgs färg. och icke illa för hälsan "Oh hvariör icke - om Jnkdto- 

tändes och sedan hk cn orm af lå ekarB baltrr att kmna det i fred ««. du korp tiU yankee?" trågade 

hamnade bland barnen *amt

40 Ob. na
Dito, vård* 50 00, 1 u 
Dito, värda 70.00, nu 
Coon Coats, från 

4-75 Australian Bear Coats,

‘6.50

"År det tid för miasio»tMen jeg »ille säga eder i.ett ord, Kerrigan. 

att jag tackar eder vänligen för ®*r ®u>" 

i r*t ögonblick var hela huset i att m ,juogu cn sång till min ars.
\ ild nppständclar. och alla skynda-1 ock

Detsamma haåi ktren hans knas-1 de Sig ne tingen mot dörren eller cvangtnom jag slapp ar mtn hjär-

fönstren me» Kerrigan såg blott tebedröfvelse öfver ristandet i Ht

kels. värd 30 oo.54 0
47.00 1 .adies' Ta>mama Cuou 

Co*ti värd 32.00,
18.50 I*a«lies Goon Jackcts, vård

flammade upp mot taket.

‘'Eller för fasta?" frågade Ntco- 

ert föredöme och behga tal. Uo'\ knuffande till New-EngUnda-
”»O

värd 24.00. nu 
Wallaby Coats, värd 28 22 50 48.50
Hulgarian Coats värd 29.50 22 50 Ladie» Coon Jackcl- värd 
Goat Coats. värd 18 5» 13 50 4000
Kussian BitSalpCoats vård 

28.50
Kangaroo Coats, 1* 00

på hcdcrsplataerna .. >5. 12.00 39-50
",

För cn gångs skull var Kerrigan Byxor.

Byxor, vårda 1.75, nu 
Yllebyxor, vårda 3,00, nu 
Dark Twved PanU, vårda 

240, nn
Worsted PanU, vårda 540 å.50

ral observerat. 2950
Iaadicx cy Lam b .Tackets. Bl. 

Per-siao Jackcts. Electric >eal 
Jackcts. Fur Lin ed Capes. A 
Hne assortment.

1m Nu vill jag »ä- t>'st* påimenande sig sitt törstiga, 1.00
2.00

"De äro allesammans hedningar,‘e*lcr b^tnet, »om hon hade bedt ^ogästvinbgt land. 
dr hai .a 4c* k gifrit or% heder»- iortaätti. att t^U JDrp »sta i ra-1^, ri hoppa», att vi .eke »tört er. men

platserna ', fbri.l.r«de Kimyna den, biel hon mtrasslad J dtp änm- Ti trodde, att det rar en teateriö- Plutahgen log han igen. återkallan- 

högtidligt "vi skola arven vis,, ow *“«“de gnårianden. hvilken aat*»fc rvställning. då ri trängde osa m de i minnet ntt storartade tal 

värdiga desamma '. och han begyn "1#l tnnna hrita Idndniag. Han ta..,) eder. som vinet oas välvilja *"*"11'
upp. men blef trängd baklon- och root egp, som man roar katt. ,*t åfhH, "doll jag hade vetat

deti^ tidigare, sa hade jag gjort 

cn É.an «f dig - men * den dnr
töråaa.

pennregelösa tiHstånd. Men 21.50
14.00

1.50

D^irjl^offor oet]tv applådera våldsamt 11.. v na v- '
f- af ike förfärade hopen al män- unjar och viaet e*r glada som Ht 
r a Ctf. hrilha skyndade mot fän-|wkert land i mina förfäders ho-

AUt »tua Ulan h.

Gny lamb. Mink, Opposum. Belgien Sable och Seal etc. Spccielt Mink. Pelsmu8ar från
3.5O till 50 00

lantliga händer 

Kerrigan blef mel < L 

nastiah je länen Vet 1.!
^tch väl, tilla plötsligt bek nara 

slalH Ht plötshg- moln visade mg. blick.

■ •om är uU fördärf."
Mfdjn fortsatte haa vägen i | Post-ord eF•uagarvke. ehuru icke hvad vt vä»

Vicn Jet rar blott lör Ht ögon- tafL*1 ■ ■ ■
Fattande tag 1 r^gmödH» “Nn hafva n hort edra sånger, **** ^

« bänk, därigenom stödjande ^ mérm tal. #c* *%t eder ängel t°$*’ * 4®*
sig hjäll. böjde han ned ntt hafnd pedHign ____ _ "V - ^ntnn»

‘U ^ plöjd, da väg gvnom <ten r» haria lynwt

i Hvarje oss titlsånd Order skali omsorgsfullt utföras Allt gods nr garanleradt 
och fullgod kvslite. Vi bedja vördnadsfullt om en försöksorber.

n- alt vara exakt
De höllo på att tända julgranen. .1

hop senå barn hade ställt 

iramlör I I ^|k $lue Store |nr.tr* 1
Chevripr * &m**

De 1 en .iii
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e* fvrtio aeres land och endast ett hälft ton kol användes.
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